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PREFACE 
	

PRFF ACE 

This report is based on the 1981 Census 
of Canada which, like the past censuses, 
constitutes a rich source of information on 
the socio-demoqraphic and economic charac-
teristics of the Canadian population. 
Because of its large sample size, the Census 
is often the only reliable source for an 
analysis of small population groups. 

Family income studies generally concen-
trate on those segments of socieLy whose 
incomes are well below average. The results 
of such studies are useful both in evalu-
ating the impact of existing assistance 
programmes and in suggest mg courses of 
action which might improve the economic 
position of these families. 

This report looks at the other end of 
income spectritn and examines the character-
istics of families with very high incomes. 
Ranked by size of family income, these fami-
lies form the top one per cent of all fami-
lies. These families have a considerable 
impact on the rest of society by virtue of 
their hic$ier expenditures on consumption and 
investment. The report analyses, inter 
alia, the work patterns, occupational dis-
tribution and composition of income of these 
families. 

Le present rapport est fondé sur les données 
du recensement cki Canada de 1981 qui constituent, 
comme les résultats des recensements antérieurs, 
une mine de renseignements utiles stir lea carac-
téristiques socio-démoqraphioues et écoriomiques 
tie is population canadienne. Etant donné 
l'ampleur tie l'écharitillon, le recensement repré-
sente souvent la seule source fiable de données 
pouvant servir è l'analyse de petits groupes tie 
[a population. 

En général, les etudes du revenu de Is familie 
portent sur lea qroupes de la société touchant un 
revenu bien inférieur h Is moyenne. Les résul-
tats de telies etudes servant è Is fois è évaluer 
lea repercussions des programmes d'aide actuels 
et è proposer des mesures perniettant d'améiiorer 
is situation économique de ces families. 

Le present rapport vise l'autre extrémité de 
J.'échelle des revenus et examine lea caractéris-
tiques des families a revenu très é.[evé. Clas-
sees selon is taille de leur revenu, ces families 
constituent le percentile supérieur tie l'ensemble 
des families. Ces families exercent tine 
influence significative sur le reste de is socié- 

en raison tie leurs importantes dépenses de 
consonwnation et tie placement. Le rapport analyse 
entre autres le comporternent de travail, is 
répartition des professions et is composition du 
revenu des families b revenu élevé. 

	

Ivan P. Fellegi, 	 Le statist cieri en chef du Canada, 

	

Chief Statistician of Canada. 	 Ivan P. Felleqi. 
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I. INTRODUCTION 
	

I. INTRODUCTION 

The 1981 Census of Canada collected 
information on income and other socio-
economic characteristics of Canadians from 
every fifth household in the country. 
Because of this very large size of the 
sample, the Census data base makes it 
possible to undertake an analysis of small 
segments of population. Based on these 
data, this paper investigates the character-
istics of the small group of census families 
with very high incomes. Families selected 
for analysis are those which form the top 
one per cent of all census families 
according to their family income in 1980. 
A census family consists of husband and wife 
with or without never-married children, or a 
lone parent with never-married children. 
Family income is the sun of amounts received 
by all members of the family from specified 
sources during the calendar year 1980.2 

Incomes of individuals and families are 
generally discussed in terms of size distri-
butions. These distributions show the 
proportions of the population in various 
income groups and the share of the total 
income received by each group. Over time, 
these disiributions provide a measure of 
changes in the relative position of various 
population segments in respect of their 
incomes. The groups at the lower end of the 
income scale are most often selected for 
separate analysis. The purpose of such 
analysis is usually to identify attributes 
issociated with low income in order to 
provide, wherever possible, input for 
ameliorative policies. Such groups include 
families with incomes below some specified 
level, lone-parent families, elderly 
families, immigrants and other minority 
groups. 

The characteristics and behaviour of 
families with relatively high incomes, as 
Herman Miller said, "... are in many ways as 
important to society as are those of the 
poor - not because of what we can do for 
them, but because of what they can do for 
us. They own most of the wealth, do most of 
the saving, and are primarily responsible 
for investments, which are the key to pros-
perity and full employment". 3  The impact of 
high income families on the rest of society 

Le recensement du Canada de 1981 a servi è 
recueiliir, auprs d'un rnénaqe canadien sur cinq, 
des renseignements stir le revenu et d'autres 
caractéristiques socio-économiques. Etant donné 
Ia taille considerable de l'échantiilon, Ia base 
de données du recensement permet d'effectuer 
l'analyse de petits segments de Ia population. A 
l'aide de ces données, on examine dana le present 
rapport les caractéristiques du petit ciroupe cpie 
constituent les families de recensement 'a revenu 
très élevé. Les families choisies aux fins de 
l'anaiyse forment le percentile supérieur de 
l'ensemhie des families de recensement, melon le 
revenu de Ia famille en 19801.  Une famille de 
recensement comprend un époux et tine épouse, avec 
ou sans enfants jamais manes, ou tin parent seul 
avec des enfants jamais manes. Le revenu de Is 
famille correspond 'a Ia somme des revenus de 
diverses sources ciu'ont tires les membres de Ia 
fanilile au cours de l'année civile 1980 2 . 

En qénéral, le revenu des particuliers et des 
families est analyse selon Ia repartition par 
tails de revenu. Une telie analyse permet 
d'illustrer is proportion de is population 
correspondant aux diverses tranches de revenu et 
Ia part du revenu totai aue représente chacune 
des tranches. D'une année 'a l'autre, cette 
repartition du revenu permet d'évaiuer ies 
changements de Is position relative de divers 
segments de in population en fonction de leur 
revenu. La plupart du temps, les groupes me 
trouvant è l'extrémxté inférieure de l'échelle 
des revenus font l'objet d'anaiyses distinctes. 
Ces analyses servent habituellement 'a définir lea 
caracténistiques associées su faible revenu afin 
que les spécialistes puissent faire, si possible, 
des suggestions concernant i'adoption de poli-
tiques améliorantes. Les qroupes visés représen-
tent des families vivant sous le seuil d'un 
certain revenu, des families inonoparentales, des 
families âaées, des immigrants et d'autres 
qroupes minoritaires. 

Selon Herman Miller, les caractéristiques et 
le comportement des familIes 'a revenu relative-
ment élevé "... sont de bien des facons aussi 
importants pour la société que ceux des pauvres, 
non pas en raison de ce aue nous pouvons faire 
pour lea families riches maim plutôt de ce 
qu'elles peuvent faire pour nous. Ce mont elles 
qui détiennent is piupart de is richesse, 
réalisent Ia plupart des economies et font 1a 
piupart des placements et ce sont I'a lea des de 
Ia prospérité et du plein emploi" (traduction) 3 . 

See footnote(s) at end of text. 	 Voir note(s) 'a la fin du texte. 
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is considerable. The incomes of then 
families are generally well above their 
consumption needs. thus, their savings 
become a very important source of funds 
requi red for investment and stimuli for 
economic activity. The heads of these fami-
lies often hold responsible positions in the 
socio-economic structure. Thus, they may be 
involved in decisions which have a direct 
impact on a large segment of society. It 
is, therefore, useful to investigate and 
describe the characthristics of these fami-
lies which, by virtue of their economic 
strength, play a unique role, directly or 
indirectly, in the life of the community at 
large. 

Section II highlights some of the main 
points emerging from the analysis. Section 
III describes the method used to delineate 
the high income families. It also examines 
certain limitations imposed by conceptual 
and data constraints which should be kept in 
mind. Sections IV and V describe, respec- 
I- ive]y, sorio-demographic and economic 
characteristics of high income families, 
while Section Vt analyses the sources and 
composition of their family income in 1980. 
Section VII examines their housing 
characteristics. Finally, Section VIII 
highl ights the changes which have taken 
place between 1970 and 1980 in some of the 
characteristics of high income families. 

Three appendices consist of brief techni-
cal notes. Appendix A provides defini-
tions of the variables used in this study, 
Appendix B gives brief notes on sampling and 
data quality and Appendix C lists some of 
the related products from census and other 
Sources. 

L'incidence des families b revenu (-levA sur le 
reste de Is soriAt6 nsf considrable. En 
qnrai, le revenu de ms families thpasse de 
beaucoup leurs besoins de consommaf ion. Par 
consquent, leurs épargnes deviennent uric source 
tr?s importante de fonds du point de vue dii 
l'investissnment et des stimulants dont a besoin 
lconomie. Les chefs dii res familIes occupent 
souvent des posfes importants 'a ]'intirieur dii Ia 
structure socio-conamique. Ils sont ainsi 
appeis 'a prendne des dcisions gui ont des 
rpercussions directes sun un grand segment dii Ia 
sociAt. Par consequent, il nsf utile d'exeminer 
ef dii decrire Ins caracteristiques dii ces 
families qui, en raison de leur pouvoir 
éconoinique, jouent dinectement ou indirect ement 
un role unique dens Ia vie dii l'ensemble de la 
communaut C. 

La section II du prsent rapport expose 
certains faits saillants de i'anaiyse. La 
section [II dcrit la mAthode de dC]imitation des 
families 'a revenu eleve. Elle examine aussi 
certaines limites imposCes par les restrictions 
likes aux concepts iit aux donnCes, limites dont 
ii faut tenir compte. Les sections IV et V 
decrivent respect ivenient ins caractCrist iques 
socio-dCmographiques et conon1iques des familIes 
'a revenu éIev, tandis que la section VI analyse 
hes sources et Ia composition du revenu dii Ces 
families en 1980. La section VII fait ressortir 
Ins caractéristiques du logement des families 'a 
revenu fievC. Enfin, la section VIII souligne 
Ins modifications, observées entre 1970 et 1980 9  
de cr?rtaines raractéristiques des families 
'a revenu CievC. 

Les trois annexes confiennent de br'eves notes 
techniques. L'annexe A renferme ins definitions 
des variables utilisees dens is présente Mude, 
l'annexe B décrit sonimairement l'Cchantiiionnage 
et la qualité des données et i'annexe C Cnum?ire 
certains docisnents connexes relatifs au recense-
ment ou provenant d'autres sources. 



II. HIGItICHIS 
	 H. FAIlS SAILLANTS 

• The average income of all census families 
in 1980 was $26,748. 

• One per cent of all census families 
received an income of $93,200 or more in 
1980. 

• The average income of this top 1 per cent 
of families was $143,061, over five times 
the national averaqe of $26,748. 

• The top 1 per cent families received over 
5 per cent of the aggregate income in 
1980, but they received about 1/5th of all 
income from self-employment and 
investment. 

• Compared to about 11 per cent for all 
families, nearly one-half of the income of 
families in the top percentile came from 
self-employment arid investment. About. 80 
per cent of high income families reported 
investment income. Compared to one-half 
of all families, 87 per cent of families 
in the top percentile had more than one 
source of income. 

• Compared to 17 per cent for all families, 
about 41 per cent of families in the top 
percentile had at least three income 
recipients in 1980. 

• Compared to about 53 per cent nationally, 
in about 58 per cent of high income 
husband-wife families, both spouses 
worked. Furthermore, work activity in 
most high income families continued well 
beyond the normal age of retirement. 

• Compared to $6,221 for all wives, the 
average income of wives in the top 1 per 
cent families was $22,603 in 1980. With-
out this contribution by wives, the family 
income of about one-third of families in 
the top percentile would have been less 
than $93,200, the lower limit for the 
group. 

• Compared to about 12.5 per cent nation-
ally, every second high income family was 
engaged in entrepreneurial activity in an 
unincorporated business, farm or pro-
fessional practice, or in an incorporated 
business where it probably controlled most 
of the share capital. 

• Most of the husbands/lone parents in high 
income families were engaged in 
management, health, legal and sales 
occupations. A majority of them worked in 
the service, trade and finance 
industries. 

• Le cevenu moyen de l'ensemble des families tie 
recensement sétahlissait en 1980 b $26,748. 

• En 1980, 	1% de Perisetnble des families 
de recensemerit ont tire un reveriu de $93,200 ou 
plus. 

• Le revenu moyen de ce percentile supérleur des 
families était de $143,061, quintuplant le 
revenu moyen national tie $26,748. 

• En 1980, lea families du percentile supérieur 
ont recu plus de 5% du revenu agrégé, mais ont 
touché environ tin cinquibme du revenu total 
provenant d'un travail autonome et de 
p1 acetrients. 

• Près de Is moitié du revenu des families du 
percentile supérieur provenait d'un travail 
autonome et de placements, per rapport b 
environ 11% pour l'ensemble des familIes. 
Environ 80% des families b revenu élevé ont 
déclaré tin revenu de placements. 
Comparativement b Is moitié de l'ensemhle des 
familles, 87% des families du percentile 
supérieur possédaient plus d'une source de 
r even u. 

• En 1980, environ 41% des families du percentile 
supérieur 	comptaient 	au 	moms 	trois 
bénéficiaires d'un revenu, coinparativernent 
17% pour l'ensemble des families. 

• Les deux conjoints d'etrviron 58% des families 
revenu 	éLevé 	époux-épouse 	travaillaient, 
coinparativement mu taux national de 53%. 	Os 
plus, les conjoints de Is plupart des families 

revenu élevé restaient actifs hien après 
l'ôge normal tie Is retraite. 

• En 1980, le revenu moyen des épouses des 
famiiles du percentile supérieur se chiffrait 
$22 9 603 9  cornparativement ii $6,221 pour 
i'ensemble des épouses. Sans Is part de revenu 
des épouses, le revenu d'environ le tiers des 
families du percentile supérieur n'aurait pas 
atteint $93,200, soit Is limite inférieure de 
Ce groupe. 

• Comparativement mu taux national gui est 
&environ 12.5%, une famiile b revenu élevé sur 
deux exploitait tine entreprise non constituée 
an société, une entreprise agricole ou exerçait 
une profession, ou encore exploitait une 
entreprise constituée en société dont elle 
détenait probablernent Is piupart du capital-
actions. 

• La plupart ties époux/parents seule des families 
It revenu élevé exercaient des professions dans 
les domaines tie Is qestion, de Is sante, du 
droit et tie Is vente. Un grand noinbre d'entre 
eux travailiaient dans lea secteurs des 
services, du commerce at des finances. 
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• Compared to 14 per cent nationally, in 
about one-half of high income families, at 
least-  one spouse had a university degree. 

• There were significant- differences between 
distributions of all families and high 
income families by region and area of 
residence. Seven out of ten high income 
families were resident, in three provinces: 
Ontario, Alberta and British Colijnbia, 
while six out of ten were resident in 
large metropolitan centres with a 
population of 500,000 or over. 

• Compared t0 about 71 per cent of all 
families, 92 per cent of high income 
families owned their homes, most of them 
being in single detached homes with an 
average estimated value of about $208,000 
in 1981 compared to the overal 1 average of 
$76,000. 

• Between 1970 and 1980, the proportion of 
high income families in Quebec and Ontario 
declined by 10 percentage points and 
increased by a similar magnitude in 
Alberta and British Cohjnbia. Rural farm 
families also gained significantly. 

• Compared to about 11 per cent in 1970, 
investment income and income from farming 
became major sources of income for 23 per 
cent of high income families in 1980. 

• The trend towards increasing partici-
pation of wives in the labour force was 
even more pronounced among families in the 
top percentile. Compared to about 44 per 
cent in 1970, 56 per cent of all wives 
worked in 1980. In the case of high 
income families, the proportion of working 
wives increased from 36 per cent in 1970 
to 59 per cent in 1980. 

• The contribution of wives towards family 
income increased, on the whole, from 15 
per cent in 1970 to 22 per cent in 1980. 
The average contribution of wives in high 
income families increased from 10 per cent 
to 16 per cent over the decade. 

• Au moms un des conjoint-s dana environ Ia 
moitzié des families revenu 6levA possdait un 
grade universitaire, par rapport au Faux 
national de 14%. 

• Des diffrences important-es se dégagent- do Ia 
rpartition de l'ensomble des families et des 
families 	revenu 61evA selon is rgion et le 
secteur do rsidenco. 	Sept families 'a revenu 
Aiev sur dix rAsidaient dans trois provinces, 
soit l'Ontario, l'Albi'rta et Ia Colombie-
Britannique, t- andis que six families sur dix 
vivaient dans de grands centres mmtropolitains 
de 500,000 habitants ou plus. 

• Par rapport au taijx national de 71 10, 92% des 
Families 'a revenu 61pv6 6taient propritaires 
do leur maison, pour Ia piupart des logements 
individuels non at-tenant d'une valeur moyenne 
estimative do $208,000 en 1981, comparativement 
'a Ia valour moyenne nationale de $76,000. 

• Do 1970 'a 19811 9  la proportion do families 
'a revenu Mev6 a rgressti de 10 points do 
pourcent-aqe au Quebec et en Ontario, alors 
qu'elle augmentait d'une proportion similaire 
en Alberta et en Colombie-Britannique. Le 
nombre de families dans les rgions rurales 
agricoins s'st aussi considrablement accru. 

• En 1980, los revenus de placements et do 
travail agricole constit - uaient los principales 
sources do revenu che 23% des families 'a 
revenu Alevé, comparativement 'a 11% en 1970. 

• La tendance vors Is participation accrue des 
Apouses sur le marchA du travail a etA plus 
prononcAe chez les families du percentile 
supArieur. En 1970, 44% do l'ensemble des 
Apouses travaillaient, par rapport 'a environ 
56% en 1980. Par cont-re, dans le cas des 
families 'a revenu AlevA, is proportion des 
Apouses actives est passAe do 36% en 1970 'a 59% 
en 1980. 

• Dana lensemble, la part du revenu familial 
gagné par los Apouses a augment-A, grimpant do 
15% en 1970 'a 22% en 1980. Au cours do la 
dAcennie, Ia part moyenne du revenu des épousns 
des families 'a revenu AtevA passait de 10% 'a 
16%. 



Ill. DELiNEATION OF HIGH 1NCO4 FAHILIES 
	

III. DLIMI1AT!0N DES FAHILLES A REVENU ELEVI 

Incomes of census families in 1980 ranged 
from a substantial loss to hundreds of thou-
sands of dollars. This Section describes 
the criterion used to designate a family as 
a high income family. It also includes a 
brief description of certain limitations 
imposed by conceptual and data constraints. 

1. The Top Percentile 

To delineate high income families, all 
families were arranged in order of size 
of their income in 1980 and divided into 
ten equal 	groups known as income 
deciles. 	The top decile was further 
divided into ten equal parts. The upper 
lirnit.s of the first rune decjles and 
those of the 91st to 99th percentiles are 
given in Table 1. 

The difference between the 	average 
incomes of the lowest decile ($3,967) and 
the highest decile ($67,238) is indeed 
very large. As can be easily seen, there 
is a gradual rise in the average incomes 
of the first nine deciles or 90 per cent 
of the families ranging from $3,967 to 
$41,464. However, the average income of 
the top decile increases by $25,774 to 
$67,238. In fact, if the lowest decile, 
in which most of the families depend on 
government transfer payments or are 
recent immigrants or suffered losses, and 
the hiqhest decile are removed, the range 
between the average incomes of the 
remaining eight deciles of the families 
is reduced by more than half. 

Chart 1 shows the overage incomes of the 
ten deciles. 	The top deciie is further 
divided into ten equal parts. 	The bar 
representing the average 	income of 
families forming the top 1 per cent is 
indeed noticeable by its prominence. The 
averaqe income of these families amounted 
to $143,061, over five times larger than 
the national average. The difference 
between the average incomes of the 98th 
and 99th percentiles was only about 
$12,500 but the difference between the 
average incomes of families in the 99th 
percentile and the top percentile was 
nearly $60,800. 	It is this group of 
63,250 families in the top 	percentile, 
beginning with a family income of $93,200 
in 1980, which is labelled as high income 
families and whose characteristics are 
described in this paper. 

En 1980 ?  le revenu des families de recensement 
variait considérablement, ailant de pertes impor-
tarites h des gains de centaines de mill iers de 
dollars. La présente section expose les critères 
qui ont servi b définir one familie b revenu 
élevé. Elle décrit aussi brièvement certaines 
limites imposées par las restrictions propres aux 
concepts at aux données. 

1. Le percentile supérieur 

Pour delimiter les families b revenu êlevé, 
ii a fallu classer l'enseinble des families 
selon Ia tailie de leur revenu en 1980 puis 
constituer dix groupes éqaux appelés déciles 
de revenu. Le décile supérieur a été par Ia 
suite segnuenté an dix parties éqales. Le 
tableau 1 donne les limites supérieures des 
neuf premiers déciles at celles du gle  au  99e 

percentiles. 

La difference entre le revenu moyen des 
families du décile inférieur ($3,967) et 
celui des families du décile supérieur 
($67,238) eat vraimenit énorme. Comrne on peut 
facilement le constater, le revenu moyen des 
neuf premiers déciles ou de 90 90' des families 
augmente progressivement, passant de $3,967 
$41,464. Toutefois, le revenu moyen des 
families du décile supérieur auqnnente d'i,u 
coup de $25,774 et atteint $67,238. En fait, 
si on élimine le décile inférieur, regroupant 
la plupart des families dont la subsistance 
depend des paiements cia transferts qouverne-
mentaux, les immigrants r&ents at las 
families ayant subi des pertes, at le déciie 
supérieur, on réduit de plus de Is moitié Ia 
variation entre Ia revenu moyen des huit 
autres déciles. 

Le graphique 1 illustre le reveniu moyen des 
dix déciles. Le décile supérieur est quant It 
lui divisé en dix parties égales. La colonne 
illustrant le revenu inoyen des families du 
percentile supérieur se distirigue par sa 
taille imposante. D'ailleurs, le revenu moyeri 
de ces families se chiffre b $143,061, soit 
plus que le quintuple du revenu moyen natio-
nal. La difference entre le revenu moyen du 
98e percentile et ceiui du 99e percentile 
n'éqjivalait qu' $12,500. Toutefois, Is 
difference entre le revenu rnoyen des families 
du 99e  percentile et celui des families du 
percentile supérieur s'élevait b prs de 
$60,800. Ce sont las 63,250 familles du 
percentile supérieur, dont le revenu minimal 
en 1980 s'établissait b $93,200, qui sonrt 
considérées comae des families b revenu élevé 
at qui font l'objet de Ia présente étude. 
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TABLE 1. Upper Limits of Income Deciles and 91st to 99th Income Percentiles of Census Faiiilies, 1980 

TABLEAU 1. Limites supérleures des déciles de revenu et 91 au 99e  percentiles de revenu des fni1les 
de recensement, 1980 

Income decide/percentile 	 Upper limit 	Average family incooie 

Décile/percentile de revenu 	Limite suprieure 	Revenu moyen de la famille 

liars 

Lowest decile - Dci1e inférieur 8,229 3,967 

Second decide - Deuxime décile 12,229 10,169 

Third decile - Troisième décile 16,489 14,377 

Fourth decile - Quatrièrne decide 20,289 18,459 

Fifth decile - Cinquime décile 23,869 22,048 

Sixth decile - Sixième décile 27,564 25,682 

Seventh decide - Septième décile 31,824 29,653 

Eighth decide - Huitième décile 37,359 34,430 

Ninth decile - Neuvième décile 46,689 41,464 

Top decile - Decide supérieur - 67,238 

91st percentile - 91e percentile 48,169 47,413 

92nd percentile - 92e percentile 49,924 49,003 

93rd percentile - 93e percentile 51,764 50,778 

94th percentile - 94e percentile 54,059 52,883 

95th percentile - 95e percentile 56,944 55,441 

96th percentile - 96e percentile 60,619 58,714 

97th percentile - 97e percentile 65,874 63,066 

98th percentile - 98e percentile 74,529 69,753 

99th percentile 	gge  percentile 93,199 82,295 

Top percentile - Percentile supérieur - 143,061 

TOTAL 	 - 	26,748 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement du Canada de 1981. 
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Chart - 1 
	

Graphique - 1 
Average Income of Census Families by Income Deciles, 1980 

Revenu moyen des families de recensement, selon le décile de revenu, 1980 
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2. Limitations 
	

2. Limites 

The 	conceptual 	framework 	and 	the 	avail- Le cadre conceptuel 	de Pétude et 	les données 
able data 	impose 	certain 	limitations 	on accessihies imposent certaines limites dont 	ii 
the 	analysis. 	In 	this 	connection, 	the serait hon de tenir compte. 
following 	limitations 	should 	be 
recognized: 

(a) There 	is 	a 	close 	relationship 	between a) Les 	notions 	de 	revenu 	et 	de 	richesse 	sont 
income 	and wealth. 	Families 	in 	the 	top étroitement 	liées. 	Les 	families 	riches 
percentile control a sinnificantly larqe contrôlent 	me 	proportion 	assez 	considerable 
proportion 	of 	income-generating 	wealth de 	la 	richesse 	productrice 	de 	revenu, 	sous 
through 	accunulation 	and 	inheritance. forme 	d'accroissement 	et 	d'héritage. 	rtant 
In 	the 	absence 	of 	wealth 	data 	in 	the donné l'absence de données du recenseinent 	sur 
census, 	the 	analysis 	excludes 	this les 	richesses, 	i'analyse 	ne 	tient 	pas compte 
dimension. 4  de cette dimension4 . 

The analysis covers census families. 
While these families include most of the 
population, 	there were 	over 	three 
mifl ion persons outside the family 
fold. These non-family persons, with or 
without high income, are excluded from 
the study. 

The income concept used to collect 
census income data relates to current 
money income received from specified 
sources during the calendar year 1980. 
There are certain limitinq aspects of 
this concept which apply to high income 
families in particular. 	On the one 
hand, these families may be in receipt 
of large capital gains which are not 
included in the census income concept. 
Similarly, large suns may have accrued 
to them, to be realized in due course, 
but the census concept is restricted to 
money income actually received. On the 
other hand, Canada has a progressive 
rate of income tax. 	In 1980, the 
effective rate of Federal tax (on 
taxable income) ranged from less than 1 
per cent on an income of $5,500 to over 
30 per cent on an income of $200,000 or 
over. 5  Together with the provincial 
taxes, most high income families are 
likely to pay a significant portion of 
their income in taxes. Although most of 
these families are likely to remain in 
the 	top 	percentile 	of 	the 
income-after-tax distr ibut ion, their 
position will change in two respects. 
First, the differences between their 
average income (after tax) and the 
avere incomes of other families will 
become somewhat less pronounced than is 
the case in Chart 1. Secondly, as a 
consequence, their relative share in the 
aggregate after tax income of all 
families, though still high, will become 
amalier. b 

L'analyse vise les families de recensement. 
Bien cie la plupart des personnes font partie 
de families, plus de 3 millions de personnes 
vivent en dehors du cadre familial. 	Ces 
personnes hors families, avec ou sans revenu 
élevé, ne sont pas visées par Is présente 
étude. 

Le concept de revenu utilisé pour Ia collecte 
des données sur le revenu lors du recensement 
correspond au revenu monéta ire courant t ire de 
sources précises pendant l'année civile 1980. 
Ce concept comporte certaines limites qui 
s'appliquent en particulier aux 	families 
'a revenu élevé. 	D'une part, ces families 
peuvent toucher dimportantis gains en capital 
non incius dans le concept du revenu du 
recensement. De seine, elies peuvent avoir 
accuiiulé de fortes sanmes qui ne leur seront 
versées qu'ultérieurement. Toutefois, le 
concept du recensement se limite au revenu 
inonétaire réellement touché. fYautre part, le 
régime fiscal au Canada prévoit un taux 
progressif d'impôt sur le revenu. En 1980, le 
taux effectif' de Pimpôt fédéral (sur le 
revenu imposable) variait de moms de 1% pour 
un revenu de $5,500 b plus de 30% pour un 
revenu de $200,000 ou plus 5 . En raison de 
limpet percu par les acfrninistrations fédérale 
et provinciales, Ia piupart des families 
revenu élevé sont susceptibles de verser en 
impôt une part considerable de leur revenu. 
Bien que Ia plupart de ces families puissent 
demeurer dans le percentile supérieur de Ia 
repartition du revenu après le prél'evernent de 
l'impôt, leur situation sera différente b deux 
niveaux. Premièresiient, les differences entre 
leur revenu moyen (aprs irnpôt) et le revenu 
moyen des autres families seraient quelque peu 
moms prononcées que ne l'illustre le 
graphique 1. Deuxibmement, leur part relative 
du revenu agrégé après impôt de l'ensemble des 
fanilles deviendrait par consequent ui peu 
plus petite, hien qu'encore 6lev6e 6 . 

See footnote(s) at end of text 	 Voir note(s) b Is fin du texte. 
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Another limitation is imposed by the one 
year period over which the income is 
averaqed. There is considerable insta-
bility of income from year to year espe-
cially in the case of high income 
families. This could result in certain 
families being included in, or excluded 
from, the top percentile by virtue of 
short-term 	fluctuations 	iii 	family 
income. 7  

It should also be noted that the statis-
tics discussed in this report are based 
on estimates derived from a 20 per cent 
sample of all households and are, there-
fore, subject to sampling error. 	This 
error is likely to be more significant 
in the case of estimates for small 
groups of families. 

3. Other Considerations 

The "Highlights" in Section II clearly 
show that the characteristics of families 
in the top income percentile are 
distinctly different from the character-
istics of all other families. However, 
it should be recognized that there are 
also certain variations within the top 
percentile of families. The lower bound 
for family income in this group is 
$93,200 but there is no pre-definied upper 
bound. Consequently, some families, 
within the qroup of high income families, 
have annual incomes which are several 
times greater than those near the lower 
threshold of $93,200. It is, therefore, 
expected that certain characteristics 
such as composition of family income are 
likely to vary within the high income 
families as a group. Similarly, although 
most of the families form part of the top 
percentile by virtue of the high income 
of one family member, there are families 
which entered the top percentile because 
of combined incomes of more than one 
family member. This factor is also 
likely to lead to some variation in 
characteristics within the roup of 
families in the top percentiie.a 

While there are a few families in Canada 
which have extremely high incomes 9  and 
which exert a powerful influence on the 
economy, this study concerns them only in 
that they are included in the 63,250 
families in the top percentile. It is 

La période d'un an sur laquelle on établit Is 
moyenne du revenu impose line autre limite. Le 
revenu vane considérablement, d' une ainée b 
Pautre, surtout dons le cam des familles 
If reveriu éLevé. 	Ainsi, 	i'inclusion de 
certairies faailles doris le percentile 
supérieur, ou leur exclusion, pourrait être 
fonctioii de variations b court terme du reveriu 
familial 7 . 

II faudrait noter également que los statis-
tiques présentêes dais le rapport sont fondées 
sur des estimations étahlies b partir 	d'lsI 
êchantillon de 20% de tous les ffl&lages et 
peuvent, par consequent, être entachées d'une 
erreur d'échantillonnage. 	Cette enreur 	est 
probablernent plus significative dans le cas 
des estimations visant de petits groes de 
fanille. 

3. Aut rem considérat ions 

Les "faits sailiants" de la section [1 
montrent clairement que les caract6ri8tiques 
des families du percentile supérieur sont 
incontestab iemerit différentes des 
caractéristiques do l'ensemhle des autres 
familles. Toutefois, it faut reconnaltre 
qu'il existe aussi certaines variations 
iint&rieur 	du percentile supérieur des 
families. 	La limite inférieure du revenu 
familial pour ce groupe est de $93,200, mois 
ii n'y a pas do limite supérleure spécifiêe au 
préalable. Conséquemment, certaines familles, 
If l'intêrieur du groupe des families h revenu 
élevé, ont des revenus annuels cji  dépassent 
de plusieurs fois ceux de Ia limite inférieure 
do $93,200. On s'attend doric If ce que 
certairies caractéristiques, teile que la 
composition du revenu familial, aient tendance 

varier b l'intérieur du groupe de families 
revenu élevé. De même, bieni quo la piupart 
des families appartiennent au percentile 
supérieur en raison du revenu élevé d'un 
membre de Is famille, certaines families en 
font partie an raison des revenus combines de 
plus d'un membre de Ia fanille. En outre, Ce 
facteur entralne probablement certaines 
variations des caractéristiques 	l'iiitérieur 
du 	groupe 	des 	families du 	percentile 
super ieur B 

Bieri qu'il y ait un petit notnbre de families 
su Canada dont les revenus sorit extrêmement 
6iev69  et qui exercent we influence puissante 
sun l'économie, cette étude les concernent 
seulement en ce qui a trait h leur inclusion 
dais les 63,250 familIes du percentile 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) If Ia fin du texe. 
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believed that the role and impact of the 
larger group of families forming the top 
percentile are q.iite significant and that 
an analysis of the characteristics of 
these families is of general interest. 10  

supérleur. Ii y a lieu de croire que le role 
et i'eflet du groups plus important de 
families qul compose le percentile supérieur 
est assez considerable, et qu'une analyse des 
caractéristiques de ces families est d'intérêt 
générai. 0  

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) a Ia fin du texte. 



IV. CARACTI!RISTIQUES SOCIO-D(HDGRAPHIQUES 

La présente section débute par Ia repartition 
régionale des families 'a revenu élevé et décrit 
par is suite certaines caractéristiques socio-
démographiques qui distingijent ces families 
des autres families. 

1. Repartition régionale 

Le tableau 2 illustre Ia repartition de 
l'ensemhle des families et des families 
'a revenu élevé ainsi qua de leur revenu agrégé 
seton is rtin et le seeteur de residence. 
Les families du recensement du percentile 
supérleur ne mont pas réparties entre les 
diverses regions du pays proportionnellement a 
Ia population de ces regions. Dune part, 
39.3% de lensemhle des families vivaient dans 
lea provinces de i'Atlantique, au Québec et mu 
Manitoba, tandis que seulement 26.5% de toutes 
les families 'a revenu éievé résidaient dana 
ces provinces. D'autre part, 56.4% de 
l'ensembie des families habitaient l'Ontario, 
lAlberta at Is Coloinhie-Britannique, elors 
que 69.5% de toutes lea families 'a revenu 
élevé vivaient dams ces trois provinces. De 
pius, 11 existe éqalement des differences 
dune region 'a Pautre dana lea niveaux de 
revenu des families du percentile supérieur. 
Lea trois provinces gui comptaient des 
proportions reiativement plus fortes de 
families appartenant au percentile supérieur 
dominaient éqalement au chapitre des revenus 
supérieurs 'a Is moyenne. Lea families de 
i'Ontario touchaient le revenu moyen ie plus 
élevé, soit $148,305. Le revenu moyen des 
families 	semblables 	des 	provinces 	de 
I'Atiantique se chiffrait 'a $129,039. 

IV. SOCIO-DEMOGRAPHIC CHARACTERISTICS 

Beqinnirig with a presentation of regional 
distributions of high income families, this 
Section describes some of the socio-
demographic characteristics in respect of 
which these families differ from other 
families. 

1. Regional Distributions 

Table 2 provides distributions of all 
families and high income families and of 
their aggregate incomes by region and by 
area of residence. The ton 1 per CHut of 
census families are not distributed amoq 
the various regions of the country in 
proportion to the population in these 
regions. On the one hand, the Atlantic 
region, Quebec and Manitoba contained 
39.3 per cent of all families but only 
26.5 per cent of all high income families 
were in these provinces. On the other 
hand, Ontario, Alberta and British 
Columbia accounted for 56.4 per cent of 
all families but 69.5 per cent of all 
high income families were resident in 
these three provinces. Furthermore, 
there are also regional differences in 
the income levels of families in the top 
percentile. The three provinces with 
relatively higher proportions of families 
belonginq to the top percentile were also 
ahead in this respect with higher than 
averaqe incomes. The families in Ontario 
had the highest average income at 
$148,305. The average income of similar 
families in the Atlantic provinces was 
$1 29,039. 

There are also significant differences in 
the urban-rural distributions of all 
families and of top 1 per cent families. 
There were relatively more high income 
families (82 per cent) in urban areas 
than the overall proportion (76 per cent) 
of families in these areas. Within this 
qroup of urban families, however, the 
high income families were concentrated in 
larqe metropolitan centres with a 
population of 500,000 and over. These 
centres accounted for about 3/5ths of the 
high income families compared to about 
2/5ths of all families. There were 
relatively fewer such families in other 
urban areas. Again, although there were 
fewer high income families in rural areas 
as a whole, the rural farm families 
accounted for 4 per cent of all families 
but made up over 7 per cent of all high 
income families. 

On remarque en outre certaines differences 
importantes dana Is repartition de i'ensemhle 
des families at des families du percentile 
supérieur melon lea regions urbaines et 
ruraies. Une proportion relativement plus 
éievée de families 'a revenu élevé (82%) 
vivaient dans lea regions urbaines, per 
rapport 'a ia proportion qlobaie des families 
(76%). Toutefois, 'a i'intérieur de ce groupe 
de families des regions urbaines, lea families 
'a revenu élevé étaient concentrées dans ies 
grands centres métropolitains de 500,000 
habitants et plus. Ces centres reqroupaient 
environ 3/5 des families 'a revenu élevé, 
comparativement 'a environ 2/5 de l'ensemble 
des families. Dana lea autres regions 
urbaines, on retrouvait un nombre relativement 
moms élevé de ces families. De méme, hien 
quail y eut dans i'ensembie moms de families 
'a revenu élevé dana lea regions ruraies, lea 
families des regions ruraies agricoles 
représentaient 4% de i'enseinble des families, 
mais plus de 7% de toutes lea families 'a 
revenu élevé. 
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TLE 2. Percentage Distribution of Census Families and of Their Aijgregate Income by Region and by 
Area of Residence, 1980 

TPBL[AU 2. Repartition en pourcentage des fvnilles de recensement et de leur revenu aqréijê, selon Ia 
region et selon le secteur de residence, 1980 

Families 	Aggregate income 	Average income 

Region and area 
	

Families 	Revenu agréqé 	Revenu moyen 

Region et sect eur 
All 	Top 1% 
families families 

Ensemble 1% supe- 
des fa- 	rieur des 
mules 	families 

All 	lop 1% 
families families 

Ensemble 1% supé- 
des fa- 	rieur des 
milles 	families 

All 	lop 1% 
families families 

Ensemble 1% supé- 
des fa- 	rieur des 
mules 	families 

per cent - pourcentaqe 	 dollars 

Canada 
	

100.0 	100.0 
	

100.0 	100.0 
	

26,748 	143,061 

Region - Region: 

Atlantic - Atiantique 
Québec 
Ontario 
Plan i toba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - 

Colombie-B ritannique 

Area of residence - Secteur de 
rés idenee 

Urban - Urbain 

500,000 and over - 
habitants et plus 

100,000 - 499,999 
30,000 - 99,999 

Under 30,000 - Moms de 
30,000 habitants 

Rural 

Non-farm - Non agricole 
Farm - Agricole 

8.8 3.7 7.0 3.3 21,362 129,039 
26.4 20.0 24.8 18.9 25,105 135,312 
36.0 40.6 37.7 42.1 28,002 148,305 
4.1 2.8 3.8 2.8 24,455 140,940 
3.9 3.9 3.7 3.8 25,438 137,857 
8.9 14.2 10.2 14.2 30,390 143,625 

11.5 14.7 12.5 14.8 29,132 143,932 

76.0 	81.9 	79.1 	82.3 	27,852 	143,595 

41.2 58.8 45.7 60.1 29,668 146,383 
10.6 8.7 10.6 8.5 20,743 139,611 
8.4 6.0 8.1 5.8 25,962 138,153 

15.8 8.5 14.7 7.9 24,857 132,209 

24.0 18.1 20.9 17.7 23,253 140,637 

20.0 10.7 17.1 10.5 22,917 140,631 
4.0 7.3 3.7 7.2 24,932 140,645 

1 Includes Yukon and Northwest Territories. - Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouemt. 
Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement du Canada de 1981. 



Because of the differences in the distri-
bution of high income families by area of 
residence (degree of urbanization), the 
regional distributions of these families 
were examined by area of residence to see 
if the regional differences were due to 
differences in the degree of urbaniza-
tion. Table 3 gives the incidence of 
hiqh income families by reqion and size 
of area of residence. On the whole, the 
incidence rates by area show a similar 
pattern in all regions, i.e., rural farm 
families and families in very large 
metropolitan areas have relatively larger 
proportions of hiqh income families com-
pared to other areas. However, these 
proportions are also commensurate with 
the regional differences, i.e., richer 
regions also show higher proportions in 
each area. This becomes clearer in the 
rankings in the lower part of the table. 

La repartition réqionale des families 'a revenu 
élevé selon le secteur de residence a été 
examinée 'a Is lumière des differences 
ohservées dans Is repartition de ces families 
selon ie secteur de residence (degré 
durbanisation), afin de determiner si les 
differences réqionales étaient attribuables 'a 
des differences du degré d'urbanisation. Le 
tableau 3 iliustre Ia proportion de families 'a 
revenu éievé melon Ia region et Ia taiiie du 
secteur de residence. Pans i'ensembie, les 
taux selon le secteur indiquent une tendance 
similaire dans toutes les regions, 
c'est-è-dire que les families aqricoles des 
réqions rurales et les families des très 
qrands centres métropolitains affichent des 
proportions relativement plus fortes de 
families 'a revenu élevé que lea autres 
regions. Toutefois, ces taux mont aussi 
proportionnels aux differences réqionales, 
c'est-à-dire que dans les réqions 

TL[ 3. Proportions of Census Filiea in the Top Percentile and Their Ranking by Region and Area or Residence, 1980 

I80tEAIJ 3. Proportion cia familles de recensesent dens Is percentile supdrieur, at ciassesent aelon I. region et Is aecteur de raidence, 1980 

Area of roaidence - Secteur tie residence 

Urban - Urbsin 
	

Rural 
Region - Region 	 Iota! 

500,000 and over 

500,000 habitants 
at plus 

100,000-499,999 

100,000-499,999 
habitants 

30,000-99,999 

30,000-99,999 
habitants 

Under 30,000 

Moms do 30,000 
habitants 

Nan-farm 

Non agricole 

Farm 

Agricols 

Proportion (per cent) - 

Proportion (pourcentogm)c 

Atlgntjc - 4tlwittcpe 0.42 - 0.82 0.62 0.43 0.20 1.07 

Québec 0.76 1.06 0.52 0.49 0.47 0.29 0.97 

Ontario 1.13 1.59 0.79 0.69 0.49 0.75 2.08 

Manitoba 0.69 0.81 - 0.65 0.44 0.32 1.16 

Saskatchewan 1.01 - 1.01 0.68 0.74 0.59 1.91 

Albert. 1.58 1.82 - 1.02 0.88 1.30 2.49 

British Colcca - Colosibme- 
Brmtsrwiique 1.27 1.87 1.13 1.01 0.58 0.79 2.37 

Canada 1  1.00 1.43 0.82 0.72 0.54 0.58 1.84 

Ranking - Clasae.ent: 

Atlantic - Atlantique 7 - 3 6 7 7 6 

Québec 5 4 5 7 5 6 7 

Ontario 3 3 4 3 4 3 3 

Nenitobe 6 S - 5 6 5 5 

Saskatchewan 4 - 2 4 2 4 4 

Alberta 1 2 - 1 1 1 1 

British Coicis - Colaobie- 
Britannique 2 1 1 2 3 2 2 

includes Yukon and Morthsest Territories. - Cc,sprend is Yukon et lee lerritoirem do Nord-Oue,t 
Source; 1981 Census of C.n.de. - Recenseeent dii Canada tie 1981. 
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For example, Alberta and British Col,snbia 
ranked first and second, respectively, 
among all regions in terms of the inci-
dence of high income fanilies. The two 
provinces maintained their ranking within 
each area of residence. Thus, the 
differences in the distribution of the 
top 1 per cent families by region cannot 
be ascribed simply to differences in 
degree of urbanization without taking 
into account other economic factors. 

comptant un plus grand nombre de families 
riches, on constate êgalement des proportions 
plus 6lev6es dens chacun des secteurs. Cette 
observation 	ressort 	plus 	clairement 
l'aialyse du classement préseritée dais Ia 
partie infêrieure du tableau. Par exemple, de 
toutes les rgions, 	cest 	l'Alberta cJi 
comptait le plus de families b revenu 6lev6, 
suivie de Is Colombie-Britannique. Lea deux 
provinces conservent ces rangs 	l'intérieur 
de chacun des secteurs de rsidence. 	Per 
cor,squent, on ne peut attr ibuer lea 
différetices dana Is repartition des families 
du percentile supérieur selon Is region lb la 
seule difference du degré d'urbauisation; ii 
faut tenir compte dautres facteurs 
écononitjes. 

2. Age 
	 2. Age 

Chart 2 shows the distribution of all 
families and of the top I per cent fami-
lies by age of husband/lone parent. 11  On 
the whole, very young families with 
husbands/lone parents under 25 years of 
age form the smallest proportion at 6 per 
cent. The next age group, 25 to 34 
years, is the modal group since it has 
the largest concentration of all families 
at 25.7 per cent. There is a gradual 

Le graphique 2 présente la repartition de 
l'ensemble des families et des famifles du 
percentile supérieur selon l'ge de l'époux/ 
du parent seui 11 . En qénéral, les f'amiiles 
tr'es jeunes dont l'époux/le parent seul est 
gé de moms de 25 ens représentent Ia plus 
faible proportion, soit 6%. Le groupe d'ge 
suivait, soit celui des 25 b 34 ens, coristitue 
le groupe modal, puisquil renferme la plus 
forte concentration de toutes lea families, 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) b is fin du texte. 

Chart —2 	 Graphique - 2 
Percentage Distribution of Census Families by Age of Husband/Lone Parent, 1981 

Repartition en pourcentage des families de recensement, selon I'age 
de I'époux/du parent seul, 1981 

40 — 	 All families FI Ensemble des families 

35 

30 

25 

20 

15 

10 

5 

0 
Under 	 2-34 	 3-44 	 5 5 yulrs 

25 years old 	 65 ans et plus 
Moms de 
25 ans 	 Age of husband/lone parent 

Age de lépoux/du parent seul 

% 
- 40 

- 35 

30 

25 

20 

15 

10 

5 

0 
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decline for all older age groups with the 
elderly group containing 12.5 per cent of 
all families. Compared to this distribu-
tion of all families, the age distribu-
ion of high income families is more 

symmetrical (except for the youngest 
group of families with husbands tiider 25 
years, which was almost tion-existent 
among them). The modal group for these 
families is 45 to 54 years surrounded on 
each side by more or less equal propor-
tions of the younger and older age 
groups. Thus, while the overall median 
age of husbands/lone parents was 42.3 
years, it was 48.9 years in the case of 
high income families. 

Average incomes of all families and of 
the top 1 per cent families by age are 
given in Table 4. On the whole, everaqe 
family income, beginning at $17,349 for 
the youngest age group, increases with 
age, reaches a peak at $32,929 for the 
45-54 year group, and then drops to 
$19,313 for the elderly group. The 
relative variation by age from the over-
all average is substantial. In the case 
of families, family income peaks in the 
65-plus age group in the top percentile 
at $151,813 but the relative variation by 
age is not very large. 12  

The role of investment income in the 
case of families in the top percentile is 
highlighted by the data in the table. 
About 6 per cent of the total income of 
all families cane from investment 
income. 	The proportion is quite small 

c'est--dire 25.7%. 	On observe par Ia suite 
une haisse progressive chez les autres qroupes 
plus bq6s, le groupe le plus vieux cocnprenant 
12.5% de toutes les families. Cornparativement 

Is repartition de l'erisemble des familIes, 
Is repartition des families b revenu élevé 
selon i'ge est plus symétrique (b l'exceptiori 
du groupe le plus jeune, dont l'epoux est &g6 
de moms de 25 ens, situation b peu près 
inexistante chez ces families). Le groupe 
modal des families riches est formé des 45 i 
54 ens; de chaque côté, on trouve en pro-
portions plus ou moms éqales des qroupes plus 
jeunes et plus vieux. Par consequent, tandis 
que l'âge median de l'poux/du parent seul 
était dens l'er,semble de 42.3 ens, ii se 
chiffrait b 48.9 ens dens le cam des families 
It revenu élevé. 

Le tableau 4 montre Is revenu moyeri de 1en-
semble des families et des families du 
percentile sup6rieur selon l'qe. En general, 
le revenu moyeri de Is famille as chiffre 
$1 7,349 chez le groupe le plus jeune, auq'nente 
avec l'ôge, atteint un sommet de $32,929 chez 
le groupe des 45 b 54 ens, puis chute b 
¶19,313 chez les plus 9g6s. La variation 
relative selon l'qe par rapport b Is moyenne 
globale est importante. Dens le cas des 
fanilles du percentile supérieur, le revenu 
familial atteint un sommet de ¶151,813 chez le 
groupe des 65 ens at plus, mais Is variation 
relative scion l'êge ri'est pes très 
prononc6e 12 . 

Les donnêes du tableau illustrent le role du 
revenu de placements chez las familles du 
percentile supérieur. Environ 6% du revenu 
total de l'ensembie des families provenait du 
revenu de placements. La proportion est assez 
faible chez les famillies pius jeunes. Ce 

See footnote(s) at end of text. 	 Voir note(s) It [a fin du texte. 

1A8LE 4. Percentage Distribution, Average lotal loose and Average Invoetsont Inca.. or Coneos Fil&es by Age of Huet.and/tcwe Parent, 1980 

1*BEFAu 4. Rpsrt U ion on pourcant age, revanu Lot ci impye. at revenu de pl.ents moyan des f11 lea de recenso.ont, selon I 'hg. do I 	pouv/&., parent 
..ul, 1900 

All fenilies - Eneeable dee f,ilj,s Top 1% faeilies - 1% supArveur des fa,iliea 

Average - Moyenno Investment to Average - Hoysone investment to 
Age of htjebend/lone pafent  totet 	jocose total incose 

Distribution ratio Distribution retio 
Age do lpou./a.. parent seul Total jocose 	Investment Iotal inca., Inveut.ent 

R4psrtition 	 inenee Rapport des Rpertition jocose Rapport des 
placseents su placemente au 

Aeoeriu total 	Reyeou do revenu total Rewu total Revenu do revenu total 
placements placements 

%$ 	 $ 1. % $ 8 S 

Under 25 years - i'oins do 25 one 5.8 	 17,349 	 120 0.7 0.3 1 1 1 
25-34 years - one 25.7 	 24,621 	 435 1.0 8.6 133,659 14,968 11.2 
35-44 years - we 22.3 	 29,414 	 964 3.3 24.5 140,63', 19,46', 13.8 
45-54 years - ala 18.8 	 32,929 	 1,988 6.0 34.2 144,321 20,524 19.8 
55-64 years - one 14.9 	 28,532 	 3,050 10.7 22.0 141,41', 40,867 28.5 
65 years aid over - 65 a,s at plus 12.5 	 19,315 	 4,372 22.6 10.2 151,813 77,506 51.1 
Total 100.0 	 26,748 	 1,709 6.4 100.0 145,061 32,763 22.9 

1 Svple size too snaIl for reliable estimates. - rchsntiilon trap pettt pour permettre do produire des eel jest ions riablea. 
Sourvre; 	1981 ('ensos of Canada. 
Source; Receneeaenit du Canada do 1981. 



for families in the lower age groups. 
Only in 55-64 year group, it reaches 
1/10th of the total family income, while 
about 1/5th of the income of elderly 
families came from investment. In the 
case of high income families, the trend 
is similar: the share of investment 
inccwne in total family income increases 
with age. The size of the share, 
however, is mr.ch more substantial. Even 
in the case of families with 
husbands/lone parents aged 25 to 34 
years, investment income contributes 
nearly 11 per cent of family income 
compared to less than 2 per cent for all 
families. Increasing with age, the share 
of investment income in the total income 
of the oldest age group junps to 51 per 
cent. 

3. Fai1y Structure and Size 

The age profile of families, described 
above, influences distributions of fami-
lies by structure and size which, in 
turn, have a correlation with some of the 
economic char acterist ics analysed in 
Section V. At the time of the last 
Census, 88.7 per cent of all families 
consisted of married couples with or 
without never-married children, while the 
remaining 11.3 per cent were lone-parent 
families. Of the latter, by far the 
largest proportion (9.3 per cent of all 
families) consisted of lone mothers with 
one or more children. As may be expec-
ted, the structure of high income 
families differed significantly in at 
least one respect - only 1.4 per cent of 
families in the top percentile were 
female lone-parent families, while 97 per 
cent were husband-wife families. 

As a result of differences between high 
income families arid all families in terms 
of their age profile and family 
structure, there were marked differences 
in their distributions by family size. 
Table 5 presents data on these 
distributions and includes statistics on 
the presence of children of various 
ages. On the one hand, compared to 60 
per cent nationally, there were less than 
45 per cent of high income families with 
2 or 3 persons. On the other hand, 28 
per cent of in the top percentile 
families consisted of at least five 
persons compared to less than 16 per cent 
nationally. Against the national average 
of 3.26 persons, the average size of high 
income families was 3.69 persons. 

There were even more significant differ-
ences in respect of the presence and ages 
of children. Comensurate with their age 
profile, only 13.8 per cent of high 

nest que darts le groupe des families dont 
Pépoux/le parent seul est aqé de 55 b 64 ans 
cpie le taux atteint in dixi'eme du revenu total 
de Is fanille, tandis quenviron un cinqui'eme 
du revenu des families Agges découle des 
placements. Dans le cas des fanilles 'a revenu 
élevé, la tendance est similaire: is tranche 
du revenu de placement b l'intérieur du reverru 
total de is famille augmente avec l'ge. 
Toutefois, Ia taille de Ia tranche de revenu 
est beaucoup plus considerable. Même chez les 
fanilles dont lépoux/le parent setl est ge 
de 25 34 ans, le revenu de placement 
représente près de 11% du revenu familial, 
comparativement b mains de 2% chez l'ensemble 
des families. Augmentant avec l'ge, is 
tranche du revenu de placement b Pintérieur 
du revenu total du groupe de personnes &g6es 
fait un bond, puis se fixe b 51%. 

3. Structure et taille de Ia fanille 

Le profil d'ge des families, analyse ci-
dessus, influe stir is repartition des families 
selon Ia structure et Ia taille de is familie, 
qui demeurent pour leur part an correlation 
avec quelques-unes des caractéristiques écono-
miques étudiées b Ia section V. Lors du 
dernier recensement, 88.7% de l'ensemble des 
families étaient formées de couples manes 
avec ou saris enfants jamais manes, tandis gue 
11.3% étaient des families monoparentales. 
Lea m'eres seules ayant in enfarit ou plus cons-
titusient de loin Is plus forte proportion de 
fanilles monoparentales (9.3% de l'ensembie 
des families). Come ii failait s'y attendre, 
la structure des families b revenu élevé est 
trës différente sur au moms un plan: 
seulenient 1.4% des families du percentile 
supérieur correspondait b des families 
monoparentales dont le chef était une femme, 
tandis cpe 97% représentaient des families 
êpoux-épouse. 

tant donné lea differences observées dams le 
profil d'âge at is structure des families 

revenu élevé et de l'errsemble des farnilles, 
d'autres differences notables sent ressorties 
de is repartition seion la taille de is 
familie. Le tableau 5 présente les données de 
cette repartition ainsi que les statistiques 
concernant la presence des enfants de divers 
ges. D'une part, cornparativement au taux 

national de 60%, moms de 45% des families 'a 
revenu eleve étaient formées de deux ou trois 
membres. D'autre part, 28% des families du 
percentile supérieur cornprenaient au mains 
ciriq membres, comparativetnent 'a moms de 16% 
au niveau national. La taille moyenne des 
families b revenu élevé s'établissait b 3.69 
personnes, par rapport b Is moyenne nationale 
de 3.26 personnes. 

Lea données stir Ia presence des enfants et 
leur ge déqagent certaines differences encore 
plus importantes. Proportionneilement b leur 
profil d'qe, seulement 13.8% des families 
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tflhlE 5. Percante Distribution of Consus Feature and Avere Ntbrr of thiidren Lkider 25 Years by Family Size, 1981 

TLEAU 5. Mpartition on pourconteqe des families do recensesent at nre onyon d'enfents do mains do 25 ens, solon is t.iile do Is famlile, 1981 

Average n,.,er of children - fdre soyen d.nf.nte 
Distribution  

Family size Rdpartition Under 6 years 6-15 years 16-26 years 

Taut, do 	a fam ille Noons do 6 ens 6 6 15 one 16 6 24 wia 

All lop 1% Al! lop 1% All lop 1% All lop 1% 
families families families families femilies families froiltea families 

Ensemble 1% •up6rieur Ensemble 1% sup6rieur Ensemble 1% aup6rieur Ensemble 1% m4rieur 
dee fe- dee f,tl lee des fe- des femi lies des F.- dee families des f a- doe families 
millss mules due, cities 

per cent - pourcentege number - noeibre 

2 persona -2 personnea 37.9 25.9 0.03 - 0.04 - 0.05 005 

persons - 3 personnes 22.1 19.0 0.38 0.16 0.31 0.18 0.36 0.54 

4 persons - 4 personnes 24.2 27.0 0.60 0.19 0.90 0.11 0.49 0.85 

5 persons - 5 personnes 10.7 18.2 0.58 0.30 1.51 1.21 0.89 1.34 

6 persons - 6 personnes 3.6 7.1 0.51 0.31 2.80 1.56 1.45 1.98 

7 or more persons - 7 persoivies 
mj plus 1.5 2.7 0.54 0.31 2.74 2.03 2.24 2.96 

blAt 180.0 180.0 0.33 0.20 0.58 0.64 0.40 0.80 

Average size - leilie moyenne 3.26 3.69 - - - - - - 

Median size - Tailie m6diene 2.55 3.19 - - - - - - 

Proportion of families with children 
under 25 - Proportion do families 
syant des enfants do moms do 25 one 5 	64.6 71.3 24.0 13.8 35.5 37.9 14.4 27.0 

Source, 1981 Census of Caned,. 
Source; Recen.r.ent dii Caned, do 1981. 

income families, compared to 24 per cent 
nationally, had preschool-age (under 6 
years) children. While the proportions 
of families with children aged 6 to 15 
were similar, 27 per cent of the high 
income families, conared to 14.4 per 
cent of all families, had children 16 to 
24 years of age. 

It may be pointed out that unpublished 
data show that, in families of size 2 and 
3, significant proportions of all fami-
lies (16.1 per cent and 14.8 oer cent, 
respectively) were lone-parent families 
but only about 5 per cent of the high 
income families in each of these family 
size groups were headed by lone parents. 
Furthermore, unlike the overall posi-
tion, lone-parent families in the top 
percentile, especially those headed by 
mothers, were concentrated in the older 
age groups. These findings are consis-
tent with the presence of older children 
in high income families. 13  

Chart 3 shows the distribution of the 
population in families and presents a 
life cycle profile of the families. On 
the whole, a little over one-half of the 

'a revenu élevé avaient des enfants d'ge 
préscolaire (gs de moms de 6 aria), 
comparativement mu taux national de 200'. 
landis que Ia proportion des families ayant 
des enfants Ag4s de 6 A 15 aris s'équivalait, 
27% des families 'a revenu élevé avaient des 
enfants de 16 'a 24 ens, par rapport 'a 14.4% de 
l'ensemhle des families. 

II faudrait peut-être aussi signaler que 
d'après certaines données non puhliées, 
l'ensemble des families de deux et trois 
membres affichaient de fortes proportions de 
familIes monoparentales (soit respectivement 
16.1% et 14.8%), tandis que seulement 5% des 
families 'a revenu 6lev6 de chacun de ces 
groupes étaient diriges par tin parent seul. 
De plus, contrairement 'a Ia tendance qlohaie, 
lea families monoparentales du percentile 
supérieur, surtout celles dont le chef 6tait 
une femme, étaient coricentrées dens les 
groupes plus 'ags. Ces résultats mont con-
formes aix données sur Is presence d'enfants 
plus âgés au sein des families 'a revenu 
éievé 13 . 

Le graphique 3 illustre Ia repartition de Ia 
population des families at présente le profil 
du cycle de vie des familIes. Dans l'ensem-
ble, un peu plus de la moitié des époux/ 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) 'a Ia fin du texte. 
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Chart - 3 
Composition and Life Cycle Profile of Census Families, 1981 

Composition des families de recensement et profil de leur cycle de vie, 1981 

All families 	 Top 1°/i families 
Ensemble des familIes 	 1% supérieur des families 

f4>\ 	 F 
o 

 

Graphique - 3 

AX° 17.8% 
16.5% 9.0% 

 

o 
14.2% 

27.2% 

Kusbands/lone parents 45 years and over 

EpouxIparent seul 45 ans et plus 

Husbands/lone parents under 45 years 

Epoux/parent seul moms de 45 ans 

Wives 

Epouses 

C 
24.3% 

Children 16 years and over 

Enfants 16 ans et plus 

(Thldren 6 to 15 years 
rIarits 6 a is ans 

Children under 6 years 

Ent ants moms de 6 ans 

0 
26.1% 

TILE 6. Percentaqe Distribution and Average lnce of Census Families by Period of Iemiqration or I6mbmd/Lone Parent, 1980 

1LEA1J 6. Repartition an pourcentage et reveno moymo des Families de recensement, solon Is pAriode d'iigration de l'epouildo parent seul, 1980 

Distribution Ifedlan age or husbendf Average really locone 
lone parent 

Pro1x,rt ion 
Period or inssigraton RCpartition of Age median do iCp000/ Revenu moyeii des remillea 
of husband/lone parent families du parent soul 

Pdriode d'iwnigrstion Proportion 
de lApouo/du parent soul All families iop 1% do families All 	families 	Top 1% All 	families lop 1% 

families families families 

Ensemble des 1% superieur Ensemble des 	1% aiipArieur Ensemble des 1% supArieur 
families des families families 	 des families femillea des families 

Canadian-born - NC am Canada 4,915,085 47,700 0.97 41.2 48.6 26,496 143,151 

foreign-born - NC 4 lCtraoger 1,410,225 15,550 1.10 45.8 48.2 27,626 142,775 

lamigreted before 1961 	- 

A iosniqrC aneot 	1961 763,590 10,100 1.32 54.1 53.3 28,686 147,264 

Immigrated 1961-1970 - 

A iisnigrC entre 1961 et 1970 333,795 3,520 1.05 40.1 43.8 29,451 132,920 

Iseigrated after 1970 - 

A inmiiqr6 spr4s 1970 712,840 1,930 0.62 35.3 41.3 23,092 137,257 

Tot.i 6,325,315 63,245 1.00 42.3 48.9 26,748 143,061 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement dii Canada de 1981. 
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husbands/lone parents were uider 45 
years. In the top 1 per cent families, 
about two-thirds of the husbands/lone 
parents were at least 45 years of age. 
While 10 per cent of all persons in 
families were under 6 years of age, only 
S per cent of those in high income 
families were of this age. Compared to 
one-third for all families, over one-half 
of all children in high income families 
were 16 years or over. 

parents seuls étaient &gSs de moms de 45 
aiis. Chez les familles du percentile 
supérieur, environ deux tiers des époux/ 
parents seuls avaient au moms 45 ens. Dix 
pour cent de tous les membres des families 
étaient bg6s de moiris de 6 ens, par rapport b 
seulement 5% chez les families i revenu 
élevé. Plus de la moitié de tous les enfants 
des families b reveiiu élevé étaient bg6s de 16 
ans ou plus, comparativement b w tiers pour 
l'ensemble des families. 

4. Period of limmigration 	 4. Période d'inunigration 

Le tableau 6 contient des dorinées sur i'ensem-
ble des families at les families du percentile 
supérieur salon Ia période d'immiqration de 
Pépoux/du parent seul. En tout, 77.7% des 
époux/parents seuls de l'ensemble des families 
de recensement mont nés mu Canada, tandis que 
22.3% mont nés 	l'étranqer et ont émigré mu 
Canada. 	Chez les families b revenu élevé, 
75.4% des époux/parents mauls mont nés ati 
Canada et 24.6% mont nés b l'étranger. Par 
consequent, les immigrants soot tji peu mieux 
représentés chez lea families du percentile 
supérieur; cet état de chose eat particulière-
ment evident dens le cas des families dotit 
l'ópoux/le parent seul a émigré mu Canada 
avant 1961. 

Toutefois, les profils d'âge des époux/ 
parents mauls nés mu Canada at de ceux iiés b 
i'étranger variant, et, coimne nous l'avons 
mentionné auparavant, ii existe une corréla-
tion entre le revenu et l'ge. Dana i'ensem-
ble, l'ge median des époux/parents mauls nes 
mu Canada (41.2 ens) est inférieur de 4.6 ens 
celui des époux/parent.s seuls née h l'étran-

ger (45.8 aim). Non seulement les imiqrants 
étaient-ils en qénéral plus avencés dens le 
cycle de vie, maim i'ge median des immigrants 
arrives au Canada avant 1961 (53.3 ens) était 
de beaucoup supérieur b celui tie tous les 
autres groupes. La fait qua 1.32% des 
families de ce groupe faisaient portia du 
percentile supérieur s'explique an partie par 
la difference d'ñqe. Les families qii ont 
récetnment immigré soot heaucoup plus jeiwles et 
connaissent moms la vie mu Canada. Par 
consequent, seulement 0.6% des immigrants 
arrives au Canada aprBs 1970 me classent dens 
le percentile supérieur. Toutefois, étant 
do,,né que la moitié de tous les époux/parents 
mauls nés b l'étranger ont irninigré avant 1961, 
il n'est pam surprenant de retrouver chez 
l'ensemble des immigrants une proportion rela-
tivement plus forte de familles b revenu 
61ev é. 

Table 6 presents data on all families 
and families in the top percentile by 
period of immigration of husband/lone 
parent. The husbands/lone parents in 
77.7 per cent of all census families were 
Canadians by birth. The remaining 22.3 
per cent were born abroad and emigrated 
to Canada. The proportions in high 
income families were 75.4 per cent 
Canadian born and 24.6 per cent foreign 
born. Thus, immigrants had a somewhat 
larger representation among families in 
the top percentile. This is especially 
true in the case of families with 
husbands/lone parents who emigrated to 
Canada before 1961. 

However, the age profiles of Canadian-
born husbands/lone parents and those born 
abroad differ end, as previously noted, 
there is a correlation between income and 
age. On the whole, the median age of 
Canadian-born husbands/lone parents (41.2 
years) was lower by 4.6 years than of 
those born abroad (45.8 years). Not only 
were the immigrants in older stages of 
their life cycle on the whole, the median 
age of pre-1961 immigrants at 53.3 years 
was significantly higher than that of all 
other groups. That 1.32 per cent of the 
families in this group belonged to the 
top 1 per cent of families is, in part, 
due to this age differential. The more 
recent immigrant families were much 
younger and also lacked experience in 
Canada. Thus, only 0.6 per cent of the 
post-1970 group were in the top percen-
tile. However, since one-half of all 
foreign-born husbands/lone parents were 
pre-1961 immigrants, a relatively larger 
proportion of high income families among 
the immigrants, as a vtole, is not t.jiex-
pec ted. 

5. Sasmuary 
	

5. Résuné 

Proportionately, Ontario, Alberta and 
British Coluabia had more high income 
families than the other regions. With 
about 56 per cent of all families, these 
three provinces accounted for nearly 70 
per cent of all high income families. 

L'Ontario, 	I'Alberta 	et 	la 	Colombie- 
Britannique affichaient en proportion un plus 
grand nombre de families b revenu élevé quo 
lea autres regions. Ces trois provinces conlp-
taient environ 56% de l'ensemble des families 
at elies réunissaient près de 70% de toutes 
las families b revenu élevé. 
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Une proportion relativemeuit plus 6levAe de 
fanilles I revenu élevé vivaient dana les 
rqions urbaines. 	Deux families sur cing 
résirlaient 	dana 	de 	grandes 	regions 
métropolitaines do 500,000 habitants ou plus, 
mais trois fanilles du percentile supérieur 
sur cing habitajent ces grands centres. Même 
si en general lea regions rurales comptaient 
une plus faihie proportion de families 
revenu élevé, lea fanilles agricoles des 
regions 	rurales 	représentaient 	4% 	de 
l'enisemble des fanilles, par opposition b 7.3% 
de toules lea families 'a revenu élevé. 

Comparativemenit au profii d ge national, lea 
fanilles du percentile supérieur étaient plus 
gées. Plus de 80% des époux/parents seula 

des fanilles b revenu élevé étaient Ag6s de 35 
64 ans, par rapport au taux national de 

55%. Lge median des époux/parents seuls des 
families b revenu élev& sétablissait b 48.9 
ens, alors que I a moyenne net ionale éta.it de 
42.3 ens. En tout, 97% des families b revenu 
êlevé étaient formées de couples manes, par 
rapport b 88.7% de l'ensemble des families. 
En qénéral, un plus grand nombre de fanilles b 
revennu élevé avaient des enfants, Ag6s surtout 
de 16 b 24 ens. En raison de differences au 
chapitre des profils d'ge, de Ia structure de 
Ta faiiille et do la presence des enfants, lea 
familles b revenu élevé étaient, en moyenne, 
plus grandes. 

Prs de 25% des époux/parents souls des 
families b revenu élevé étaient des 
immigrants, comparativement mu taux national 
de 22%. Cette difference s'explique surtout 
par Ia difference des profile dge des deux 
groupes. 

There was also a relatively larger pro-
portion of high income faiiilies in urban 
areas. Two out of five families lived in 
large metropolitan centres, with a popu-
lation of 500,000 or over, but 3 out of 5 
fanilies belonging to the top percentile 
were resident in these centres. Although 
rural areas had, on the whole, a lower 
proportion of high income families, rural 
farm fanilies accounted for 4 per cent of 
all families but 7.3 per cent of all high 
income fanilies. 

Compared to the national age profile, 
families in the top percentile were old-
er. Against 55 per cent nationally, 
husbands/lone parents in over 811 per cent 
of high income fanilies were between 35 
and 64 years of age. The median age of 
husbands/lone parents in high income 
families was 48.9 years compared to the 
national average of 42.3 years. Compared 
to 88.7 per cent for all families, 97 per 
cent of high income faiiilies consisted of 
married coiples. On the whole, more high 
income fanilies had children, especially 
16 to 24 years of age. As a result of 
the differences in age profiles, fanily 
structure and presence of children, hiqh 
income fanilies were, on the average, 
larger. 

Compared to 22 per cent nationally, near-
ly 25 per cent of husbands/lone parents 
in high income families were immigrants. 
This difference was mostly due to 
differences in aqe profiles of the two 
groups. 



V. ECONOMIC CHARACTERISTICS 

Except for certain universal government 
transfer payments such as old age pensions 
and family allowances, the receipt and size 
of income from other sources are often a 
function of the value of income-related 
variables such as education, work expe-
rience, etc. This Section describes some of 
the economic characteristics in respect of 
which the high income families differ from 
other families. 

1. Education 

On the whole, there is a very strong 
positive relationship between education 
and income. The higher the level of 
schooling, the higher is likely the 
income. In the case of families, the 
level of family income is expected to he 
related to the level of education of 
husband and wife. Table 7 presents 
distributions and average incomes of all 
husband-wife families and of husband-. 
wife families in the top percentile by 
the educational attainment of the 
spouses. 

As may he expected, the education level 
in high income families was considerably 
higher than the overall national level. 
Families with both spouses having a 
university deqree accounted for about 18 
per cent of high income husband-wife 
families, compared to only 4 per cent of 
all families. Compared to about 14 per 
cent in all husband-wife families, in 
over one-half of the hiqh income 
families, at least one of the spouses was 
a university graduate. In high income 
families, 46 per cent of the husbands and 
about 22 per cent of the wives had a 
university degree. Consequently, compar-
ed to the national position, the propor-
tions of lower levels of schooling were 
significantly amaller among the top 1 per 
cent of families. 

Insofar as family income is concerned, 
its overall relationship to the educa-
tional attainment of the spouses is 
evident from the data in Table 7. 
Average income of all husband-wife 
families in 1980 was $28,186. If both 
spouses were university graduates, 
average family income increased by 60 per 
cent to $45,089 and, if both spouses had 
less than secondary school education, it 
dropped by 22 oer cent to $21,944. Thus, 
the range between the average incomes of 
the highest and lowest levels of educa-
tion amounted to $23,145, or 82 per cent 
of the overall average family income. 

V. CARACTIRISTIQUES ECONOt4IQUES 

A l'exception de certains paiements universels 
de transferts gouvernernentaux, conime lea pensions 
de sécurité de la vieiliesse et les allocations 
famuliales, le Fait de recevnir un revenu 
d'autres sources et Ia taille de celul-ci mont 
souvent foncijon de is valeur de variables liées 
au revenu, telles que le riiveau cl'instruction, 
l'expérierice de travail, etc. La présente 
section décrit quelques-unes des caractéristigues 
éconorniques gui distinquent lea families h revenu 
élevé des autres families. 

1. Niveau de scolarité 

Dams l'ensemhie, le niveau de scolarité et le 
revenu mont tres étroiternent lies. Plus Les 
qens mont instruits, plus leur revenu est 
susceptible d'être élevé. On s'attend que Ia 
niveau du revenu familial soiL lie mu niveau 
de scolarité de l'époux et de i'épouse. Le 
tahleau 7 donne la repartition et le revenu 
moyen de toutes lea families époux-époume et 
des families du percentile supérieur 
époux-épouse selon le niveau de scolarité des 
conjoints. 

Comme il fallait s'y attendre, le nlveau 
de scolarité des families h revenu élevé était 
heaucoup plus élevé que le niveau global pour 
l'ensemble du pays. Les families dont les 
deux conjoints avaient un grade universitaire 
représentaient environ 18% des families 
revenu élevé époux-épouse, comparativement 
seulement 4% de Pensemble des families. Au 
moms un des conjnints de plus de Ia rnoitié 
des families b revenu élevé détenait in qrade 
universitaire, par rapport h 14% He l'ensenihle 
des families Cpoux-épouse. Au sein des 
families h revenu élevé, 46% des époux et 
environ 22% des épouses étaient tituiaires 
d'un grade universitaire. Ainsi, par rapport 

Ia situation nationale, Ia proportion de 
conjoints syant atteint un niveau de scolarité 
inférieur était beaucoup moms élevée chez les 
families du percentile supérieur. 

La relation qénérale entre le revenu familial 
et le nlveau de scolarité des conjoints se 
déqaqe clairement des données du tableau 7. 
En 1980, le revenu moyen de I'ensembie des 
families époux-épouse me chiffrait 'a $28,186. 
Lorsque les deux conjoints détenaient un grade 
universitaire, le revenu moyen de Is famille 
augruentait de 60% et atteignait $45,089. Par 
contre, si aucun des conjoints n'avait terminé 
sea etudes secondaires, le reveriu moyen 
diminuait de 22% et chutait 'a $21,944. Ainsi, 
is difference entre le revenu moyen des 
families les plus instruites et les moms 
instruites égslait $23 9 145, soit 82% du revenu 
moyen qiobal des families. 
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TABLE 7. Percentaqe Djøtrjbutton and Averaqe lncoi.e of Husbaid-wife Census Filies by Education of Husbamd and Wife, 1980 

TABLEAU 7. Rpertition on pourcentage et revenu uuoyen des families de racensement êpoux-pouse, melon Is r,iveau d'instruction 
de l'époux at de l'épouse, 1980 

Distribution 	Average family income 

Rpartition 	Revenu mayan des families 
Education of husband and wife 

Niveau d'iiistruction de iépou 
at de ipouse 

All families 	lop 1% 	All families 	lop 1% 
families 	 familirs 

Ensemble 	1% supérieur 	Ensemble 	1% supérieur 
des fanilles 	des families 	des families 	des families 

per cent - pourcentage 	dollars 

Both spouses with university degree - Los deux conjoints 
ont ter grade universitsire 4.0 17.6 45,089 138,479 

Husband with university degree, wife with secondary 
school certificate - ipoux avec grade uriversitaire, 
êpouse avec dipiBme d'études secondaires 6.4 24.9 42,568 140,338 

Husband with university degree, wife less than secondary 
school certificate - Lpoux avec grade univeraitaire, 
êpouse saris diplônre d'tudes secoridaires 1.1 3.5 38,970 146,424 

Husband with secondary school certificate, wife with 
university degree - 	poux avec dipiôme d'6tudes secon- 
daires, êpouse avec grade universitsire 1.9 3.3 36,812 144,680 

Husband less than secondary school certificate, wife with 
university degree - Epoux sans dipthore d'études secon- 
dsires, épouse avec grade universitaire 0.4 0.8 36,885 142 7 651 

Both spouses with secondary school certificate - Lea deux 
conjoints ont un diplôme d'ftudes secondaires 28.1 20.1 29,781 144,061 

Husbard with secondary school certificate, wife less than 
eecondsry school certificate - rpoux avec dipl&ne 
d'átudes secondaires, épouse sans diplôme d'êtudes 
secondaires 15.0 7.9 26,695 152,343 

Husband less than secondary school certificate, wife with 
secondary school certificate - (poux sans dipl5me 
d'études secondaires, épouse avec dipl&ne détudes 
secondaires 11.5 8.0 26,839 146,736 

Both spouses less than secondary school certificate - Lea 
deux conjointa sans diploma d'études eecondaires 31.7 13.7 21,944 144,936 

TOTAL 100.0 100.0 28,166 143,233 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement du Canada de 1981. 
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In the case of high income families, the 
range between the highest ($152,343) and 
the lowest ($138,479) average incomes was 
only $13,864, anounting to about 10 per 
cent of the average income of all high 
income families. in fact, in the case of 
families in the top percentile, the low-
est average family income ($138,479) is 
associated with families where both 
spouses had a university degree. 14  
However, age and class of worker distri-
butions were examined within the various 
education categories. It was found that 
families in the top percentile with 
higher levels of education were, on the 
whole, younger. Furthermore, in the case 
of these families, only 36 per cent of 
husbands with less than secondary school 
education were paid workers, while 27 per 
cent reported as self-employed in incor-
porated businesses and 30 per cent 
reported as self-employed in unincor-
porated businesses. Thus, high income 
families with lower levels of education 
had, on the whole, an older age profile 
and had a higher incidence of entre-
preneurial activity. 

2. Work Patterns 

Like most other families, a major part 
of the income of families in the top 
percentile comes from employment. 15  In 
fact, compared to about 15 per cent for 
all families, in less than 5 per cent of 
high income families, neither the 
husband/lone parent nor the wife worked 
in 1980. Since 97 per cent of the 
families in the top percentile were 
husband-wife families, the analysis in 
the following paragraphs is restricted to 
husband-wife families. The position of 
these families with respect to the work 
status of husbands and wives is presented 
in Table B. Several points emerge. 

First, compared to 86 per cent of hus-
bands and 56 per cent of wives in all 
families, 95 per cent of husbands and 59 
per cent of wives in high income families 
worked in 1980. There were also, 
relatively, more high income families 
where both spouses worked. Even more 
significantly, while the proportions of 
wives working full year (49-52 weeks), 
mostly full time, were about the sane in 
all families and the top 1 per cent 
families, the proportion of husbands 
working full year, full time was substan-
tially higher among high income families 
(70 per cent) than the national average 
(59 per cent). 

Dens le cas des families a revenu élevé, Ia 
difference entre le revenu moyen le plus êlevé 
($152,343) 	et 	le 	plus 	faihie 	($138,479) 
n'équivalait qu $13,864, ce qui représentait 
environ 10% du revenu moyen de toutes les 
faiiilles b revenu éievé. En fait, chez les 
familles du percentile supérieur, le revenu 
familial moyen le plus faibie ($138,479) est 
associé aux families dont les deux conjoints 
étaient titulaires d'un grade 
universitaire 14 . Toutefois, lee repartitions 
selon lqe et le catéqorie de traveilleurs 
ont fait Pobjet d'analyses an fonction des 
divers niveaux de scolarité. Ri a découvert 
que les familles du percentile supérieur de 
niveau de scolarité plus élevé étaient, en 
général, plus jeunes. De plus, dais le cas 
de ces fanilles, seulement 36% des époux sans 
diplôine détudes secondaires représentaient 
des travailleurs rémunérés, tandis que 27% se 
déclaraient travailleurs autonomes au sein 
dune entreprise constituée en société et 30%, 
travailleurs autonomes dens ue entreprise non 
constituée en société. Par consequent, les 
familles b revenu éievé dont le niveau de 
scolerité était iiiférieur avalent, dane 
l'ensemble, un profil d'ôge plus élevé et 
étaient fréquemment plus entreprenantes an 
affaires. 

2. Comportements de travail 

Comrne la plupart des autres fanilles, les 
families du percentile supérieur touchent is 
majeure partie de leur revenu du travail. 15  
En fait, chez moms de 5% des families 
revenu élevê, ni l'époux/le parent seul ni 
l'épouse n'a travaillé en 1980, 
comparativement b environ 15% pour l'ensembie 
des families. rtant donné que 97% des 
families du percentile supêrieur repré-
sentaient des families époux-pouse, l'analyse 
que nous faisons dens les paraqraphes suivants 
se limite aux families époux-épouse. La 
situation de ces families selon le régime 
d'empioi des époux et des épouses est 
illustrée au tableau 8. Plusieurs faits 
saillaits s'en déqagent. 

Premièrement, 95% des époux et 59% des épou-
ses des families b revenu élevé ont travaillé 
en 1980, par rapport b 86% des époux et 56% 
des épouses de l'ensemble des families. 
D'ailleurs, chez un nombre relativement plus 
élevé de families b revenu élevé, les deux 
conjoints travaillaient. 11 est encore plus 
important de signaler que, mènie si Ia 
proportion des épouses travaillant toute 
l'année (de 49 b 52 semaines), pour is plupart 
b temps plein, était sensiblement Is même chez 
l'ensemble des families que chez les families 
du percentile supérieur, is proportion d'époux 
des families b revenu élevé travaillant toute 
lainée 'a temps plein (70%) était de heaucoup 
supérieure b Ia moyenne nationale (59%). 

See footnote(s) at end of text. 	 Voir note(s) b la fin du texte. 
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TLE B. Percentage Di8tribution amd Avoraje Inc,e of jded-..ife Cenmis Familoea by Work Status of Spouses, 1980 

TL[AU B. R6psrtLtion an pourcentaqe at reWwJ enyen des families do recense.ent 6pous-épouse, solon Ic e6gi.o d'ampini des conjointa, 1980 

All 	families - Ensemble des families Top 1% families - 15 supérieur des families 

Distri- Average Income contribution of Distri- Average Income contribution of 
Work status 1 	 but ion family bution family 

income Part di; revenu do income Part du revenu de 
Régime d'emploi 1  

Répar- Revenu Répar- Revenu 
titian moyam Husband 	Wife 	Children titian moyen Husband 	Wife 	Children 

dela dela 
famille L'êpous 	L 'épouse 	fafants famille I 'épous 	L 'épouse 	Enfanta 

$ S 	 S $ S 	 S 

Husband FYi I - Cpous TAPI 58.6 32,628 73.6 20.6 5.8 70.1 142,782 80.2 14.8 5.0 
Wife fliT - }pouae TAFT 16.8 37,688 58.0 37.3 4.7 19.3 139,455 68.9 25.9 5.2 
Wife P9/PT - F'pouse PAIP 20.4 32,509 73.7 21.0 1.3 23.9 143,266 80.2 15.1 4.7 
Wife did not work - ipouse no 

tranaillant pay 21.4 28,801 89.3 2.9 8.8 26.8 144,741 88.1 6.9 5.0 

Husband P9/PT - t'poux PATP 27.5 25,120 69.8 23.3 6.9 25.4 143,734 79.3 16.2 4.5 
Wife FYfT - fpouse TAFT 4.8 29,786 49.8 45.4 4.8 2.6 136,776 68.7 25.5 5.8 
Wife PY/PI - I'pouse PAIP 11.5 26,047 66.6 27.7 5.7 12.6 141,167 77.5 18.7 3.8 
Wife did not work - 	pnuse no 

tranaillant pas 11.2 22,196 85.1 5.5 9.4 10.2 148,661 83.9 11.2 4.9 

Husband did not work - 	pous no 
travaillant pam 14.0 15,620 57.0 31.5 11.5 4.6 147,382 67.3 27.3 5.4 
Wife fYFI - 	pouae TAFT 0.9 22,649 26.3 63.7 10.0 0.3 125,494 40,0 51.1 8.9 
Wife P9/PT - tpouse PATP 1.4 17,961 85.1 43.2 11.7 0.5 165,758 60.8 33.1 6.1 
Wife did not work - 	pouso no 

travaillsnt pas 11.6 14,771 62.6 25.8 21.6 3.8 146,916 70.3 24.9 4.8 

Total 100.0 28,186 71.4 22.1 6.5 100.0 143,233 79.4 15.8 4.8 

1 fY11; Worked 49-52 weeks, mostly full tiso. P9/PT: Worked 49-52 weeks, mostly part time, or less than 49 seeks. 
1 TAFT: Ayant travaillé 49-52 seisaines surtout h teeps p1cm. PAIP: Ayant travaillé 49-52 semaines aurtout 4 tampa partiel, no moms do 49 memaines. 
Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement dii Canada Ic 1981. 

Secorldly, because of the differences in 
the age profiles of high income families 
and all families and the correlation 
between age and labour force 
participation of wives, the work patterns 
were el<amined by age groups. It was 
found that there were higher proportions 
of working wives in high income families 
in all age groups of husbands. Moreover, 
the differences between high income 
families and all families in respect of 
the work activity of both husbands and 
wives were significantly larger in upper 
age groups. In the case of families with 
husbands 65 years and over, 24.7 per cent 
of all husbands and 14.7 per cent of all 
wives worked compared to 68.9 per cent 
and 27.7 per cent, respectively, in the 
case of high income families. As against 
only 7.8 per cent for all families, both 
spouses worked in 24.5 per cent of high 
income families with husbands aged 65 
years and over. In fact, the data show 
that work activity among families in the 
top percentile was guite prevalent even 
in age groups well beyond the normal age 
of retirement. 

Thirdly, husbands contributed, on the 
average, about 71 per cent of the total 
family income; in high income families, 
this contribution was 79 per cent. 
Consequently, the contribution of wives, 
averaged over all families, was 

Deuxièmement, en raison des differences mu 
niveau des profils d'qe des families reve-
nu élevé et de l'ensemble des familIes ainsi 
que de Ia correlation entre 1'ge et le taux 
d'activité des épouses, les comportements de 
travail ont été analyses par groupe d'ge. On 
a decouvert chez les families 'a revenu élevé 
une plus forte proportion d'épouses actives 
pour totis les groupes d'ge des époux. De 
pius, ies differences entre les families 
'a revenu élevé et l'ensemhie des families au 
nivesu de i'activite des époux et des épouses 
sont beaucoup plus prononcées chez les groupes 
plus âgés. Dans le cas des families oi 
i'epoux etait âqé de 65 ans ou plus, 24.7% de 
l'ensernhle des époux et 14.7% de l'ensemble 
des épouses travaillaient, comparativernent 
68.9% des epoux et 27.7% des épouses des 
families 'a revenu eleve. Les deux conjoints 
de 24.5% des families a revenu élevé, dont 
l'epoux était Aq6 de 65 ans Cu plus, étaient 
actifs, par rapport a seulement 7.8% pour 
l'ensemhie des families. En fait, ies données 
indiguent gue les families du percentile 
superieur étaient très actives, même chez leg 
groupes d'âge ayant dépassé l'âqe normal de Ia 
retraite. 

Troisièmement, les epoux de l'ensemhie des 
families ont contribué, en rnoyenne, environ 
71% du revenu total de Ia familie, et leg 
époux des families a revenu élevé, 79%. Par 
consequent, Ia contribution rnoyenne des 
épouses de i'ensembie des families (22%) était 
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significantly higher at 22 per cent than 
was the case in respect of high income 
families (16 per cent). This difference 
in relative contributions becomes even 
more pronounced when calculated for 
working-wife families only. At the same 
time, it may be pointed out that the 
average income of wives in the top 1 per 
cent families ($22,603) was higher than 
the overall average income of all 
husbands ($22,117) and more than three 
times the overall average income of all 
wives. 16  On average, 81 per cent of 
total income of all wives came from 
employment compared to 57 per cent in the 
case of wives in high income families, 
while the proportion of investment income 
in the total income of all wives was only 
9 per cent compared to about 40 per cent 
for wives in high income families. Thus, 
a major factor leading to the difference 
in the average incomes of all wives and 
of wives in the top 1 per cent families 
was the significantly larger amount of 
investment income received by the latter. 
The contribution of children was about 7 
per cent in the income of all families 
but was quite large (22 per cent) in 
cases where both spouses did not work. 
In the case of high income families, the 
relative contribution of children to 
family income was about 5 per cent and 
did not change much by parents' work 
status. 

Finally, among all families, there is a 
strong positive relationship between 
total family income and the work status 
of husbands and wives. However, this 
relationship does not hold in the case of 
high income families. The variations 
from the overall average income by work 
status of the spouses are plotted in 
Chart 4 for all families and families in 
the top percentile. Nationally, there is 
a well pronounced relationship. In 
families where both husband and wife 
worked full-year, full-time, average 
family income exceeded the overall aver-
age by nearly 34 per cent; if both 
spouses did not work, average family 
income was about 48 per cent below the 
national average; these two extreme 
points are connected by a more or less 
straight line with a marked negative 
slope. In the case of high income 
families, the curve is a more or less 
horizontal line hugging the overall aver-
age irrespective of the work status of 
the spouses. In fact, families without 
working husbands seem to have higher than 
average income. This may be due partial-
ly to the age-income relationship as 
indicated earlier but the role of 
investment income is predominent in 
bringing about this situation. 

sensiblement plus élevée que la part des 
épouses de families b revenu élevé (16%). La 
difference entre les parts relatives devient 
beaucoup plus orononcée si on ne tient compte 
que des families dont l'épouse est active. On 
pourrait signaler ici gue le revenu moyen des 
épouses de families du percentile surérieur 
($22,603) était supérieur au revenu moyen 
global de l'ensenible des époux ($22,117) et 
plus de trois fois le revenu moyen global de 
toutes les 6pouses 16 . En moyenne, 81% du 
revenu total de l'ensemble des épouses 
provenait du travail, comparativement h 57% du 
revenu des épouses de families b revenu 
élevé. Par contre, Ia proportion du revenu 
total que représentait le revenu de placements 
de l'ensemble des épouses n'atteignait que 9%, 
par rapport h environ 40% du revenu des 
épouses de families a revenu élevé. Ainsi, Ia 
difference entre le revenu moyen de l'ensemhle 
des épouses et celui des épouses de familles 
du percentile supérieur s'explique par Un 
facteur important, soit le montant beaucoup 
plus élevé du revenu de placements que 
touchent ces dernières. La part du revenu des 
enfants s'établissait a 7% du revenu de 
l'ensemble des families, mais représentait une 
somme importante (22% du revenu) lorsque aucun 
des deux conjoints travaillaient en 1980. 
Dans le cas des families b revenu éievé, la 
part relative du revenu des enfants a 
l'intérieur du revenu familial correspondait 
environ 5% et ne variait pas teilement en 
fonction du régime d'emploi des parents. 

Enfin, chez l'ensemble des families, on a pu 
remarguer un lien très étroit entre le revenu 
total de Ia famille et le régime d'emploi des 
époux et des épouses. Toutefois, ce lien 
n'existe pas chez les families b revenu élevé. 
Le graphique 4 illustre les variations du 
revenu moyen global, melon le régime d'emploi 
des conjoints, pour l'ensemble des families et 
les families du percentile supérieur. Au 
niveau national, on observe un lien très 
évident. Chez les families o'u les deux con-
joints trevaillaient toute l'année è temps 
plein, le revenu moyen de Ia familie dépassait 
de près de 34% Ia moyenne globale. Par 
contre, si aucun des conjoints ne travaillait, 
le revenu moyen de Ia familie me situait a 48% 
sous Ia moyenne nationale. Ces deux points 
extremes soot relies par une liqne plus ou 
moms droite a pente negative prononcém. Daos 
le cam des families a reveriu élevé, Ia courbe 
correspond a une ligne plus ou mains horizon-
tale, longeant Ia moyenne qiobale, peu importe 
le régime d'emploi des conjoints. En fait, 
les families dont l'époux ne travaillait pas 
semblent avoir touché un revenu supérieur b la 
moyenne. 	Cette observation s'explxque en 
partie par Ia relation 	ge-revenu qu'on 
mentionnait précédemment, mais aussi par le 
role predominant que joue le revenu de 
placements. 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) a Ia fin du texte. 
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3. I.pact of Wife's Inciue 

The 1981 Census data reveal that about 
73 per cent of all wives, and about 84 
per cent of wives in high income 
families, reported income from various 
sources in 1980. The average income of 
all wives in families in the top 
percentile amounted to $22,603, although 
averaged over wives with income it 
amounted to $26,801. While less than 1 
per cent of all wives had an income of 
$35,000 or over, nearly 15 per cent of 
wives in high income families had an 
income of $50,000 and over. 

On the whole, wives contrihuted about 
22.1 per cent to the family income. The 
impact of this contribution on family 
income is shown by family income size 
groups in Table 9. Without this contri-
bution, 16.1 per cent of all husband-wife 
families, instead of 6.8 per cent, would 
have belonged to the lowest family income 
group, i.e., less than $8,230. 

A sun8nation of the diagonal values in 
Table 9 shows that about 44 per cent of 
all husband-wife families remained in the 
same family income size group with or 

3. Effet du revenu de l'êoouse 

Les données du recensemerit de 1981 indiquent 
qu'environ 73% de l'ensemble des époues, at 
environ 84% des êpouses des families b revenu 
élevó, ont déclaré avoir touché an 1980 un 
revenu provenant de diverses sources. Le 
revenu moyen de toutes lea épouses des 
familles du percentile supérieur Se chiffrait 

$22,603; une fois Is moyenne établie pour 
l'ensemble des épouses touchant un revenu, ce 
montant s'élevait h $26,801. Alors cpje moms 
de 1% de i'ensemble des épouses tiraient .n 
revenu de $35,000 ou plus, prës de 15% des 
épouses des families b revenu éievé recevaient 
un revenu de $50,000 ou plus. 

Dana l'ensemble, les épouses contrihuaient 
environ 22.1% du revenu de Is famille. Le 
tableau 9 illustre l'effet de cette part sur 
le revenu de Is famille, selon les tranches de 
revenu familial. Sans Is contribution des 
épouses, 16.1% de l'ensemble des families 
époux-épouse, plutt que 6.8%, auraient felt 
partie du groupe des families au plus faible 
revenu, c'e8t--dire celles gui touchent moms 
de $8,230. 

L'addition des valeurs diagonales du tableau 9 
montre qu'environ 44% de l'ensemble des famil-
ies époux-épouse serait resté dans Is même 
tranche de revenu familial, peu importe que 

TARLE 9. Pervant.q,, Distribjtlon of lkithand-wlfe Cena..s Fa.11ioa by Size of Total Fily ma,.o and of Eily Inco,ue Excluding Wife's Inca.., 1980 

TA8LEAU 9. Npart it ion an pourcenta, dos f..i I lee do recer,.nt ipoux-dpouor, orion Is toil le .4, revorol total do to r..iI le at I. tat lie do revaro, do 
1. tilie sons to levers, do vhpouae, 1980 

Axarage 	family income ercoluding wifea income - Rovenu do La f.icllle sans 1e raverti do l'pouse 
income 

Total family income 	or wife 
$93,200 

R,.enu total do is 	 Revenu 	L8.der 	 and over 
Immille 	 mayan do $8,250 	$8,230 	$12,250 $16,490 $20,290 $23,870 $21,565 $31,825 $31,360 $46,690 $56,945 	 Total 

L'pcise Moms do -12,229 -16,889 .20,289 -23,869 -27,564 -31,824 -31.359 -46,689 -56,944 -93,199 $93,200 
$8,230 	 at plu. 

$ 	 S 

Lk,der $8,230 - 
loins do $8,230 1,168 6.8 - - - - - - - - - 	6.8 

$ 8,210 - $12,229 2,915 5.5 3.9 - - - - - - - - 	- 	- 	9.4 

12,230 - 	16,489 3,048 1.9 2,6 5.0 - - - - - - - 	- 	- 	9.6 

16,490 - 	20,289 3,529 0.9 1.6 2.4 5.1 - - - - - - 	- 	- 	10.0 

20.290 . 	23,869 4,179 0.5 1.0 2.11 2.1 6.7 - - - - - 	- 	- 	10.4 

23,810- 	27,564 5,272 0.3 0.6 1.8 1.9 1.8 4.1 - - - - 	- 	- 	10.6 

27,565 - 	31,824 6,511 0.1 0.3 1.2 2.1 1.7 1.7 3.6 - - - 	- 	- 	10.7 

31,825 - 	37,359 8,189 0.1 11.1 0.5 1.6 1.9 1.8 1.7 3.1 - - 	- 	- 	10.8 

57,360 - 	46,689 10,204 - 0.1 0.2 0.7 1.2 1.8 1.9 1.9 3.2 - 	- 	- 	10.9 

46,690 - 	56,944 12,213 - - - 0.1 0.2 0.5 0.1 1.0 1.5 1.5 	 - 	 - 	5.5 

56,945 - 	93,199 14,381 - - - - - 0.1 0.2 0.4 0.8 1.0 	1.8 	 - 	4.2 

93,200 and over - 
93,200 at plue 22,603 - - - - - - - - - - 	0.3 	0.1 	1.1 

TOTAL 6,221 16.1 10.3 13.2 13.6 11.5 9.9 8,1 6.4 5.5 2.5 	2.1 	0.7 	1151.0 

Sroircec1981 Canaus of Canada. 
Sonrcec Recenaemeot äi Caned, do 1981. 
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without the wife's income and that the 
total family income position of about 56 
per cent of all families was improved by 
the contributions of wives. In actual 
fact, as was pointed out above, about 73 
per cent of all wives and 84 percent of 
wives in high income families reported 
income for 1980. However, Table 9 
presents distributions in terms of a few 
income size groups. If a family's income 
excluding wifes income was close to the 
lower limit of an income size group and 
the wife's income was smaller than the 
income interval, total family income 
would increase but the family would 
remain in the same income size group. 
The table does not reveal increases which 
occur within an income size group. 

As a result of wife's income, 22 per cent 
of all husband-wife families moved up 
into the next income group and about 14 
per cent and 10 per cent moved up 2 and 3 
steps, respectively, on the family income 
scale. Without the wife's contribution, 
one-half of the families with an income 
of $46,690 or more in 1980 would not have 
reached this level of income. This situ-
ation also applies in the case of high 
income families, which have been defined 
as those with a family income of at least 
$93,200 in 1980. An examination of these 
families showed that one-third of them 
would not have reached this level of 
family income without the additional 
income of wives. 

4. Number of Income Recipients 

In the light of above discussion on fami-
ly size and work patterns, it would be 
expected that high income families have, 
on the average, a greater number of 
income recipients. This expectation is 
borne out by the statistics in Table 10. 

While there were, on the average, 2.00 
income recipients per family in 1980, the 
families in the top percentile averaged 
2.62 income recipients. On the one hand, 
only 9 per cent of high income families, 
compared to over 24 per cent of all 
families, received their total income 
from one income recipient. On the other 
hand, over 20 per cent of high income 
families, compared to less than 6 per 
cent of all families, had 4 or more 
income recipients. In fact, 2 out of 5 
families in the top percentile had at 
least three income recipients. 

Generally, there is a very strong posi-
tive correlation between the number of 
income recipients and family income. 
Thus, average family income increased 

l'épouse sit recu ou non un revenu, et cJe Ia 
contribution des épouses améliorait le revenu 
total 	d'environ 	56% 	de 	i'ensemble 	des 
families. En fait, comme nous l'avons déja 
siqnalé, environ 73% de l'enseinble des épouses 
et 84% des épouses des families a revenu élevé 
ont déclaré avoir touché un revenu en 1980. 
Toutefois, le tableau 9 n'illustre is 
ventilation des données que selon quelgues 
tranches de revenu. Si le revenu familial, 
moms Ia part de l'épouse, me situait près de 
Is limite inférieure d'une tranche de revenu 
et que le revenu de l'épouse était inférleur 
Ia difference entre les tranches de revenu, le 
revenu total de ia famille augmenterait, rnais 
Ia faniille resterait dans is même tranche de 
revenu. Le tableau ne fait pas état des 
auqmentations 'a l'intérieur d'une même tranche 
de revenu. 

Grace au revenu de l'épouse, 22% de l'ensemble 
des families époux-épouse ont atteint Ia 
prochaine tranche de revenu de l'échelle de 
revenu de Ia famille, environ 14% ont grimpé 
de deux tranches et 10% de trois tranches. 
Sans Ia contribution de l'épouse, Ia moitlé 
des families syant touché un revenu de $46,690 
on plus en 1980 n'aurait pam atteint iii tel 
niveau de revenu. La même situation 
s'applique aux families 'a revenu éievé, qui 
représentent les families ayant touché un 
revenu total d'au moms $93,200 en 1980. En 
effet, un examen de ces families riches a 
révélé qu'un tiers de celles-ci n'auraient pam 
atteint leur niveau de revenu familial sans 
l'apport des épouses. 

4. Nombre de bénficiaires de revenu 

A Ia lumière des analyses précédentes portarit 
sur Ia tailie des families et leur compor-
tement de travail, on pourrait s'attendre que 
les families 'a revenu élevé comptent, en 
moyenne, un plus grand nombre de bénéficiaires 
de revenu. Les statistiques du tableau 10 
confirment cette prevision. 

Bien que chaque famille sit compté en moyenne 
2.00 bénéficiaires de revenu en 1980, Ies 
families dii percentile supérieur en comptaient 
2.62. D'une part, seulement 9% des families 
'a revenu élevé, comparativement 'a plus de 24% 
de l'ensemble des families, ne vivaient que du 
revenu d'un seul bénéficiaire. D'autre part, 
plus de 20% des families 'a revenu élevé, par 
rapport 'a moms de 6% de I'ensemble des 
families, comptaient 4 bénéficiaires de revenu 
ou plus. En fait, deux families du percentile 
supérieur sur cinq comprenaient au moms trois 
bénéficiaires de revenu. 

II existe en général une relation positive 
très étroite entre le nombre de bénéficiaires 
de revenu et le revenu de Ia famille. Ainsi, 
le revenu familial moyen passait de $18,009 
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TABLE 10. Percentage Distribution and Average Income of Census FiIies by Nber of income Recipients, 1980 

TABLEAU 10. Rdpartition an pourcentago at revenu moyen des families de recensei.ent, melon Is nombre de bénéficiaires d'un 
revanu, 1980 

Number of income recipients 

Notebre de bénficiaires d'un revenu 
Total 

S or more 
1 	 2 	 3 	 4 

S ou plus 

All FAMILIES - ENSOIILE DES FAMILIES 

I)iatribution - R4partition % 100.01 24.3 58.4 11.1 4.5 1.4 

Average family income2  - Revenu 
moyen de 19 familIe2  $ 26,748 18,009 26,967 35,418 43,543 51,126 

Contribution of - Part du revenu: 

Husbands/parents - Dc l'époux/ 
des parents 71.2 98.6 69.2 61.1 55.8 48.1 

Wjves - Do PApouse 20.6 1.0 27.5 18.1 16.9 14.6 

Children - Des enfants 8.1 0.3 3.4 20.9 27.3 37.3 

Average income per recipient 2  - 
Revenu moyen par bn9ficiaire 2 : 

Husbands/parents - Do I'êpoux/ 
des parents S 19,238 18,163 18,682 21,695 24,339 24,662 

Wives - De I'êpouse $ 8,528 11,436 8,493 8,441 8,779 8,831 

Children - Des enfants $ 6,015 10,213 7,014 5,940 5,493 5,609 

All recipients - Ensemble des 
bénficiaires $ 13,378 18,009 13,484 11,806 10,886 9,757 

TOP 1% FAMILIES - iS SUPIRIEUR 
DES FAMILIES 

Distribution - Repartition % 100.0 9.0 50.3 20.4 13.1 7.2 

Average family income2  - Revenu 
moyen do Is famille2  $ 143,061 140,249 143,873 141,921 145,135 140,349 

Contribution of - Part du revenu: 

Husbands/parents - Dc i'Cpoux/ 
des parents 79.2 99.1 80.5 76.1 73.4 64.5 

Wives - Do l'Cpouse 5 15.3 0.9 18.3 15.3 14.2 14.2 

Children - Des enfants 5 5.5 - 1.2 8.6 12.4 21.3 

Average income per recipient 2  - 
Revenu moyen par bênéficiaire 2 : 

Husbands/parents - Do lpoux/ 
dee parents $ 113,373 139,874 115,893 108,104 106,572 90,496 

Wives - Do l'épouae $ 26,801 3 28,930 25,567 22,480 21,644 

Children - Des enfents $ 9,827 - 18,957 10,587 8,634 8,741 

All recipients - Ensemble des 
bénCficiaires $ 54,617 140,249 71,937 47,307 36,284 26,255 

1 	Includes about 18,000 families without income in 1980. - Comprend environ 18,000 femilles sans revenu en 1980. 
2 While the 	average 	income of 	families is calculated by dividing their aggregate income by the number of 	all 	families, 	the 

average 	income 	of 	individuals 	(husbands, 	parents, wives, 	etc.) is 	calculated 	by 	dividing their aggregate 	income by 	the 
number of recipients of income among them. - La revenu moyen des familIes as calcule an divisant le 	revenu sgreqe par 	Ia 
nombre 	total 	do 	familIes, 	alors quo 	le revenu moyen des personnes (époux, parents, 	Cpouses, etc.) se 	calcule en diviaant 
Is revenu agregé par le nombre do bénêficiaires dun revenu. 

3 Sample size too small for reliable estimate. - rchantillon trop petit pour permettre de produire des estimations fiables. 
Source: 	1981 Census of Canada. 
Source: 	Recensement du Canada de 1981. 
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from $18,009 for one income recipient 
families to $51,126 for families with 
five or more income recipients. Howev-
er, this relationship does not hold 
among high income families. This is 
primarily due to the very large size of 
the husband's income. In absolute 
terms, the contributions of other 
members in these families are quite 
large but, in relative terms, they are 
quite small compared to the husband's 
income. 

This is also clear from the relative 
shares of husbands/lone parents in 
family income. As Table 10 shows, on 
the whole, this share drops as the 
number of income recipients increases. 
When the number of recipients increases 
to 5 or more, this share drops to less 
than one-half among all families but to 
about two-thirds among families in the 
top percentile. In other words, while 
the high income families are more likely 
than families in general to have multi-
ple income recipients, it is generally 
the income of the husband/lone parent 
which places the family in the top 1 per 
cent. 

5. Class of Worker 

Chart 5 presents the distributions of all 
families and high income families by 
class of worker of husband/lone parent. 
There are significant differences between 
the two distributions. 

Less than 5 per cent of the husbands/lone 
parents in high income families did not 
work in 1980 or 1981 compared to over 15 
per cent as a whole. Husbands/lone 
parents in about 66 per cent of high 
income families were paid workers 
compared to the national rate of about 76 
per cent. Theseproportions include 
individuals who report themselves as 
self-employed but their employer is 
actually an incorporated establishment. 
The overall incidence of such cases is 
very small but nearly one-third of the 
paid workers in the top 1 per cent, of 
families had originally reported 
themselves as self-employed. It is 
likely that such individuals are owners 
of most of the share capital in these 
corporations and, notwithstanding the 
legal status in the corporation, act as 
independent entrepreneurs. This is 
supported by the fact that this group of 
families in the top percentile had the 
highest average family income at $152,337 
and reported an average of $41,030 as 
investment income in 1980. The 
proportion 	of 	self-employed 	in  

pour une familie 'a un seul bénéficiaire de 
revenu 'a $51,126 pour une famille de cincj 
bériéficiaires de revenu ou plus. Toutef'ois, 
ce principe ne s'applique pas aux families 
'a revenu éievé, en raison surtout de 
l'importance 	considerable 	du 	reveriu 	de 
l'époux. En termes absoius, Ia part des 
autres membres de ces families, est assez 
considerable, mais, en termes relatifs, elle 
semble insignifiante par rapport au revenu de 
i'époux. 

La part relative du revenu de Ia familie que 
fournit i'époux/le parent seul corrobore aussi 
cette observation. Comme I'indiquent les don-
nées du tableau 10, dons l'ensemble, Ia part 
de i'époux/du parent seul diminue 'a mesure que 
le nombre de beneficiaires du revenu augmen-
te. Ainsi, iorsqu'ii y a cing bénéficiaires 
de revenu ou plus, cette part n'atteint même 
pas Ia moitié du revenu total pour l'ensemble 
des families, mais représente environ deux 
tiers du revenu total chez les families 
du percentile supérieur. En d'autres mots, 
bien que ies families 'a revenu éievé soient 
plus susceptibies oue l'ensembie des families 
de compter piusieurs bénéficiaires de revenu, 
ii reste cie, en général, c'est le revenu de 
l'époux/du parent seul qui permet 'a Is famiile 
de se classer dons le percentile supérieur. 

5. Catéqorie de travailleurs 

Le graphique 5 illustre Ia repartition de 
l'ensemble des families et des families 'a 
revenu élevé, seion Ia catégorie de travail-
leurs de i'époux/du parent seui. Des diffé-
rences importantes se dégagent des deux répar-
titions. 

Moms de 5% des époux/parents seuls des famil-
ies 'a reveriu élevé n'ont pas travaiiié en 1980 
ou en 1981, comparativement 'a pius de 15% chez 
l'ensembie des families. Environ 66% des 
époux/parents seuls des famiiies 'a revenu 
élevé étaient des travailleurs rémunérés, par 
rapport au taux national d'environ 76%. Ces 
proportions comprennent les particuiiers qui 
se sont déclarés traveilleurs autonomes, maim 
dont l'employeur est en fait une entreprise 
constituée en société. La fréquence qiobale 
de ces cas est très faibie, maim près d'un 
tiers des travailleurs rémunérés des families 
du percentile supérieur avaient declare 'a 
i'oriqine être des travaiiieurs autonomes. II 
est probable, en réalité, que ces personnes 
détiennent is piupart du capital-actions des 
sociétés et qu'elies aqissent, nonobstant ia 
forme juridique de celie-ci, comme des entre-
preneurs indépendants. Cette observation est 
corroborée par ie fait qie ce groupe de 
families du percentile supérleur ait touché en 
1980 ie revenu famiiiai moyen ie plus élevé, 
molt $152,337, et alt déciaré LW1 revenu moyen 
de placements de $41,030. Moms de 9% des 
époux/parents seuis de l'ensernbie des families 
représentaient des travailleurs autonornes, 
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Chart - 5 

Percentage Distribution of Census Families by Class of 
Worker of Husband/Lone Parent, 1981 

Repartition en pourcentage des families de recensement, selon le 
statut professionnel de I'époux/du parent unique, 1981 

All families 

Ensemble des familIes  

Gruphique — 5 

Top 1°/s families 

1% supérleur des famliles 

3.9% 

[ 	

Pud worker 
frivailleurs rémunérés 

J Sr-P-employed, incorporated 
Travailleurs aut000mes, entreprise Constituèe cr1 corporatlrrrl 

un incorporated businesses, farms and 
professional practices was less than 9 
per cent for all families. In the case 
of high income families, 29 per cent of 
the husbands/lone parents were 
self-employed in this way. When this 
proportion is combined with the group of 
"self-employed" in incorporated 
businesses, it leads to an important 
conclusion. Compared to less than 13 per 
cent of all families, over one-half of 
the husbands/lone parents in high income 
families were entrepreneurs whose incomes 
depended on their oi businesses, farms 
or professional practices. 

Self-employed, unincorporated 
Travailleurs autonomes, entreprise non constltuée en corporation 

Did not work in 1980-81 
N'ont pas travaillé en 1980-81 

qui exploitaiernt une oritreprise non constitue 
an société, une entreprise agricole ou encore 
exerçaient une profession. Dais le cas des 
families b revernu 6lev6, 29% des epoux/parents 
seuls étaient des travailleurs autonomes de ce 
genre. En combinant cette proportion mu 
groupe de travailleurs "autonomes" mu sein 
d'entrepri,ses constituées en société, on peut 
tirer uie conclusion importante. Comparative-
merit Ill moms de 13% chez l'ensemble des 
fanilles, plus de Is rnoitié des poux/parents 
seuls des familIes It revenu Alev6 étaient des 
gens d'affaires, gui tiraient leur revenu de 
leur propre eritreprise, de leur exploitation 
agricole ou de teur profession. 

6. Occupation and Industry 

The analysis thus far has shoi that 
families in the top percentile earn most 
of their income from employment and that 
most of the husbands/lone parents in 
these families are self-employed. It is 
also relevant to investigate their 
occupational and industrial distribu-
tion. Considering their overall educa-
tion and income levels and in view of the 
fact that a larqe proportion has reported 
being self-employed in incorporated 

6. Profession at branche d'activité 

Jusqu'b maintenant, l'arnolyse a moritré que 
les families du percentile suprieur tirent Is 
majeure partie de leur revenu du travail et 
que Is plupart des poux/parents seuls de cea 
fanilles sont des travailleurs autonornes. 11 
est éqalement utile d'exaniner Is repartition 
des families It revenu eleve selon leur 
profession at leur branche d'activite. Compte 
tenu des niveaux globaux de scolarite at du 
revenu des époux/parents seuls des families 
riches et de la forte proportion d'eritre eux 
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businesses, where they probably control a 
major part of the share capital, it may 
be expected that most of them would be 
working in professional and managerial 
occupations. 

Usinq the occupation and industry of 
husband/lone parent as a proxy for the 
family, the distributions of all 
families and high income families are 
presented by "major" occupation groups 
and industry divisions in the table at 
Appendix D. Some of the "Unit" 
occupation groups, which are relatively 
more common amon high income families, 
are also shown.'' The table excludes 
families in which husbands/lone parents 
did not work in 1980 or 1981. The data 
clearly show that a major differential 
characteristic of the husbands/lone 
parents in high income families related 
to the occupations in which they are 
engaged. The occupation distributions by 
industry divisions were examined but are 
not shown. Table 11 presents a condensed 

gut me soot dclarés travailleurs ajtonomes mu 
sein d'entreprises constituées en société, 
dont us détenaient probablemera Ia rnajorit 
du capital-actions, on peut s'attendre que Ia 
plupart d'entre eux exercent une profession 
libérale ou occupent un paste de direction. 

Le tableau de l'annexe 0, oi Ia profession 
et le secteur d'activité de l'époux/du 
parent seul sont considérés comme représenta-
tifs cs families, orésente Ia repartition de 
l'ensemble des families et des families 
revenu eleve, melon les grands qroupes 
professionnels et les branches rI'activité 
économique. Certains groupes professionnels 
de base, relativement plus nombreux chez les 
families a revenu éievé, figurent éqalement mu 
tableau 17 . Le tableau ne fait pam état des 
families dent l'époux/le parent seul n'a pam 
travaillé en 1980 ou en 1981. Les données 
font ressortir une caractéristique très 
distinctive des époux/parents seuls daris lea 
families 5 revenu élevé mu niveau de Ia 
profession qu'iis exercent. Les repartitions 
des professions selon les branches d'activité 
économique ont également fait l'objet 

See footnote(s) at end of text. 	 Voir note(s) a la fin du texte. 

1*811 11. Percentage Distribution of Hii 1nce Census F1liea by Occupation and Class of Worker of Huthand/Lane Parent, 1981 1  

1*8118(1 11. R*partition an pourcentage dsa faajllos do rmce,,semant 6 revanu dlevd, melon Is profession et to statut proresstnraei do l'*poux/du parent 
saul, 	19811 

Class of vmrker 
Occupation - Profession 

Catdgorte de travailleurs 

Paid Self-employed, Self-employed, 
Oistribut ion worker incorporated unincorporated 

Major Deacription Iota! 
qroup Rdpartition Travaulleur Iravaulleur iravaitleur 

rdrnu,,drd autouusno, autonome, 
Grand eritreprise antreprise 
(mope constituée en ncr coostitude 

nori4(4 an sociêt* 

nunber per cent - pourcentage 
nonebre 

11 Managerial, Ac4alnistratiue and 
related occupations - Directeurs, 
g6rannts, adeiniatrateurs et person- 
no! 	assinnilé 24,385 40.4 100.0 60.0 31.9 8.0 

31 Occupations in Medicine and HesIth - 

Hddeci,,e at sante 11,155 18.5 100.0 18.8 14.8 66.4 

21-27, ScIentific, 	Ieachrn9, 	Artistic, 
33 etc., (Tccupations 1  - Sciences, 

enacnigccament at 	arts plastiques, etc. 2  7,165 11.9 100.0 46.2 12.9 40.9 

51 Sales Occupations - Trassiileura 
cdctaliuds dana Is uente 6,470 10.7 100.0 62.9 26.7 10.4 

71 fsrncinq, Horticulture and 
Animal Husbandry Occupations - 

Agriculteurs, horticulteurs at 
dlesmurs 5,655 6.1 100.0 4.2 0.8 94.9 

41, 	61, All other occupations 2  - Toutes 
73-99 autmes professions2  7,540 12.5 100.0 52.5 22.0 25.5 

Total 	 60,350 	 100.0 	 100.0 	46.8 	 22.8 	 30.4 

hseraqe family incccxnne M980) - 
8eun,u nsyen de Ic, (ainitlle 1980) 	 5 	 142,933 	 - 	 142,933 	141,856 	152,357 	 137,529 

1 fscludinq families cchero the tnueba,cd/lon,e parent did not cork in 1980-81. .. Ne cornprencd pee lee families docnt I dpous/le parent saul cc pam travailld 
an 1980-81. 

2 See Appendis H for the major occupation groups included. - Voir L'annexe I) pour tea qrands groupes prufessio'o'els compria dams cette rubrique. 
Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recenaement du Canada de 1981. 
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distribution of high income families by 
occupation and class of worker of 
husband/lone parent. 

Four out of ten husbands/lone parents in 
high income families were in a single 
major occupation group, i.e., managerial, 
administrative and related occupations. 
As Table 11 shows, almost all of them 
worked as paid workers for others or for 
their own incorporated businesses. This 
group was dominated by general managers 
(18.4 per cent) and sales and advertising 
managers (5 per cent). It was found, as 
expected, that the group was distributed 
across all industries. 

Nearly two out of ten husbands/lone 
parents in high income families were in 
medicine and health occupations. As may 
be expected, most of them were self-
employed and concentrated in the health 
industry. 

About 12 per cent were in other profes-
sional occupations, consisting of social 
and natural sciences, teaching, religion, 
and arts. This group was dominated by 
lawyers and notaries (5.1 per cent) who 
were mostly self-employed. The remaining 
professionals were largely employees. The 
group was concentrated in the service 
industry. 

About 11 per cent were in sales occupa-
tions. They were concentrated in two 
industries: finance and trade. Very few 
of them were self-employed in unincor-
porated businesses. Like managers, most 
of them worked either for others or for 
their own incorporated companies. About 6 
per cent were in farming occupations, 
almost all of them self-employed in the 
agriculture industry. 

The remaining 13 per cent of the 
husbands/lone parents in high income 
families were scattered across the 
remaining 13 major occupation groups. A 
little over half of them were paid work-
ers, about a quarter were self-employed 
in incorporated businesses and the re-
mainder reported self-employed in mm-
corporated businesses where they probably 
owned most of the capital. An examination 
at the detailed occupation level revealed 
that most of them were holding responsi-
ble positions such as foremen, 

d'analyses, rnais ne sont pas exposées dans ce 
tableau. Toutefois, le tableau 11 présente une 
version condensée de Is repartition des 
families h revenu élevé melon Ia profession et 
Ia catéqorie de travailleurs de I'époux/du 
parent seul. 

Ouatre époux/parerits seuls de familles 
revenu élevé sur dix se trouvaient dans LS 
seul grand groupe professionnel, celui qui 
réunit les directeurs, les gestionnaires, les 
administrateurs at le personnel assimilé. 
Comme l'indique le tableau 11, jIm travail-
laient presque tous pour le compte d'autrui ou 
pour leur propre entreprise constituée en 
société, a titre de travailleurs rémunérés. A 
l'.intérieur du groupe, dominaient les 
threcteurs qénéraux (18.4%) et les directeurs 
des ventes et de Ia publicité (5%). Comme on 
l'avait prévu, le groupe était réparti dans 
toutes les branches d'activité. 

Près de deux époux/parents seuls de familIes 
revenu élevé sur dix pratiquajent is 

médecine ou exercaient ire autre profession de 
Is sante. Comme on s'y attendait, is piupart 
d'entre eux étaient des travailleurs 
autonomes, concentrés dans Is branche de Ia 
sante. 

Environ 12% des époux/parents seuls des famil-
les riches exerçaient une autre profession 
libérale, que ce soit dans les domaines des 
sciences sociales et natureiles, de l'ensei-
gnement, de Ia religion ou des arts. Ce groupe 
était surtout formé d'avocats et de notaires 
(5.1%), pour Is plupart travailleurs auto-
nomes, contrairement aux autres membres du 
groupe qui représentaient en qrande partie des 
travailleurs rémunérés. Le groupe se concen-
trait dans Is branche des services. 

Environ 11% des époux/parents seuls des famil-
ies riches étaient spécialisés dans Ia vente 
et travaillaxent dans deux branches dactivi-
té: les finances et le commerce. Très peu 
représentaient des travailleurs autonomes au 
sein d'entreprises non constituées en socié-
té. Comme les directeurs, Is plupart travail-
laient pour le compte d'autrui ou pour leur 
propre entreprise constituée en société. 
Environ 6% d'entre eux étaient des aqricul-
teurs, pour Is plupart travailleurs autonomes 
dans le secteur agricole. 

Le reste des Cpoux/parents seuls des families 
revenu élevé (13%) étaient dispersés parini 

les treize autres grands groupes profession-
nels. lki peu plus de Ia moitié d'entre eux 
représentaient des travailleurs rémunérés, 
environ le quart, des travailleurs autonomes 
au sein d'entreprises constituées en societe 
et les autres, des travailleurs autonomes dans 
des entreprises non constituées en société 
dont us détenaient probablement Ia plupart du 
capital. L'analyse du niveau professionnel 
détaiilé a révélé que Is plupart d'entre eux 
occupaient des postes de responsabilité, 
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notamment de contremaltre, de surveillant et 
de pilote, b l'intérieur de leur grand groupe 
professionnel. Come les directeurs, lea 
membres de ce groupe sont répartis dans toutes 
les branches d'activit. 

Au niveau détaillé (groupe de base), on 
trouve une proportion relativement forte de 
families b revenu élevé dans lea cinq profes-
sions suivantes: 

directeurs généraux et autres cadres 
supérieurs (dens l'entreprise privée); 

avocats et notaires; 

médecins et chirurgiens; 

dentistes; et 

vendeurs at courtiers en valeurs. 

Ces cinq professions ne regroupaient que 2.4% 
de l'erisemhle des families, comparativement 
42.1% de toutes lea families b revenu élevé. 
Près de 19% des époux/parents seuls de 
families 	revenu élevé occupaient des pastes 
de directeurs généraux ou de cadres 
supérieurs, tandis querlviron 14% étaient 
médecins ou chirurgiens. Par consequent, ces 
deux professions regroupaient b elies seules 
un tiers de l'ensemble des familIes du 
percentile supérieur. 

La plus forte concentration (37%) des famil-
ies b revenu éievé me trouvait dens le secteur 
des services. Comme Is montre le tableau 
lannexe 0, ce résultat est surtout attri-
buable au fait que ce secteur comprend les 
cabinets de médecins, de chirurqiens at de 
dent istes et que ces professions regroupent 
environ deux tiers de toutes les families 
revenu élevé du secteur. fluent au secteur des 
institutions financières et des affaires 
immobilières, ii comptait également in nombre 
relativement plus élevé de familles du 
percentile supérieur. 

supervisors, pilots, etc., within their 
broad occupation group. Like managers, 
this group was also distributed across 
all industries. 

At the detailed (Unit") level, the fol-
lowing five occupations can be singled 
out for havinq relatively large propor-
tions of the high income families: 

general managers and other senior 
officials (in private industry); 

lawyers and notaries; 

physicians and surgeons; 

dentists; and 

sales agents and traders, securi-
ties. 

These five occupations accounted for 
only 2.4 per cent of all families but 
42.1 per cent of all high income families 
were engaged in these occupations. Near-
ly 19 per cent of the husbands/lone 
parents in high income families were 
general managers and other senior 
officials, while about 14 per cent were 
physicians and surgeons. Thus, these two 
occupations alone accounted for one-third 
of all families in the top percentile. 

The largest concentration (37 per cent) 
of high income families was in the 
Service industries but, as shown in the 
table at Appendix F), this was primarily 
due to the Offices of Physicians, 
Surgeons and Dentists, which accounted 
for nearly two-thirds of all high income 
families in this industry. Finance and 
Real Estate industries also contained re-
latively more high income families. 

7. Inctine and Wealth 
	

7. Revenu et richesse 

Empirical evidence clearly 	shows a 
direct relationship between income and 
such variables as life cycle, education, 
work effort, etc. Ihus, ceterie 
paribus, the higher the level of educa-
tion, the higher is likely the income, or 
the greater is the family work effort, 
the h.rger is likely the family income. 
The del a preser,ted in this report bear 
out thl:3 relationship in the case of the 
top 1 per cent families in that the 
variables associated with hiqh income are 
predominent among these families. 
However, these variables provide only a 
partial explanation of the overall varia-
tion in family incomes. On the one hand, 
families with identical or very similar 
characteristics may be found at different 

On a pu établir clairement de facon empirique 
le rapport direct gui existe entre le reveiiu 
et certaines variables, comme le cycle de vie, 
le niveau d'instruction, le taux d'activité, 
etc. Donc, eetei'is p21t.bu8, plus le niveau 
dinstruction est élevé, plus le revenu est 
susceptible d'être élevé, ou encore, plus le 
taux d'activité d'une famille est fort, plus 
le revenu de Is famille peut être important. 
Les données présentées dens Is rapport confir-
ment ce lien dans le cas des families du 
percentile supérieur, puisque les variables 
associées au revenu élevé caractérisent ces 
families. Toutefois, ces variables n'offrent 
qu'une explication partielle de Is variation 
qlobale du revenu de Is famille. D'une part, 
les familles possédant des caractéristiques 
identiques ou très similaires peuvent se 
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points on the income scale and, on the 
other hand, families with very different 
characteristics may be found in the top 
percentile. There are, therefore, other 
factors which influence the incomes of 
families, especially those in the top 
percent lie. 

In this connection, it would be most 
instructive to trace the life-time pro-
gression of the incomes of these families 
as well as the inter-generation transfer 
of wealth and capital. 	However, such 
1ita are not available. 	Rirth and mi- 
ial circumstances of an individual are 
important factors towards one's economic 
iusition. It has been argued that these 
circumstances generate forces, which are 
ilten cumulative in nature and which are 
likely to place this individual and his/ 
her family very high up the income lad-
der. Ambition, self-confidence, risk-
taking qualities and capabilities may be 
nurtured and encouraged in such an envi-
ronrnent. The data clearly show a very 
high concentration, among families in the 
top percentile, of those individuals who 
are sol f-employed. 

Another important related factor, on 
which no data are available, is the role 
played by inheritances. It has been sug-
gesled that a young person with an inher-
itance "can afford to take something of a 
risk - after all, he has some money 
behind him. This freedom makes him more 
mobile, and in the long ru,-  that increas-
es his income". 18  

Data from surveys of financial character-
istics show that there is a very strong 
positive relationship between income and 
wealth. The 1977 Survey of Consumer 
Finances shows that 2.17 per cent of all 
economic familins 19  received an income of 
$50,000 or over and .73 ger cent received 
$75,000 or more in 1976. 0  In the spring 
of 1977, the position of these families 
with various financial characteristics is 
shown in Table 12.21  The top 2 per cent 
of families, those having an income of 
$50,000 or more, received not only 9 per 
cent of the aggregate income of all fami-
lies, they also owned thout 28 per cent 
of all financial assets and 22 per cent 
of the aggregate business equity. In 
this group, about 3 out of 5 families had 
a business/professional interest, while 3 
out of 4 families with an income of 
$75,000 or over reported such interests. 
Data from a recent survey in the United 
States show that "More than 70 per cent 

retrouver h diffrents points sur i'6rholie 
des revenus et, d' aut re part, des Imni lies 
possdant des caractristiquos Frs 
d i ff6rent Ps peuvent Atre classr's dans in 
percentile supérieur. Ii y a doer d'autres 
facteurs qut irifluent sur le revonu des 
familIes, particulirernent cellos du 
percent iTo supériour. 

A ce sujet., ii serait des plus intéressant do 
retracer l'évolution du revenu de ces families 
tout au long do lour vie ainsi que le trans-
fort de la richesse et du capital d'une qéné-
ration l'autre. Do telles donnéns no sont 
toutefois pas disponibles. La situation d'un 
particulier h sa naissanee et le milieu dans 
lequel ii grandit sont aufant do facteurs 
iniporfants qui contribuent b sa situation éco-
comique. Certains prétendent quo ces cir-
eonstances créent des forces, souvont cumul a-
fives, qui permettent au particulier of b as 
famille d'oceuper une place do choix dans 
l'échelle des revenus. On milieu aisé favori-
se l'ambition, Ia confiance, Ic goat du risque 
nt le développement d'autres capacités. Les 
donnécs indiquent clairement une tres forte 
concentration de travailleurs autonomes chez 
les fasilles du percentile supérieur. 

Le role que joue Ia succession représente ui 
autre facteur connexe important sur lr'quel ii 
n'existe aurune donnée. Cortains oct déj 
affirmé qu'un jeune héritier "pout so permet-
tre de prendre des risques puisque, aprs 
tout, ii peut toujours so fier b as fortune. 
Cette liberté le rend plus mobile et lui 
permet b Ia longue d'accroltre son revenu" 
(traduct ion) 18 

Los doruiéns tirées d'enqutes sur les caraci- é-
ristiques financthres r7v]ent une relation 
positive trs marquee entre le revenu et la 
richesse. L'enqute sur Ins finances des con-
sommaf ours do 1977 indique quo 2.17% de 
l'ensemble des families 6conomiques 19  oct 
touché un revenu do $50,000 au plus on 1976, 
tandis quo .73% ont reçu $75,000 ou plus 20 . 
In tableau 12 expose Ia situation do ces 
familIes au printemps de 1977, b l'aide de 
diverses caractéristiques financires 21 . Non 
seulement Ins families des deux percentiles 
supérieurs, c'est--dire relies qui touchaient 
hi revenu do $50,000 ou plus, pnrcnvaient -
elles 9% du revenu aqrgé do l'ensrimble des 
familles, mais elms possédaiont aussi environ 
28% do tous los avoirs financiers of 22% des 
intérêts rommerriaux agrCgés. A l'intérieur 
do ce groupe, environ trois familles sur cinq 
ont déclaré des intéréts rommerciaux/ 
professionneis, tandis quo trois families sur 
quatre touchant un revenu do $75,000 ou plus 
ont déclaré do tels inférêts. Solon los 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) b la fin du Pexte. 
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TLE 12. Selected Financial Characteristics of High Income Economic Fmmilies, Spring 1977 

TLEAU 12. Certaines caractéristicpiea financières des fuilles &ono.ipes b revanu élevé, printealpe de 1977 

Characteristic 

Caractéristique 

Average - Moyenne 

income - Revenu 
Financial assets - Avoirs financiers 
Equity in buainess/farm/prOfeSSiOfl - Intérêts 

commerciaux/agricoles/professionnels 
Net worth - Avojr net 

All families - Ensenbie des Families 
Aggregate income - Revenu agrégé 
Aggregate financial assets - Avoirs financiers 

oorégés 
Aggregate business/farm/professional equity - 

Intérêts agregés commerciaux/agricoles/ 
professionnels 

Aggregate net worth - Avoir net aqréqé 
Incidence of business/farm/professional 

interests - Fréquence des parts dintêrêts 
coimnerciaux/agricoles/professionnels 

Family income Family income All 
$50,000 and over $75,000 and over families 

Revenu familial de Revenu familial de Ensemble 
$50,000 et plus $75,000 et plus des families 

dollars 

80,132 119,294 19,010 
163,463 369,797 12,439 

135,890 262,617 13,413 
413,848 796,066 56,122 

per cent - pourcentaqe 

2.17 0.73 100.0 
9.1 4.6 100.0 

28.5 21.7 100.0 

22.0 14.3 100.0 
16.0 10.4 100.0 

61.3 72.5 16.4 

Source: 1977 Survey of Consumer Finances. 
Source: Enquête sur lea finances des consommateurs de 1977. 

of the dollar holdings of non-taxable 
bonds, 50 per cent of the stockhoidinqs, 
and 39 per cent of the other bonds are 
win by the 2 per cent of families with 

I ht FX(n1I $1 00, 001)". 22 

It 	iiiiv 	iso he onirited nit 	that 	the 
distribution of profits is highly skewed 
in that a very large proportion of all 
profits go to a few very large corpora-
tions. It is generally the families with 
very high income who hold large 
portfolios of securities in these larqe 
corporations. This is also evident from 
the composition of income of families in 
the top percentile (discussed in Section 
VI). Nearly one-quarter of the total 
income of the top 1 per cent families 
came from investment income. These 
families received about one-fifth of all 
aggregate investment income. Furthermore, 
as was pointed out in Section III, the 
census income concept does not include 
capital gains, a major portion of which 
is likely to be received by high income 
families. 

Finally, both the income and expenditure 
of families in the top percentile are 
high in absolute terms but their 
expenditure to income ratio is less than 
unity, i.e., on the average, their 
expenditure is smaller than their income 

donnes d'une enquête récernment réalisée aux 
Etats-Unis, "2% des families, dont le revenu 
est supérieur 'a $100,000, possèdent plus de 
70% des avoirs-doliars d'obliqations non 
imposables, 50% des titres et 39% d'autres 
types d'obliqations" (traductiori) 22 . 

On pourrait également mentionner que Ia 
repartition des profits est extrêmement asymé-
trique, puisqu'une très forte proportion de 
tous les profits ne reviennent qu"a quelques 
grandes sociétés. En général, se mont les 
families 'a revenu très éievé qui détiennent 
d'importants portefeuilles de vaieurs 'a 
l'intérieur de ces grandes entreprises, comme 
l'indiquait d'ailieurs clairement ia 
composition du revenu des families du 
percentile supérieur (analysée 'a is section 
VI). Près d'un quart du revenu total des 
families du percentile supérieur provenait du 
revenu de placements. Ces families touchaient 
environ un cinquième de tout le revenu de 
placement aqrégé. De plus, comrne on le 
mentionnait 'a la section III, le concept du 
revenu du recensement n'inciut pam les gains 
en capital, qui soot probabiement en grande 
partie verses aux familIes 'a revenu élevé. 

Enfin, en termem absolus, ie revenu et les 
dépenses des families dii percentile supérieur 
mont très élevés maim le ratio des dépenses a 
revenu est inférieur 'a l'unité, c'est-à-dire 
les dépenses des familIes riches soot en 
moyenne inférteures 'a leur revenu. Ces 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) 'a Ia fin du texte. 
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so that they have an automatic saving. 
Thus, the high income Families are 
continuously adding to their capital with 
the resultant increases in income. 
Consequently, families which reach a high 
level of income begin to enjoy more or 
less a permanent advantage. They 
accumulate income-generating assets which 
lead to greater income, more savings and 
increased wealth, and the income stream 
keeps growing. 

B. Income Stability Over Time 

The status of families in the top percen-
tile, discussed in this study, has been 
established by measuring their current 
income in 1980. However, this income is 
subject to short-term fluctuations and 
may have been influenced by transitory 
factors. In the case of a family whose 
main source of income is from an owner-
operated business or farm, "an unusually 
prosperous year may raise it to a notch 
on the income scale it may not enjoy for 
scores of years to come; or an unusually 
poor year may place it at a level far 
below that to which it is accustomed." 
Thus, "each income class may contain 
units that are likely to move out of it 
immediately, and may exclude units that 
are likely to move into it shortly and 
perhaps stay in it for years to come. 
Such mobility into and out of an income 
class is probably relatively most 
important at the ends of the distribu-
tion. The top income class may have a 
large proportion of units that rose to a 
height unusual for them, thanks to some 
exceptionally favorable turn of fortune; 
and the lowest income classes may include 
• large proportion of units that fell to 
• level unusual for them owing to some 
exceptionally ill turn of fortune". 24  

While census data did not permit tracing 
the long-term position of high income 
families, it was considered desirable to 
look at the families at the other ex-
treme. That is, families which reported 
substantial losses for 1980. For this 
purpose, families with a loss of $30,000 
or over were examined. There were about 
3,000 such families. Data on a few 
selected characteristics of these fami-
lies are presented in Table 13. 

The most important characteristic of 
these families was that they were heavi-
ly engaged in self-employment acti-
vities, especially in farming. Compared 
to 8.6 per cent for all families and 

families réalisent donc autoinatiquement des 
éparqnes. Ainsi, lea familles a revenu élevé 
accroissent continuellement leur capital et 
par consequent, leur revenu. Par consequent, 
les families gui atteiqnent tin niveau de 
revenu élevé commencent b jouir plus ou mains 
d'un avantaqe permanent. Flies accumulent des 
biens producteurs de revenu, qui font 
augmenter leur revenu, leurs épargnes et leur 
richesse, et leur revenu ne cesse de croltre. 

B. Stabilité du revenu è long terme 

Pour dépeindre Ia situation des families du 
percentile supérieur, gui font l'objet de Ia 
présente étude, il a fallu évaluer leur revenu 
courant en 1980. Toutefois, ce revenu est 
fonction de variations b court terme et peut 
avoir subi lea repercussions de certains 
facteurs transitoires. Dans Is cas d'une 
famille propriétaire d'une entreprise ou d'une 
exploitation agricole qul constitue as princi-
pale source de revenu, "une année extraordi-
nairement prospère lui permettra d'atteindre 
sur l'échelle des revenus un niveau qu'elle ne 
saura conserver pendant de nombreuses années, 
ou encore, une année exceptionnellement diff 1-
cue Is fera chuter b un niveau hien inférieur 

as position normale" (traduction). Ainsi, 
"chaque tranche de revenu petit contenir des 
unites qui sont susceptibles d'en disparaltre 
très vile ou encore exciure des unites qui 
pourraient s'y ajouter sous peu et y rester de 
nombreuses années. Cette rnobilité des unites 
d'une tranche de revenu a l'autre est proha-
blement plus importante aux extrémités de Ia 
repartition. La tranche supérieure peut 
compter tine forte proportion d'unités gui ont 
touché un revenu exceptionnellement éievé 
grace b tine bonne fortune exceptionnelle, 
tandis que lea trenches inférioures peuvent 
regrouper tine forte proportion d'unitCa qul 
ont reculé è un niveau extrêmement baa en 
raison d'une malchance incroyable" (traduc-
tion) 24 . 

Come les dortnées du recensement ne permet-
taient pas d'analyser Is situation h long 
terme des families h revenu élevé, on a préfé-
ré examiner ie cas des families de l'autre 
extrémité, c'est-à-thre lea familIes gui ont 
subi d'iniportantes pertes en 1980. A cette 
fin, on a étudié Ia situation des 3,000 famil-
Ies qui ont perdu $30,000 ou plus. Le tableau 
13 présente des données sur certaines caracté-
ristiques de ces families. 

Lea families ayant aubi des pertes repré-
sentent pour Ia plupart des travailleurs 
surtout autonomes, venant principalement du 
secteur agricole. Comparativement a 8.6% de 
l'ensernble des families et h 29% des families 

See footnote(s) at end of text. 	 Voir note(s) b Is fin du texte. 
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TABLE 13. Selected Characteristics of Census Families with High Incomes and High Losses, 1980 

TP6LEAU 13. Certaines caractéristiques des families de receneement a revenu élevé et des families qii 
ont s&ii des pertes importantes, 1980 

Characteristic All Top 1% Families with Families with 
families families losses of losses of 

$30,000 and over $50,000 and over 

Caractéristique Ensemble des 1% supérieur Families ayant Families ayarit 
families des families subi des pertes subi des pertes 

de $30,000 et de $50,000 et 
plus plus 

Number - Nombre 6,325 9 315 63,245 3,020 1,600 

Percentage of all 	Families - 
Pourcentage de l'ensemble 
des families 100.00 1.00 0.05 0.03 

Class of worker of husband! 
parent - Classe de tra- 
vailleur de l'époux/du 
parent: 

Paid worker - Iravailleur 
réaunéré % 	72.2 44.6 20.0 27.0 

Self-employed, incorporated - 
Travailleur autonome, 
entreprise constituée 
en société 01 3.9 21.8 19.5 16.9 

Self-employed, unincorporated - 
Travi1leur autonome, 
entreprise non constituée 
en société 8.6 29.0 53.1 51.3 

Average family income - Revenu 
moyen de is fanille: 

All sources - Toutes les sources $ 	26,748 143,061 - 80,789 -117,799 
Non-farm self-employment income - 

Revenu net d'un travail 
autonome non agricole $ 	1,374 29,683 - 32,853 - 46,251 

Farm self-employment income - 
Revenu net d'un travail 
autonome agricoie $ 	416 6,247 - 42,978 - 58,727 

Investment income - Revenu de 
placements $ 	1,709 32,763 - 13,700 - 22,543 

Living in single detached 
dwellings - Occupant un logement 
individuel non attenant % 	65.4 85.6 83.1 83.4 

Average value of owner-occupied 
non-farm dwellings - Valeur 
moyenne des logements non 
agricoles occup4s par le 
propriétaire $ 	75,810 207,863 117,806 132,569 

Average annual mortgage payment - 
Versement hypothécaire annuel 
moyen $ 	4,719 7,673 7,745 7,727 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement du Canada de 1981. 
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The above remarks indicate that the uni-
verse of high income families, whose 
characteristics have been examined in 
this paper, may, on the one hand, exclude 
certain families due to the income 
reference period being restricted to a 
single year. On the other hand, it may 
also include some families which entered 
the top percentile merely as a result of 
short-term fluctuations in family income. 

du percentile suprieur, 55.1% des époux/des 
parents seuls de ces fanilles exploitaient une 
entreprise non const.ituée en société, tine 
entreprise aqricole ou exercaient une profes-
sion lihérale b leur propre compte. De plus, 
22.5% des époux/parent.s seuls se corisidéraient 
coinine des travailleurs autonomes b P intérieur 
d'une entreprise constituée an société. Dana 
20% de ces familles, lea époux/parents seuls 
se congidérajent comnie des travailleurs réniu-
nérés. Toutefois, ces families peuvent quamid 
mêmne enregistrer un revenu familial néqatif 
pour plusieurs raisons. Precnièrement, ii se 
peut que, au mncxneiit du recensemnent, la eatégo-
ne de travailleurs sit été différente de 
celle de lannée de référence du revenu (1980) 
et que l'époux/le parent seul ait travaillé b 
son propre compte an 1980. Deuxièrnenient, mne 
si l'époux/le parent seul travaillait contre 
rémunération, les autres membres de [a fanille 
ont Pu subir des pertes de leur travail auto-
name. Enfin, mnme si les membres de Is fanille 
ne se soot pas lances directemerit dana ui 
travail autonome, Ia famille peut avoir suhi 
des pertes importantes provenant des place-
mnents. 

En 1980, ces families ont déclaré en moyenne 
des pertes nettes de toutes lea sources de 
$80,789. Come l'iridique Is composition de 
leur revenu présentée mu tableau 13, an 
cambinait lea trais sources de revermu o'u des 
pertes peuverit être enreqistrées, les pertes 
moyennes sétablissent b environ $89,500. Plus 
de Ia moitié de ces familtes ant déclaré des 
pertes totalisant en moyemlne environ 
$127,500. Une graiide partie de ces pertes 
proviennent du travail autonome agricole. 

Par ailleurs, l'analyse a êtabli que lea 
caractéristiques du logement des familIes 
ayant subi des pertes importantes étaient 
similaires b celles des families du percentile 
sup6rieur25 . Par example, ia valeur moyenne 
des logemnents occupés par les familles ayant 
subi des pertes de $50,000 ou plus atteignait 
$132,569, ce qui représente une valeur 
supérieure de 75% b is valejr moyenne de tous 
les ioqements non aqricoles occupés par le 
propriétaire. De plus, le versement 
hypothécaire ainuel moyen de ces familles qJi 
étaiermt propriétaires d'un loqement hypothéquê 
&établissait b $7,727, comparativement 
$7,673 pour les ménages b revenu élevé at Ii 
$4,719 pour l'ensenmble des mnénages. 

Ia lusière des commentaires précédents, ii 
est clair que l'univers des families b revenu 
élevé, dont les caractéristiques font l'objet 
du present rapport, peut, d'une part, exciure 
certaines families parce que Ia péniode de 
référence du revenu est I imitée b une seule 
année. Dautre part, l'univers peut aussi 
inclure certaines families gui ont réussi h se 
glisser dais le percentile supérieur an raison 
des variations b court terme du revenu 
familial. 

29 per cent for families in the top per-
centile, 55.1 per cent of the husbands/ 
lone parents in these families were self-
employed in their own unincorporated 
businesses, farms or professional prac-
tices. Another 22.5 per cent reported 
being 	self-employed 	in 	incorporated 
businesses. In 20 per cent of these 
families, the husbands/lone parents were 
paid workers. However, it is possible 
for these families to have a rieqative 
family income for several reasons. 
Firstly, the class of worker at the time 
of the census might be different than the 
one in the income reference year (1980) 
and the husband/lone parent might have 
been sell-employed in 1980. Secondly, 
even if the husband/lone parent was a 
paid worker, other family members might 
have suffered losses from self- 
employment. Finally, even where there 
was no direct involvement of family mem-
bers in self-employment activities, the 
family might have suffered large invest-
ment losses. 

On the average, these families reported a 
net loss of $80,789 from all sources in 
1980. As shown by the composition of 
their income in Table 13, when the three 
sources in which losses can occur are 
considered, their average loss was about 
$89,500. Over one-half of these families 
reported losses averaging about 
$127,500. A major part of these losses 
were suffered from self-employment in 
farming. 

When the housing characteristics of 
families with large losses were examined, 
these were found similar to those for the 
top 1 per cent families. 25  For example, 
the average value of homes occupied by 
families with a loss of $50,000 or more 
was $132,569, 75 per cent larger than the 
average value of all owner-occupied 
non-farm dwellings. Again, the annual 
average mortgage payment of those with a 
mortgage among them was $7,727 compared 
to $7,673 for high income households and 
$4,719 for all households. 

See footnote(s) at end of text. 	 Voir note(8) b la fin du texte. 
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9. Stiary 
	

9. Rêst,né 

The education profile of the families in 
the top percentile was significantly 
different. Compared to 14 per cent 
nationally, in about one-half of high 
income families at least one spouse had a 
university degree. 

On average, the incidence of work among 
families in the top percentile was 
greater than the national average. 
Compared to 86 per cent of all husbands 
nd 56 per cent of all wives, 95 per cent 

of the husbands and 59 per cent of the 
wives in high income families worked in 
1980. Furthermore, work activity in most 
high income families continued well 
beyond the normal retirement age. 
Although the relative contribution of 
wives to family income was lower in high 
income families, the average income of 
all wives in these families was very 
large at $22,603. About one-third of the 
families in the top percentile entered 
this group by virtue of the income of 
wives. 

As a result of differences in demo-
graphic and economic characteristics, the 
average nuiiber of income recipients (2.62 
persons) in the top 1 per cent families 
was significantly larger than the nation-
al average (2.00 persons). Compared to 
all families, there were, relatively, 
more than twice as many high income 
families with at least three income 
rec ipients. 

An important aspect in which families in 
the top percentile differed from the rest 
was their class of worker status. Compar-
ed to thout one in ten of all families, 
every second family in the top percen-
tile reported being involved in a self-
employment activity. Another important 
d ist inguishing character ist ic of high 
income families was their occupational 
distribution. About 70 per cent of 
husbands/lone parents in high income 
families were in managerial and profes-
sional occupations. 

Le profit du niveau de scolarité des families 
du percentile supérieur dégege certaines 
differences importantes. Cornparativement au 
taux national de 14 10, su moms in conjoint 
d'environ la mottié des familles b revenu 
étevé détenait in grade iniversitaire. 

En moyenne, Ia fréquence du travail chez les 
families du percentiie supérieur était 
supérieure b la moyenne nat ionale. Ainsi, 
comparativement b 86% de l'ensemble des époux 
et h 56% de ['ensemble des épouses, 95% des 
époux et 59% des épouses de families b revenu 
élevé avaient travailté en 1980. Dc plus, la 
plupart des familles b revenu élevé sont 
restées actives hien après l'qe normal de Ia 
retraite. Bien que la part relative du reveniu 
des épouses b l'intérieur du revenu familial 
ait été inférieure chez les families b revenu 
élevé, Ic revenu moyen de toutes les épouses 
des families riches était considerable et 
atteignait $22,603. Environ in tiers des 
faniilles du percentile supérieur réussissaient 

se classer dans ce groupe grce au revenu 
des épouses. 

En raison de differences observées au niveau 
des caractéristiques démographiques et écono-
miques, le niombre rnoyen de bénéficiaires du 
revenu (2.62 personnes) au semi des families 
du percentile supérieur était de heaucoup 
supCrieur b Ia moyenne nationale (2.00 person-
nies). Comparativement b l'ensemble des famil-
ies, au-delb de deux fois plus de familles 
revenu élevé comptaient au coins trois 
hénéficiaires du revenu. 

Les families du percentile supérieur se dis-
tinguaient des autres families par Ia catégo-
ne de travailleurs qu'on y trouvait. Par 
rapport environ une famille sur dix, une 
famille du percentile supénieur sur deux a 
déclaré avoir exercé un travail autononie. La 
repartition des families Ii revenu élevé scion 
leur profession iliustre une autre caractéris-
tique distinctive importante. Environ 70% des 
époux/parerts seuls de families b revenu élevé 
occupaient des postes de direction ou 
exercaient inc profession lihérale. 

While the Census did not collect tnforma-
tion on the financial characteristics of 
families, data from other sources show 
that high income families control a dis-
proportionately large share of income-
generating assets. This factor along 
with their savings out of current income 
ensures a continuing and growing stream 
of large income for these families. 

Même si le recensemerit i'a pas recueilli 
d'informations sur les caractéristiques finan-
cières des families, certaines données tirées 
d'autres sources indiquent que les families 
revenu élevé contrôlent inc part énorme et 
disproportionnée des hiens producteurs de 
revenu. Ce facteur, et les épargnes réalisées 

partir du revenu courant, assurent b ces 
familles in important reveniu continuel et sans 
cesse croissant. 
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The time span over ,  which family income 
is measured is restricted to one year in 
the census data. This limitation results 
in certain families being excluded from 
or included into the top percentile due 
to short-tera fluctuations in family 
income. 

Dans le cas des données dii recensement, Ia 
période sur laquelle est étabtie le revenu 
familial est limitée a une seule année. Par 
consquent, certaines families mont exclues du 
percentile supérieur, tandis que d'autres y 
mont incluses, en raison des variations a 
court terme du revenu familial. 
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VI. SOURCES El CO4 5LJS1TION D(J REVENU 

La présente section analyse les divers aspects 
de is composition du revenu faiiilial. La situa-
tion des families b revenu Rev6 est comparêe 
celie de l'ensemhle des fomilles. On étudie 
entre autres Ia fréquence des diverses sources de 
revenu, les revenus moyens tirs de ces sources 
at l'effet des difl&ences sur Ia composition du 
rev enu. 

1. Fréquence des sources de revenu 

En rëgle générale, la r&iunêration pour le 
travail, c'est--dire le revenu d'emploi, 
constitue is principale source de revenu de Is 
plupart des qeils. us perçoivent ce genre de 
revenu soit sous forme de salaires, pour le 
travail eflectué pour compte d'autrui (Ou pour 
leur propre entreprise constituée an société), 
soit sous forme de profits tires de Is posses-
sion at de i'exploitation d'une entreprise non 
constituée an société, d'une exploitation 
agricole ou encore de l'exercice d'une profes-
sion. De nombreuses families touchent aussi 
un revenu ne provenant pas d'ui emploi, c'est-
h-dire un revenu non qagné, qui peut compren-
dre un revenu de placements, des transferts 
gouvernementaux at d'autres revenus an 
espbces, comme les pensions de retraite, les 
bourses d'études, etc. 

This 	section 	discusses the various 
aspects of the composition of femily income. 
The position of high income families is 
compared to that of all fa'nilies in respect 
to the incidence of various sources of 
income, averages from these sources, the 
impact of differences on the composition of 
income, etc. 

1 • Incidence of Income Sources 

As a general rule, the main source of 
income for most people is compensation 
for work, i.e., income from employment. 
Employment income is received either as 
wages for working for others (or for 
their own incorporated businesses) , or as 
profits from the ownership and operation 
of an unincorporated business, farm or 
professional practice. Many fomilies 
also receive non-employment or unearned 
income, which consists of investment 
income, government transfer payments and 
other money income such as retirement 
pensions, scholarships, etc. 

TABLE 14. Incidance of, and Averaqe Incame fm., Various Sources of Income and Com.xiaition of Iota! Income, Caniais rilies, 1980 

TABLEAU 14. Irévpience do diverses sources do res'enu, reman,. .oyen proaenant do ceo source. at co.posit ion du remanu total, tami I lea de rcensemant, 1980 

Source of income 

Source do revenu 

Incidence 

FrAquence 

All 
families 

Ensestle 
des 
families 

lop 1% 
families 

1% siipérieur 
des families 

Average incon,e 1  

Revenu moyen 1  

All lop lii 
families 	fa, u lies 

Envesthia 	1% supArieur 
des 	 des families 
families 

Composition 

Cospost ion 

All 
f5silie5 

Ensestle 
des 
families 

lop 1% 
families 

1% supérieur 
des familIes 

$ S 

Wages and salaries - Salairea at traiteisents 84.6 88.7 24,520 79,668 77.6 49.4 
Net non-farm self-employment jacoele - Reveno net d'am travail 

autonome non igricole 9.3 36.7 14,701 80,914 5.1 20.7 
Net 	farm self-employment income - Reversi net d'.ui travail 

autonoea agricole 4.8 10.6 8,737 58,787 1.6 4.4 
Investment income - Revenu do placements 41.1 79.8 4,155 41,046 6.4 22.9 
Old iqe Security, Guaranteed Income Supplement and Canada! 

Quebec Pen8ion Plan benefits - Pension do sAcurité do Is 
vie,llesse, supplement do revenu garanti at prestattons do 
RCgime do pensions du Canada vu du Régime do rentes du Québec 15.0 11.3 5,161 4,520 2.9 0.4 

family Allosances - Allocations faniliales 57.4 59.0 520 555 1.1 0.2 
lkie,spioyeeint Insurance benefits - Prestat ions d'assuramce- 

châmaqe 18.3 5.0 2,285 2,075 1.6 0.1 
Other government transfer payments - Autres tramsferts 

gouvernenentaun 14.2 5.3 2,880 2,931 1.5 0.1 
Retirement pensions and other money income - Pensions He 

retraite at autre revenu an ospèceu 12.2 16.0 4,912 16,045 2.2 1.8 

Employment income - Revenu dennplou 88.2 97.1 25,561 109,805 84.3 74.5 
Goverranent transfer payments - Trsnsferts gouveroementauo 78.9 72.2 2,414 1,523 7.1 0.5 
Other income - Autre revenu 45.0 80.7 5,126 43,768 8.6 24.7 

familieswit income - families ayant am reveno 	 180.0 	180.0 	 26,825 	147,061 	 100.0 	 100.0 
All families - Goseetle des familIes 2 	 99.7 	 100.0 	 26,748 	143,061 	 100.0 	 100.0 

1 For families with the source - Pour los families aysnt tire am revenu dv lv source en question. 
2 Includes about 18,000 families without income in 1980. - Coisprend environ 18,000 families sans revenu en 1980. 
Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recenseoent ti Canada do 1981. 
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Table 14 presents data on the incidence 
of the nine sources of total income mnong 
census families in 1980. The most common 
8OurCe of income for all families was, of 
course, wages and salaries. The incidence 
of this source was slightly higher among 
high income families (88.7 per cent), 
compared to all families (84.6 per 
cent). it should be noted, however, that 
the incidence rates for income sources in 
Table 14 have been calculated for the 
family as a whole. Even when the major 
source of income of a family is other 
than wages, wages are likely to be the 
main income source of most secondary 
family members. This increaseS the inci-
dence of this source among families 
compared to individuals. In fact, the 
incidence of waqes and salaries was lower 
among husbands/lone parents in high 
income families (68.1 per cent) than 
among all husbands/lone parents (74.6 per 
cent). 

About 9 per cent of all families reported 
income from non-farm self-employment. The 
inc idence of this source among the top 1 
per cent families was higher by more than 
four times at about 37 per cent. income 
from farming was reported by about 5 per 
cent of all families but by nearly 11 per 
cent of high income families. 

In the case of government transfer 
payments, Old Ago Security, Canada' 
Quebec Pension Plan benefits and family 
allowances are related to life cycle. 
Since fewer of the elderly famil ies were 
in the top percentile, the incidence of 
government old age pensions was lower 
among them, while the incidence of family 
allowances was slightly higher than the 
national rate. Unemployment insurance 
benefits and other government transfer 
payments were, as may be expected, much 
less common among high income families. 

Of the other non-employment 	income 
sources, the incidence of investment 
income differed significantly; it was 
twice as common among high income 
families (80 per cent) as among all 
families (41 per cent). About 12 per cent 
of all families reported receiving other 
money income including retirement 
pensions, while 16 per cent of families 
in the top percentile reported income 
From this source. 

Le tableau 14 présente des données sur Is 
fréquence des neuf sources du revenu total 
qu'ont touché lee families de recensement en 
1980. Chez l'ensemhle des fanilles, les 
salaires et les traitements représentaient Is 
source de revenu Is plus répandue. La 
fréquence de cette source de revenu était 
légBrement supérieure chez les families 
revenu élevé (88.7%) que chez l'ensemble doe 
families (84.6%). 11 faudrait toutefois noter 
que Is fréquence des sources de revenu 
mentionnées au tableau 14 a été calcuiée en 
fonction dune famille complete. Même si les 
salaires ne représenEent pas Is princpalo 
source de revenu d'une familie, its correspon-
dent. probablement b Is principale source de 
revenu de Ia plupart des membres de Is fainilie 
aecondaire, ce qui explique is hausse de 
fréquence de cette source de revenu chez lea 
families, par rapport aux particuliers. En 
fait, Is taux de fréqence des salaires et 
traitements était moms élevé chez les époux/ 
parents seuls des families b revenu élevé 
(68.1%), que chez l'ensemble des époux/parents 
seuls (74.6%). 

Environ 9% de toutes les families orit déc'taré 
avoir tire un revenu d'in travail autonome non 
aqricole, par rapport b 37% des families du 
percentile supérieur, ce quA représente U) 
taux de fréquence quatre fois plus élevé. 
Environ 5% de lensemble des familIes 
touchaient un revenu provenant d'uri travail 
agricole, cotnparativement h prBs de 11% des 
families b revenu éievé. 

Les tra-isferts qouverriementaux, c'est-è-dire 
les pensions de sécurité de Is vieillesse, les 
prestations du Regime He pensions du Canada ou 
du Régime des rentes du Québec ainsi que les 
allocations familiales, sont lies au cycle de 
vie. rtent donné qu'w nombre moms élevé de 
families bq6es faissient partie du percentile 
supérieur, Is fréquence des pensions gouverne-
mentales de sécurité de Is vieillesse versées 

ces families était inférleure, tandis que 
celie des allocations familiales était 
légbrement supérieure b is nioyenne nationale. 
Le versement de prestat ions d'asauranee-
chnaqe et d'autres transferts gouvernernentaux 
était., comme on pouvait s'y attendre, heaucoup 
moms frequent chez lee familIes b revenu 
élevé. 

Dans lea autres sources de revenu ne provenant 
pas d'un emploi, on note des differences 
significatives au niveau du revenu de place-
ment, deux fois plus frequent chez lee 
familles b revenu élevé (80%) que chez 
l'ensemble des families (41%). Environ 12% de 
i'ensemble des families ont déclaré avoir 
touché ir autre revenu en espbces, notamment 
we pension de retraite, comparativement h 16% 
des families dii percentile supérieur. 
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Average Income from Sources 

Not only does the incidence of various 
income sources differ between various 
groups, there are even more significant 
differences in the average amounts 
received by the recipient families, as 
shown in Table 14. Thus, although the 
incidence of wages and salaries among the 
top 1 per cent fomilies was only slightly 
higher than the national rate, the 
averaqe amount of wages per recipient 
family at $79,660 was over three times 
larger than the national average at 
$24,520. In the case of families report-
m g  income from non-farm self-employment, 
the averaqe receipt of high income 
families was $80,914 compared to the 
national average of $14,701. Similar 
differences existed in the case of income 
from farming. 

The source of income which showed the 
largest relative difference was invest-
ment income. Compared to 4 out of 10 
families at the national level, 8 out of 
10 families in the top percentile report-
ed investment income. The average receipt 
of high income families was $41,046, 
nearly 10 times larger than the national 
average of $4,155. The average amounts 
received from different government 
transfer payments reported by the top 1 
per cent families were close to the 
national average. 

Iuact of Differences in Incidence and 
Average Income 

It should be clear from the above 
analysis that both the incidence of, and 
the average income from, a source exert 
an influence on the total income of a 
group. Other things being equal, the 
higher the incidence of an income source 
among a group of families, the higher 
would be the overall averaqe income of 
the group and vice versa. Similarly, the 
higher the average income from a source, 
the higher would be the overall average 
income. 

Average total income of the top 1 per 
cent families ($143,061) was larger by 
$116,313 than the national average family 
income ($26,748) in 1980. Almost the 
entire difference was generated by the 
three employment income sources and 
investment income. However, the role of 
incidence of, and average income from, 
different sources varies. Table 15 
decomposs the impact of the two 
factors. 

Revenu .yen de diverses sources 

Non seulement Ia fréquence des diverses 
sources de revenu vane d'un groupe 
l'autre, mais ii existe d'autres differences 
encore plus siqnificmtives mu chapitre du 
montant moyen que touchent les families 
bénéficiaires, conwne le montre le tableau 14. 
Ainsi, même si Ia fréquence des salaires et 
traitements chez les families du percentile 
supérieur n'était que leqerement supérieure 
la moyenne nationale, le montant moyen des 
salaires par familie bénéficiaire s'établis-
sait 6 $79,660, molt plus de trois fois Ia 
moyenne nationale de $24,520. Dans ie cas des 
families déclarant un revenu d'un travail 
autonome non aciricole, le revenu moyen des 
families a revenu éievé se chifirait 
$80,914, par rapport b Ia moyenne nationale de 
$14,701. 	Des 	differences 	similaires 
sappliquaient mu revenu provenant d'un 
travail agricole. 

La difference relative Ia plus importante a 
été observée 'a l'égard du revenu de place-
ments. Comparativement a quatre families sur 
dix mu nivemu national, huit families du 
percentile supérieur sur dix ont déclaré un 
revenu de placement. Les families a revenu 
élevé ont tire de leurs placements un montant 
rnoyen de $41,046, près de dix fois plus que Ia 
moyenne nationale de $4,155. Le montant moyen 
qu'ont recu les families du percentile 
supérieur des différents trarisferts gouverne-
mentaux était plus ou moms éqal Ia moyenne 
nationaie. 

Effet des differences relatives a Ia 
fréguence et au revenu moyen 

A Ia iumière de l'analyse précédente, ii est 
evident que la fréquence d'une source de 
revenu particulière et le revenu moyen qui en 
provient influent sur le revenu total d'un 
groupe. Toute chose étant égale par ailleurs, 
plus la fréquence d'une source de revenu est 
grande b l'intérieur d'un groupe de families, 
plus le revenu moyen global du groupe est 
élevé, et vice versa. De même, plus le revenu 
moyen d'une source est élevé, plus le revenu 
moyen global est supérieur. 

En 1980, le revenu total moyen des families 
du percentile supérieur ($143,061) était 
supérieur de $116,313 au revenu moyen national 
de l'ensemble des families ($26,748). Presque 
Ia totalité de Ia difference était attribuable 
aux trois sources de revenu d'empioi et mu 
revenu de placements. Toutefois, Ia fréquence 
des diverses sources de revenu et le revenu 
moyen tire de chacune ont eu des consequences 
différentes. Le tab'eau 15 decompose i'effet 
de ces deux facteurs 6 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) a Ia fin du texte. 
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T3LE 15. Impact of Differences in the Incidence of, and Average Inceme fro., Inco.e Sourcee on the Total Average Income of 
Censun Femilies in the Top PercentiLe, 1980 

ILEAU 15. Effet, aur Is revenu total moyan des filles de recensement du percentile aupérieur, dee 
is fréquence des enurces de revenu et en revenu .oyen provenwit de ces mources, 1980 

differences relatives a 

Impact of difference in 

Source of income Effet de Is difference au chapitre 

Source de revenu 
Incidence Average income 

Total 
FrCquence Revenu moyen 

dollars 

Wages and ealaries - Salairee et traitements 1,065 48,885 49,950 
Net non-farm self-employment income - Revenu net rl'un travail 

autonome non sqricole 11,140 17,165 28,305 
Net farm self-employment income - Revenu net d'un travail 

autonone agricole 1,030 4,800 5,830 
Investment income - Revenu de placements 2,975 28,075 31,050 
Old Age Security, Guaranteed Income Supplement and Canads/ 
Quebec Pension Plan benefits - Pension de sécurité de Is 
vielllesse, supplement de revenu qaranti et prestationa du 
Régime de pensions du Canada ou du Régime de rentes du Québec -175 -90 -265 

Family Allowances - Allocations familialea 10 20 30 
Unemployment Insurance benefits - Prestations dassurance- 

chOmage -280 -35 -315 
Other qoveroment transfer payments - Autres transferta qou- 

vernementaux -260 10 .250 
Retirement pensions and other money income - Pensions de 

retraite et autre revenu en espèces 240 1,740 1,960 

Total 15,745 100,570 116,315 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recenmement dii Canada de 1981. 

There was a very small difference between 
high income families and all families in 
respect of the incidence of wages and 
salaries. It is, therefore, not 
surprising that the higher wages received 
by the top 1 per cent of the families 
accounted for about 98 per cent of the 
overall difference generated by this 
source. Similarly, the higher average 
amounts contributed most of the overall 
difference in the case of income from 
farm self-employment, investment income 
and retirement pensions. In the ce of 
non-farm self-employment, both the 
incidence and the average amount per 
recipient family were significantly 
higher among families in the top 
percentile so that the two factors 
contributed, respectively, 39 per cent 
and 61 per cent to the overall 
difference. 

It is, therefore, concluded that, on the 
whole, it is the significantly larger 
amounts received by the top 1 per cent 
families from various income sources, 
rather than the higher incidence of these 
sources, which lead to the higher average 
total income of these families. It was 
calculated that, of the $116,000 

La difference de fréquer:ce des salaires et 
traitements entre les families a revenu éievé 
et l'ensembie des families était très petite. 
Ainsi, ii n'est pas surprenant de constater 
que les salaires plus élevés recus par les 
families du percentile supérieur 
correspondaient a environ 98 10' de Is difference 
qiobale attribuable è cette source de revenu. 
De même, le revenu moyen supérieur 
représentait Is majeure partie de Is 
difference globale observée mu niveau dii 
montant provenant d'un travail aqricole 
autonome, d'un revenu de placements et de 
pension de retraite. Pour Ce gui est du 
travail autonome non aqricole, Ia fréquence de 
Is source de revenu et le rrontant moyen touché 
per Ia farnille bénéficiaire étaient beaucoup 
plus éievés chez les families du percentile 
supérleur, 	ces deux facteurs equivalent 
respectivement 	39% et a 61% de Is difference 
globale. 

On peut donc conclure que, dams l'ensemble, Ce 
sont les sommes beaucoup plus importantes que 
les families du percentile supérieur ont tire 
des diverses sources de revenu, piutôt que Is 
fréquence plus élevée de ces sources, qui leur 
ont permis de toucher un revenu noyen total 
supérieur. Sur Is difference de $116,000 
calcuiée entre le revenu moyen des families 
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difference in the average family income 
of the top percentile and the national 
average, about 14 per cent was due to 
higher incidence of income sources and 
about 86 per cent was due to higher 
receipts frc8il these sources. 

4. Share in Aggregate incose 

By definition, 	families in the top 
percentile receive a larger share of the 
total income pie. In 1980, they received 
5.3 per cent of the aggregate income of 
all families. However, their shares in 
the aggregate incomes generated by 
various sources differ widely. Table 16 
presents the relevant data. 

The share of the top 1 per cent of census 
families in wages and salaries was nearly 
three and a half times their numerical 
strength. They received a disproportion-
ately large share of the aggregate income 
from non-farm self-employment. Over one-
fifth of all income from non-farm self-
employment went to the top percentile of 
families. The share of these families in 
the aggregate income from farm self-
employment was also very high. The top 1 
per cent of families received over 19 per 
cent of the aggregate investment income 
of all families. While their shares in 
government old age pensions and family 
allowances were commensurate with their 
numbers, the high income families 

du percentile supérieur 	et 	Ia moyenne 
nationale, environ 14% est attribuahie Ia 
fréguence plus élevée des sources de revenu et 
environ 86%, au montant plus élevé tire de ces 
sources. 

4. Part du revenu aqréçé 

Par definition, les families du percentile 
supérieur reçoivent un plus gram morceau du 
qâteau. En 1980, elles ont touché 5.3% dsj 
revenu aqrégé de l'ensemble des families. 
Toutefois, leur part du revenu aqrégé des 
diverses sources vane grandement. Le 
tableau 16 expose les dorinées pertinentes. 

La part que représentent lea salaires et 
traitements des families de recensement du 
percentile supérieur correspnndait h presque 
trois fois et deinie leur representation. Ces 
families ont tire Irle part disproportionnée 
du revenu agrégé d'un travail autonorne non 
agricole. Plus d'un cinquiBrne de tout le 
revenu tire d'in travail autonome non agricole 
a été verse aux families du percentile supé-
nieur. La part du revenu agrégé provenant 
d'un travail agnicole autonome qu'ont touché 
ces families était aussi très considerable. 
Les families du percentile supérieur ont reçu 
plus de 19% du revenu aqrégé de placements de 
Uensemble des families. Tandis gue leur part 
des pensions gouvernementales de sécurité de 
Ia vieillesse et des allocations familiales 

TPIL[ 16. Percentage Shares of Nigh Income and Other Cenaus Fa.liiea in the Aggregate Income fro. Various Sources, 1980 

TL[AU 16. Part., ml pourceotaje, dii reemlu aqréqé de divmraea sources, revenwit aus fa.illes de recenae.ast b reams. Alevé at sus autreo families de 
recmiso.ent, 1980 

Source of income 

Source de revenu 

Percentile of families 

1-90th 
percentiles 

1_90e 

percents lea 

- Percentile des families 

91-95th 
percentiles 

91e..95e 

percents lea 

96-99th 
percentile8 

96e_99e 

percents lea 

lop 
percentile 

Percentile 
siérieur 

per cit - pourcesitaqe 

Wages and salaries - Salairem at traitements 76.86 10.19 9.55 3.41 
Netnon-farm self-employment income - Ravens net d'ir, travail 

sulonoime fin agricole 47.16 9.65 21.60 21.59 
Net farm self-employment income - Resenu net diwi travail 

autonmen agricole 56.04 10.60 18.35 15.00 
Investment income - Revenu de placements 53.57 9.95 17.30 19.17 
Caverrament trensfer payments - Iranaferts goueerneimentaua 94.39 2.81 2.22 0.58 
Other income - Autre ravens 80.96 6.90 7.85 4.29 

All source. - loutes lea sources 74.86 9.56 10.18 5.35 

Average share per percentile - Part moycone per percenti Ia: 

Wages and salaries - Salaires et traiteiments 0.85 2.04 2.39 3.41 
Net non-fans self-employment income - Revenu net din travail 

aut000me non a3ricole 0.52 1.93 5.40 21.59 
Net form self-employment income - Revenu net din travail 

sulonoeie agricole 0.62 2.12 4.59 15.00 
Investment income - Rmvenu le placements 0.60 1.99 4.33 19.17 
Goverrasent transfer payments - Trsnsferts qouvernementauv 1.05 0.56 0.55 0.58 
Other income - Autre revenu 0.90 1.38 1.96 4.29 

All source. - loutes lee source. 0.80 1.91 2.55 5.35 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement dii Canada de 1981. 
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received a relatively smaller proportion 
of the other goverrinent transfer and 
other miscel I aneous income. 

Not only do the shares of the top 1 per 
cent differ from the rest of the 
families, they differ significantly from 
those of the families which are close to 
them on the income scale as shown in the 
lower pert of Table 16. Thus, for wages, 
the spread between 3.4 per cent share of 
the top percent:ile, 2.4 per cent (per 
percentile) for 96th-99th percentiles and 
2 per cent (again per percentile) for 
91st-95th percentiles is much narrower 
than for non-farm self-employment in 
which the share of the top percentile is 
21.6 per cent and the shares of 96th-99th 
percentiles and 91st-95th percentiles 
were 5.4 per cent and 1.9 per cent (per 
percentile), respectively. Similar is the 
position with respect to the share of the 
top percentile of families in aggregate 
investment income. 

5. Composition of Family income 

As a result of the differences in the 
incidence of, and average receipt from, 
the various sources of income, analysed 
above, the importance of these sources 
in the aggregate income of the top 1 per 
cent fanilies differs significantly from 
the national average. Table 14 also shows 
the composition of the total income of 
the top percentile and of all families. 

The single most important difference 
relates to wages and salaries. Although 
both the incidence of, and average 
receipt from, wages were higher in the 
case of high income families, less than 
one-half of the aggregate income of these 
families came from this source compared 
to over three-quarters nationally. This 
is because income from self-employment 
and investment income play a much more 
important role in the total incomes of 
families in the top percentile. Income 
from self-employment, both farm and 
non-farm, accouited for one-quarter of 
the aggregate income of these families 
compared to less than 7 per cent for all 
families. Again, investment income 
contributed, on average, about 6 per cent 
of the total income of all families but 
acco.nted for nearly a quarter of the 
income of top 1 per cent families. While 
7 per cent of the income of all families 
came from goverrinent transfer payments, 

tait proportionnelle b leur nombre, lea 
families b revenu élevê ont touche une 
proportion relativement plus faibie des autres 
transferts gouverrementaux. Lea families du 
percentile suprieur ont reçu plus de 4% du 
revenu total provenant des pensions de 
retraite at d'autres revenus divers. 

Non seuie'nent lea parts des families du 
percentile supêrieur different de celles des 
autres families, mais elles sont aussi He 
beaucoup supérieures b cellos des families qui 
los suivent de prës sur l'échelie des revenus, 
come le montre Ia partie inférieure du 
tableau 16. Ainsi, pour ce gui eat des 
salaires, l'écart entre Ia part de 3.4% des 
families du percentile supérieur, do 2.4 90' (par 
percentile) des fanilles du 96e  au 
percentile at de 2% (encore une fois par 
percentile) des families du 910  au 95 8  
percentile eat beaucoup pius mince quo Is 
difference au chapitre du revenu de travail 
autonome non agricole, ot l'écart entre Ia 
part détenue par lea families du percentile 
supêrieur s'eleve b 21.6%, celle des families 
du 96e au 99° percentile, b 5.4% at celle des 
families du gle au  95e  percentile, b 1.9% (par 
percentile). On an arrive b tuie observation 
semblle apres i'aialyse de Ia part du revenu 
aqr6g6 do placements quo touchent lea familIes 
dii percentile supérieur. 

5. Composition du revenu des families 

Après avoir analyse les differences entre los 
fréquences des diverses sources de revenu at 
lea revenus moyens qui s l y rattachent, on peut 
conclure que l'importance quo revêtent ces 
sources de revenu b l'intérieur du revenu 
agréqé des families du percentile supérieur 
vane grandement par rapport b Is moyenne 
tiationale. Le tableau 14 illustre également la 
composition du revenu total des families du 
percentile supCrieur at do l'ensemble des 
families. 

La difference Is plus importante touche lea 
salaires at lea traitements. Mêcne si Is 
fréquence de cette source at le montant mayen 
des salaires étaient supérieurs chez lea 
families b revenu élevé, moms de Is moitié du 
revenu agréqé des families b revenu élevé 
provenait de cette source, comparativement b 
plus des trois quarts au niveau national. 
Cette difference &explique par le role beau-
coup plus important gue joue le revenu d'un 
travail autonome at le revenu de placements 
dais le revenu total des families du percen-
tile supérieur. Le revenu provenant d'un 
travail autonome, qu'il soit agricole ou non, 
représentait le quart du revenu agrégé de ces 
families, par rapport b moms de 7% chez 
l'ensemhle des families. De plus, le revenu do 
placements correspondait an moyenne ii environ 
6% du revenu total de l'ensemble des families, 
mais h près du quart du revenu des families du 
percentile supérieur. Tandis que 7% du revenu 
do l'ensemble des families provenait de 
transferts gouvernementeux, cette source de 
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this source was a negligible component of 
the income of the top 1 per cent 
families; they received mostly the 
universal payments like goveroment old 
age pensions arid family allowances. 27  

6. Major Source of 1 ncome 

Table 17 presents data on the distribu-
tion of all families and high income 
families, their average incomes and the 
composition of their income by major 
source of income. The source which 
accounted for the largest share of the 
total income of a family was designated 
as its major source. 

On 	the 	who'e, 	about 	81 	per cent of high 
income 	families reported one 	of the 
employment income sources as their major 
source 	of 	income, 	about the same 
proportion 	as 	for all 	families at about 
82 	per 	cent. However, there were 

revenu représentait une part minime du reveriu 
des families du percentile supérieur, gui 
recevaierit cur tout lee prestations 
universelles, comme lee pensions gouver-
nementales de sScuritd de is vieiliesse et lee 
allocations familiales27 . 

6. Principale source de revenu 

Le tableau 17 prsente lee donnes cur is 
rpartitiori de l'ensembie des families et des 
families b revenu élevé, ie revenu moyen de 
ces families et is composition de leur revenu, 
selon is principale source de revenu. La 
source correspondait b Is plus graride part du 
revenu total d'urie famille était considêre 
come la principale source de reveriu. 

Dane l'ensemble, environ 81% des familIes 
revenu dlevd ont d6signLs une des trois sources 
de reveriu d'empioi coaRse leur priricipale 
source de revenu, soit b peu près 1'quivalent 
de Is proportion chez l'ensenible des families 
(82%). 	Toutefois, on a note des differences 

See footnote(s) 	at end of text. 	 Voir note(s) b la fin du texte. 

TABLE 11. Percentage Oistrth,itioo of Cenmm FiIies, Their Average Inc-one and Cosposition of Their Incone, by Ijor So,scr of Incone, 1990 

IABIIAIJ 17. RAperUtkon an pourcentaqe des fonillea de rncenae.ent, revenu .oyen de c-es fonillea at conposition de Tour remenu, scion Is principaie 
source do revenu, 10 

Cosposit ion 

Wages and Net non- Nat 	fare Invest- Retirement Governeent 
Major enurce of incaso Distri-. Acetone salaries farm self- self- cent penscons transfer 

buT con incone employment employment inc-one and other payments 
irroso inc-oTto money incose 

Principale source do rosenu PAper- Rever,u Total 
t it ion noymi Salairea Recenu net Revs,, net Ravmio Pmisions do Transferts 

et di.-, 	Travail .1cm transiT do plo- retraite at qoisarne- 
trsjte- autonone autonaTne cements autre revenu menitsun 
cents non alt- agricole an esphcee 

cole 

All fa,ilees - [neneble des fonillea: 

'I 

Wages and salaries - Salairos et tralteents 75.8 29,272 100.0 90.9 0.9 0.2 3.3 0.9 3.9 
Net non-farm onlf-smploment 	uncone - Rovmio 

net din trma,l sutonome ru-i agricole 4.3 34,042 100.0 14.6 76.5 0.3 5.1 0.7 2.9 
Net farm seT f-capT nyment jocose - Rensu net 

d'un travail 	autonisie agricole 2.4 23,502 100.0 12.5 3.5 72.7 7.9 0.7 4.6 
I,lse8tment 	income - Reccc-u do pisesnents 3.4 33,040 100.0 15.1 2.2 0.9 65.9 6.2 9.6 
Ret iramert pensions and other money income - 

Pensions de retraite et mitre revenu en 
esptcem 0.3 19,910 100.0 2.1 9.4 0.9 14.2 59.0 16.3 

Goverrsnent transfer payments - TransferEe 
goavernemettoun 12.3 8,850 100.0 8.7 0.6 0.4 7.1 6.4 76.9 

Total 1  100.0 26,148 100.0 77.6 5.1 1.6 6.8 2.2 7.1 

lop percentile - Percentile s,Arieur: 

Wages and salaries - Salairos et traitements 52.4 140,538 100.0 81.2 3.1 0.5 11.6 1.0 0.6 
Net non-farm self-enployment 	menlo - Reset-ti, 

net d'ui travail 	autonnie rut agricolo 24.2 135,892 1013.0 10.2 80.3 0.4 7.9 0.6 0.7 
Net farm self-employment 	intone - Revenu net 

d'un Irma,l autoncee agrmcole 4.9 137,512 100.0 7.3 1.5 84.3 5.8 0.3 0.9 
investment 	inc,ane - Rosen,, de plrrementa 17.6 161,006 100.0 19.0 2.9 0.3 73.9 2.7 1.2 
Retiresent pensions and other money income - 

Pensions de retraste Ct outre revenu en 
empbres 	 - 1.0 146,796 100.0 16.9 4.0 0.3 16.0 61.1 1.1 

GoverreTient transfer payments - Transferts 
qomsernementaux - - - - - - . - - 

Totcl 100.0 143,061 100.0 49.4 20.7 4.4 22.9 1.8 0.8 

1 Includes thout 18,000 families without income in 1980. - Ciynprend environ 18,000 familIes sans revetnu an 1950. 
Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensement Au Canada de 1981. 
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substantial differences between high in-
come and all families in respect of the 
three sources of employment income. While 
over three-quarters of all families had 
wages as their sajor source, a little 
over one-half of the top 1 per cent 
families were in this category. The major 
source of income of nearly a quarter of 
the high income families was non-farm 
self-employment compared to the national 
average of only 4 per cent of all 
families. Proportionately, farm income 
as a major source of income was twice as 
common amonq the high income families 
(4.9 per cent) as among all families (2.4 
per cent). 

The major source of income of about 12 
per cent of all families was government 
transfer payments, while a little over 3 
per cent reported investment income as 
their major source of family income. In 
the case of high income families, in 
almost all cases where employment income 
was not their major source, investment 
income was the main source of income. 

An examination of average family income 
(column 2 of Table 17) and its coinposi-
tion by major source of income brings out 
several points. First, on the whole, 
there is a large variation around the 
overall average family income by major 
source of income. The average family 
income ranges from less than $9,000 for 
those with government transfer payments 
as their major source to over 134,000 for 
those with non-farm self-employment as 
major source. In the case of high income 
families, the relative variation is very 
small. Secondly, the average incomes of 
families with one of the three sources of 
employment income as their major source 
ranged between $23,500 and $34,000. In 
the case of families in the top percent-
ile, the average incomes, in spite of 
their magnitude, were within a very 
narrow range. Thirdly, the very low in-
comes of the 12 per cent of all families 
with government transfer payments as 
their major source have pulled down the 
overall average family income signifi-
cantly. In the case of families in the 
top percentile, the very high incomes of 
the 18 per cent of families with invest-
ment income as their major source pulled 
their overall average income up signifi-
cantly. Fourthly, a comparison of the 
diagonal values in the composition part 
of Table 17 shows that, except for wages, 
the major source of income provided a 
larger relative share of the total income 
of top 1 per cent families compared to 
the position for all families. Finally, 
aside from the major source, wages and 

importantes entre les families h revenu élevé 
et l'ensemhie des families mu niveau des trois 
sources de revenu d'emploi. Plus des trois 
quarts de i'ensecnble des Families ont indiqué 
qua les salaires représentaient leur 
priocipale source de revenij, par rapport 'a un 
peu plus de Is moitié des families du 
percentile supérieur. Comparativement 'a Is 
moyenne nationale de seulement 4% ne 
Pensemble des families, prBs d'ir quart des 
families 'a revenu élevé ont déclaré comae 
principaie source de revenu les profits 
qu'elles tiraient d'un emploi autonome non 
agricole. Proportionneliement, deux fois plus 
de Families 'a revenu élevé (4.9%) considé-
raient ie revenu qu'elles tiraienl d'un 
travail aqricole comme leur principale source 
de revenu, per rapport 'a I'ensemhle des 
families (2.4%). 

Comme principale source de revenu, environ 12% 
de l'ensemble des families ont cite les trans-
ferts gouvernementaux, tandis qu'un peu plus 
de 3% ont désigné le revenu de placement. Dans 
le cas des families 'a revenu élevé, Is 
principale source de revenu n'était pas le 
revenu d'emploi, ii s'aqissait presque 
toujours du revenu de placements. 

L'examen du revenu familial moyen (colonne 2 
du tableau 17) at de Is composition du revenu 
selon Is principale source de revenu fait 
ressortir plusieurs faits intéressants. 
Pre,ni'erement, dans l'ensembie, le revenu mayen 
global de Is famille selon Is principale 
source de revenu vane considérablement. Le 
revenu familial moyen passe de moms de 
$9,000, dans le cas o'u Is pnincipale source 
correspond aux transferts qouvernementaux, 'a 
plus de $34,000 lorsque le revenu provient 
principalecnent d'tsi travail autonorne non agri-
cole. Chez les families 'a revenu élevé, Is 
variation relative est minime. Deuxiëmemerit, 
le revenu moyen des families dont l'une des 
trois sources de revenu d'emploi représente Is 
principale source de revenu vane de $23,500 'a 
$34,000. Dans Is cam des familIes du 
percentile supérxeur, les revenus moyens, bien 
gue considérables, n'affichent pas de 
variations tres fortes. Troisiëmement, le 
revenu tr'es faible de 12% de l'ensemhle des 
families dont Is pnincipale source de revenu 
correspond aux transferts qouvernementaux a 
fait haisser de façon considerable Is moyenne 
qiobale du revenu familial. Chez les families 
du percentile supérieur, Is revenu trBs élevé 
de 18% des families dont le revenu de 
placements équivalait 'a Is principele source a 
contribué 'a l'auqmentation siqnificative nlu 
revenu moyen global. fluatniëmement, Is 
comparaison des valeurs diaqonales figurant 
dans le volet "composition du revenu" du 
tableau 17 montre que, 'a part les salaires, is 
principaie source de revenu constituait lie 
plus qrande part relative du revenu total des 
families du percentile supérieur cp.ie du revenu 
de l'ensemble des families. Enfin, exception 
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government transfer payments were the two 
important components of the total income 
of all families. For high income 
fmnilies, wages and investment income 
were the two important constituents of 
family income. 

faite de is principale source de revenu, lee 
salaires et les transferts gouvernementaux 
représentaient les deux composantes les plus 
importantes du revenu total de l'enseinble des 
families. Par contre, les salaires et le 
revenu de placements constituaient lee deux 
composantes les plus importantes du revenu des 
fnilles b revenu elev. 

7. Cnbination of Sources 
	

7. Combinaison des sources 

It should be clear from the above anal-
ysis that families rarely receive their 
total income from a single source. Most 
families receive their incomes from a 
combination of sources. 

Not taking into account the government 
transfer payments, the remaining sources 
of income can be combined into four 
groups: waqes and salaries, self-
employment income, investment income, and 
other money income including retirement 
pensions. Chart 6 shows the distribu-
tions of all families and families in the 
top percentile by number of sources which 
made Up their total income. Close to one-
half of all fnilies received their total 
income from one of these sources. (About 
5 per cent of all fniiies received their 
entire income from government transfer 
payments). A little over one-third of all 

11 ressort clairemerit de l'analyse préc&iente 
que les families tirent rarement Ia totalité 
de leur revenu d'une seule source. La plupart 
d'entre elles touchent plutôt leur revenu 
d'une combinaison de sources. 

Exception faite des transferts gouvernetnen-
taux, les autres sources de revenu peuvent 
être classées en quatre qroupes: les salaires 
et traitements, le revenu de travail autonome, 
le revenu de placement et les autres revenus 
en espèces, notamonent les pensions de 
retraite. Le graphique 6 illustre la réparti-
tion de l'ensemble des families et des fa-
milies du percentile supérieur selon le nombre 
de sources do'u elles tirent leur revenu 
total. Près de la moitié de l'ensemble des 
families recevaient leur revenu total d'une de 
ces sources. (Environ 5% de l'ensemble des 
familles tirmient is totalité de leur revenu 
des transferts gouvernementaux.) Un peu plus 

Chart - 6 	 Graphlque - 6 
Percentage Distribution of Census Families by Number of Income Sources, 1980 

Repartition en pourcentage des families de recensement, selon le nombre de sources de revenu, 1980 

All families 
	

Top 1% familIes 

Ensemble des families 
	 1 0/0 superieur des families 

01.00/. 

o Government transfer payments only 
Transferts gouvernementaux seulement 

0 1 source 

0 2 sources 

3 sources 

0 4 sources 
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families reported two sources of income, 
while ahout 10 per cent were in receipt 
of income from three or more sources. In 
contrast, only 13 per cent of families in 
the top percentile reported a single 
source (with or without government 
transfer payments), about one-half of 
them had two income sources, while about 
37 per cent reported income from three or 
more sources. 

Since employment income is the major 
component of income for most families, 
disiributions of high income families and 
all families by combination of employment 
income sources and investment income are 
presented in Table 18. The comparison 
reveals several important differences. 

First, 97.1 per cent of high income 
families had income from employment, 
compared to BR per cent of all families. 

Secondly, not only were there relatively 
more of the top 1 per cent families with 
employment income, there were also 
substantial differences within the "with 
employment income" category. The 
proportion of high income families with 
wages was slightly higher than the 
national average (89 per cent and 85 per 
cent, respectively) but the percentage 
with income from self-employment (44 per 
cent) was substantially higher than the 
national rate (13 per cent). 

Thirdly, compared to less than 10 per 
cent of all families, nearly 36 per cent 
of the high income families reported 
income from both wages and 
self-employment. Thus, although the 
proportion of families with wages was 
high, the proportion of high income 
families with wages only was 53 per cent 
compared to about 75 per cent nationally. 

Fourthly, investment income was a much 
more prevalent source for the families in 
the tap percentile. On the whole, two 
out of five families with employment 
income reported income from investment. 
In the case of high income families, four 
out of five received investment income. 
Furthermore, as the table shows, 
investment income was generally more 
common among the self-employed but it was 
equally prevalent amom both wage earners 
and self-employed in the top 1 per cent 
families. 

Finally, as mentioned above, only 3 per 
cent of high income families, compared to 
12 per cent of all families, were without 
employment income. While, nationally, 

d'un tiers de l'ensemble des families ant 
déclaré deux sources de revenu, Landis que 11)% 
en ant déclaré trois ou plus. Par contre, des 
families du percentile supérieur, seulement 
13% ont déclaré une seule source de revenu 
(avec ou sans les transferts qouvernementaux), 
environ Is 'noitié ant mentionné deux sources 
de revenu, tandis qu'environ 37 10 en ont cite 
trois ou plus. 

Cornme le revenu d'emploi constitue Is plus 
grande partie du revenu de la plupart des 
families, Is repartition des families 'a revenu 
élevé et de l'ensemble des families selon Ia 
combinaison des sources de revenu d'empioi et 
du revenu de placements est illustrée mu 
tableau 18. La comparaison révBle plusieurs 
differences importantes. 

Premièrement, 97.1% des families b revenu 
élevé ant touché un revenu d'emploi, compara-
tivement b 88% de l'ensemble des families. 

Deuxibmement, non seulement le nombre des 
families du percentile supérieur recevant un 
revenu d'emploi était relativement plus éievé, 
mais des differences importantes me sont 
déqaqées b l'intérieur de Ia catéqorie des 
families touchant in revenu d'emploi. La pro-
portion de families b revenu élevé touchant un 
salaire était léqrement supérimure b Is 
moyenne nationale (89% et 85% respectivement), 
maim Is proportion de famiLies riches tirant 
un revenu d'un travail autonome (4410) était 
considérablernent supérieure h Ia rnoyenne 
nationale (13%). 

Troisièmement, comparativement b mains de 10% 
de I'ensemhle des families, pr'es de 36% des 
families 'a revenu élevé ont déclaré avoir recu 
un revenu provenant h Is fois de leur salaire 
et de leur travail autonome. Par consequent, 
méme si Is proportion de families touchant des 
salaires était élevée, Is proportion de 
families b revenu élevé ne touchant que des 
salaires atteignait 53%, par rapport h environ 
75% mu nivesu national. 

Quatriëmement, 	le 	revenu 	de 	placements 
s'avérait une source de revenu beaucoup plus 
importante pour les families du percentile 
supérieur. En qénéral, deux families sur cing 
touchant un revenu d'empioi ont déclaré un 
revenu de placements. 	Quatre families 
revenu élevé sur cinq recevaient in revenu de 
placements. 	De plus, comme I'indique le 
tableau, 	le revenu de placements était 
qénéralement plus frequent chez les travail-
leurs autonomes, mais il était aussi répandu 
chez 1mm salaries que chez les travailleurs 
autonomes dans les families du percentile 
supérieur. 

Enfin, comme on le rnentionnait auparavant, 
seulement 3% des families h revenu élevé ne 
touchaient pas de revenu d'ernploi, par rapport 
a 12% de l'ensemhle des families. landis 
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TLE 18. Percentage Distribution of Census Fulie. and Their Average Income by C,ination of Income Sources, 1980 

TPLf ALl 18. Rpartition on pourcentage des fesilles do recenoo,ssnt at reeenu sayen do cos fomilles, salon Is cinaison doe sources do revenu, 1980 

Average income from - Revenu onyso prosenant 

Distri- 
Cbinntjon of sources bution All Wages and Self- Invest- Hiscel- 

sources salaries employment sent laneoua 1  

loutes Salairem D'iis esiplo: Do place- Divers 1  
et traute- autonoine merits 

rca nents 

All 	firilies - l,,nembje 	item 	Iilles 

Wages and salaries, no salf-meploysent xnc 	- 
Salsares at treatseenta, pea do resents 
esploi aitonose 
Wit. h 	investment 	income - Aver revenu de 

placements 26.9 34,602 29,008 - 3,456 2,138 
without 	investment 	mmmc - Sans revonu Ac 

placements 45.8 24,495 22,942 - - 1,553 
SeIf-meployserit unc, no sages and salaries - 

Resenu d'eai amplox aiton, pen do salairea 
at traitementa 
With investment income - Aver revanu de 

placements 1.6 28,273 - 18,542 6,419 3,312 
Wit hoot investment income - Sans rewenu de 

placements 1.9 17,635 - 16,118 - 1,517 
Both wages and salaries and self-es.ployaent 

income - Salaires at traitementa, at remenu 
d'on amploi astenome 
With investment 	income - Avet remenu de 

placements 5.2 40,403 20,918 13,087 4,576 1,982 
Without investment 	income - Sans revenu de 

placements 4.6 28,117 16,234 10,578 - 1,305 
With employment inc 	- Aver revenu don 

oaploi 
With investment 	income - Aver revenu ne 

ylaceiments 15.8 35,160 76,486 2,772 3,757 2,145 
Without investment 	income - Sans revenu de 

placements 52.4 24,565 21,510 1,525 - 1,529 
Without employment income - Sans revenu d'un 

eploi 
With investment income - Avec ravenu do 

placements 5.4 16,213 - - 6,812 9,401 
Wi'mcut 	investment income - Sans reversa do 

lace,ments 6.5 6,653 - - - 6,653 

Total 180.0 26,748 20,745 1,791 1,709 2,504 

bc, 1% femilien - 1% siaérueur dos femilles 

Wiitea and salaries, no aelf-eaployeont inc 	- 
Salairas at traito.enta, pas cIa raventa 
employ aitmo.e 
With investment 	income - Aver revenu de 

placements 41.3 147,103 07,379 - 45,583 4,141 
Without 	innentmemnt 	income - Sans revenu tie 

placements 9.7 136,172 134,137 - - 2,035 
elf-omployaent inci, no wages and salaries - 
Itevenu d'mis meploi sutone.e, 	isa tie sslairea 
rt 	trattements 
v. 	investment income - Aver revenu Or 

cements 5.9 136,254 - 98,415 33,178 4,661 
inst 	mnventment income - Sans revenu de 

mlicee,mntti 2.5 135,537 - 134,484 - 1,053 
Both sages and salaries and self-employment 

income - Salaires at traitemonts, et revessa 
it'on emploi eatoimome 
With investment inc-nap - Ant revenu Or 

placeniento 27.7 141,850 43,036 55,930 25,623 17,261 
Without investment income - Sans renenu de 

placements 8.0 136,691 44,609 90,967 - 1,115 
With employment inc 	- Asec revasa don 

emploi 
With investment income - Aver revenu do 

placementa 76.9 144,378 70,320 32,986 17,416 3,675 
Without investment income - Sans revenu de 

placements 20.2 136,296 82,241 52,479 - 1,575 
Without employment income - Sans revanu don 

emploi 
With investment income - Avee revenu do 

placements 2.9 155,200 - - 136,913 18,287 
Without investment income - Sans revenu do 

placements - - - - - - 

Total 100.0 143,061 10,694 35,930 32,163 3,675 

1 Includes goverrment transfer payments, retirement pensions and other noiney income. - to categoric 'Disers° eaglobe les tranaferte gouvernelrentaus, 
les pensions do retraite at autre revenu en espAcea. 

5ource: 1981 Census of Canada. 
Source: Recensersent du Canada do 1981. 



- 63 - 

less than one-half of such families had 
investment income and nearly two-fifths 
were dependent entirely on government 
transfer payments, all of the fanilies in 
the top percentile without income from 
employment had large anounts of 
investment income. 

3. Structure of Incce Across Incine Scale 

The structure or composition of income 
changes gradually over the income 
spectrun. This is evident from the data 
in Table 19, which shows composition of 
income for various deciles, percentiles 
and income grots within the top percen -
tile. The lowest and the second deciles 
are dominated by low income families and 
by fanilies who suffered si.*stantial 
losses from self-employment. Thus, 
employment income (penultimate coluiin in 
Table 19) carries a smaller weight in 
these deciles, while goverunent transfer 
payments play a major role. Beginning 
with the third decile, employment income 
increases substantially and reaches 91 
per cent of the total income in the 9th 

qi ' au niveau national mains de Ia moiti4 do 
ces fmnilles touchaient un revenu de place-
merits et prbs des deux cinquirnes de ces 
fanilles ne vivaient que des transferts gou-
verniemeritaux, toutes les families du 
percentile supérieur qui ne touchaient pas de 
revenu d'empioi recevaient dee sornmes 
importantes sous forine de revenu de 
p1 ac ennen ts. 

8. Structure du revenu dems I'êchelle de revenu 

A l'intérieur de l'&helle des revenus, Ia 
structure ou Ia composition du revenu change 
progressivement., comme l'indiquent les donn&is 
du tableau 19, gui iilustre Ia composition du 
revenu des divers d&iles, percentiles at 
trenches de revenu b l'intérieur dii percentile 
supérieur. Les deux d&iles infêrieurs sont 
dominés par lee families b faihie revetlu at 
les fanilles qui ont subi des pertes impor-
tantes découlait de leur travail autonome. 
Par consquent, le revenu d'ecnploi (la pénul-
time colonrie du tableau 19) a moiris de poids 

i'intrieur de ces déciles, teridis que les 
transferts qouvernernentaux jouent un role 
important. A partir du troisthine décile, le 
revenu d'emploi crolt considérablemenit et 
atteint 91% du revenu total au neuvibme 

TA8L[ 19. Percentage Caoeit ton of the Total Income of Census Fusillea by Income Groups, 1980 

IABLEAU 19. C)o*itlon an peurcentage t, revanu total ts fustlies do rocena,t, solon I. tranclie do revenu, 1980 

Waqs Net non- Net 	farm Irreest- Gowerriment Other Employ- hen- 
and farm self- self- Sent transfer income sent employment 
salaries employment employment Income payments income income 

lastly income Income Income 
lot, 

.,leires Racers, net Rosen,, net Rmser.0 Trunsferto Autra Resenu Resenu 
dun travail d'un travail do place- qoowerne- revemu deaploi hors 

I 	oite- autonome aut000lle meots mento.,s travaIl 
to non sqrt- agricole 

cola 

•! .: 	I7:Io 194.11 iI.t 1.5 2.3 h. 41.11 5.1, 44.1 557 
tie . 	1° d4rile 100.11 63.9 4.', 2.) 6.3 5.1 70.4 79.6 

Incite - 46 dcIie 100.11 16.0 3.8 1.6 4.9 
18
0.

.1 
12 1.4 81.4 18.6 

'15-6th dactlea - 50_6e denIes 100.0 332.9 3.3 1.3 4.0 6.3 2.2 87.5 12.5 
110-8th decilea - 70_130 décilea 100.0 86.8 3.0 1.1 4.1 3.8 1.7 90.5 9.5 
3)5 docile - 9° dCc,le 100.0 811.0 3.6 II 5.1) 2.6 1.5 9()9 9.1 

Ic 	- 	r,l,, I,- 	'stp7 	-Ur 1110.1) 15 117.9 7.7 'III I .9 1.7 95Q 15.1 

91st-951h percentiles - 91e-95e percentiles 1711.11 117.7 57 1.7 1.7 2.1 1.6 69.6 10.4 
96t6-99t6 percentiles - 96e-gge percentiles 1110.11 77.1 111.8 2.8 0.8 1.5 1.7 85.9 14.1 
lop percentile - Percentile superieur 100.0 49.4 20.7 4.4 22.9 0.8 1.8 74.5 25.5 

$ 93,2130-$174,999 1161.0 50.6 22.33 8.5 19.4 0.9 1.8 77.9 22.1 
$175,000-8249.999 100.0 46.8 19.0 5.2 26.7 0.5 1.8 71.0 29.0 
8250,000-$399,999 100.0 48.2 13.8 4.7 31.0 0.4 2.0 66.6 33.4 
8400,000 and over - 8400,000 at plum 100.0 44.8 13.4 1.3 39.0 0.2 1.4 59.5 40.5 

101*1, 100.0 17.6 5.1 1.6 6.4 7.1 2.2 94.1 15.7 

Source: 19831 Census of Canada. 
Source: 	lecensement lu Canada do 1981. 
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décile. It detneure élevé au décile supêrieur, 
puisque le revenu tire din empioi autonome 
non aqricole (troisième colonne du tableau 19) 
représente une part beaucoup plus considerable 
du revenu total, soit 10.8%. 

La tendance ohservée ci-dessus se répète 
l'intérieur du décile supérieur et, par la 
suite, b lintérieur du percentile supérieur. 
Le tableau 19 divise lea families du percen-
tile supérieur en quatre tranches selon is 
taille du revenu. Conwne le tableau lindique, 
le revenu demploi régresse, passant de 77.9% 
chez lea families dont le revenu vane de 
$93,200 b $175,000 jusqu' 59.4% chez les 
families dont le revenu s'établit h $400,000 
ou plus. Par contre, le revenu de placements 
augmente de 19.4% A 39% du revenu total du 
groupe au reveriu le plus élevé. Par consé-
quent, b mesure qu'on monte Péchelle des 
revenus, on remarque que l'importa;ice relative 
des diverses sources de revenu change progres-
sivement et que lea sources de revenu devien-
nent de plus en plus vaniées. 

decile. 	It remains high in the top 
decile but its composition changes in 
that non-farm self-employment income 
(third column in Table 19) assunes a much 
stronger role at 10.8 per cent of the 
total income. 

The above pattern is repeated within the 
top decile and, then, within the top per-
centile. Table 19 divides the families 
in the top percentile in four income size 
groups. As can be observed, employment 
income drops from 77.9 per cent for fami-
lies with an income between $93,200 and 
$175,000 to 59.4 per cent for families 
with an income of $400,000 or more. 
investment income, on the other hand, 
increases from 19.4 per cent to 39 per 
cent of the total income for the highest 
income group. 	Thus, as we ascend the 
income scale, gradual changes 	in the 
relative importance of various sources of 
income and an increasing diversity in 
income sources are observed. 

9. Siiary 
	

9. Réstaé 

High 	income 	families 	differed 
substantially from all families in 
respect of the incidence of, and average 
income from, various sources of incomes. 
In particular, both the incidence of 
income from self-employment and of 
investment income as well as the average 
receipts from these sources were 
significantly higher among the top 1 per 
cent families. it was estimated that 
about 14 per cent of the difference 
between the national average family 
income and the average income of the top 
percentile of families was generated by 
the higher incidence of various income 
sources and about 86 per cent by the 
higher receipts from these sources. 

The top one per cent families received 
5.3 per cent of the aggregate income of 
all families. Their share in the aggre-
gate income from self-employment and from 
investment income was particularly large 
at 20.1 per cent and 19.2 per cent, 
respectively. 

The composition of income of high income 
families was significantly different from 
the national picture. Compared to about 
78 per cent nationally, wages and 
salaries accounted for less than one-half 
of the total income of families in the 
top percentile. Non-farm self-employment 
income and investment income contributed, 
respectively, 21 per cent and 23 per cent 
to their income compared to 5 per cent 
and 6 per cent nationally. 

Les families b revenu élevé se distinguaient 
cleiremerit des autres families par la 
fréguence des diverses sources de revenu et le 
revenu moyen qu'elles en tiraient. En 
particulier, la fréguence du revenu de travail 
autonome comme celle du revenu de placements 
ainsi que le monlant moyen tire de ces sources 
êtaient beaucoup plus élevés chez lea families 
du percentile supérieur. On a établi 
qu'environ 14% de Ia difference entre le 
revenu moyen national de l'ensemble des 
families et le revenu moyen des families du 
percentile supérieur était attribuable h la 
fréquence plus élevêe des diverses sources de 
revenu et environ 86%, au montant supérieur 
tire de ces sources. 

Lea families du percentile supérieur ont 
touché 5.3% du revenu agrégé de l'ensemble 
des familles. Leurs parts du revenu agrégé 
provenant d'un travail autonome et du revenu 
de placement étaient particulièrement impor-
tantes, s'établissant respectivement b 20.1% 
et b 19.2%. 

La composition du revenu des fanilles b revenu 
élevé différait sensibiement de celle de 
l'ensemble Canadien. Lea salaires et traite-
merits représentaient moms de 50% dii revenu 
total des families du percentile supénieur, 
par rapport au taux national denviron 78%. 
Le revenu d'isr travail autonome non agnicole 
et le revenu de placements correspondaient 
respectivement b 21% et b 23% de leur revenu, 
comparativement b 5% et b 6% au niveau 
national. 
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On the one hand, compared to 76 per cent 
of all families, 52 per cent of high 
income families reported wages and 
salaries as their major source of 
income. On the other hand, income from 
self-employment was a major source for 
29.1 per cent of high income families 
compared to 6.7 per cent for all 
families. These differences are 
consistent 	with differences 	in 	the 
distributions of all families and 
families in the top percentile by class 
of vrker. Furthermore, 17.6 per cent of 
high income families reported investment 
income as their major source compared to 
only 3.4 per cent of all families. As a 
consecpjence, while only 13 cents out of a 
dollar was contributed by self-employment 
and investment income to the total 
income of all families, these sources 
accotnted for 48 cents out of every 
dollar received by families belonging to 
the top percentile. 

D'une part, 52% des families b revenu élevé 
ont d6clarA que leo salaires et traitements 
représentaierit leur principale source de 
revenu, comparativement A 76% de ['ensemble 
des families. D'autre part, le revenu d'un 
travail autonoine correspondait b la principale 
source de revenu de 29.1% des families 
revenu élevê, par rapport b 6.7% de l'erisemhle 
des families. Ces differences sarit confortnes 
aux variations observees dams Ia repartition 
de l'erisemble des families et des families du 
percentile supérieur selon is catégorie de 
travailleurs. De pius, 17.6% des families b 
revenu élevê ont d6sigrAS le revenu de place-
ments comrne principale source de revenu, 
coinparativement b seulement 3.4% de i'ensecnhle 
des families. Par consient, alors qe lea 
revenus de travail autonoine et de placements 
ne fourniasaient que 13 cents de chaque dollar 
du revenu total de ['ensemble des familIes, 
ces sources de reveriu constituaient 48 cents 
de chaque dollar que recevaient lea families 
du percentile supérieur. 

Another important distinguishing charac-
teristic of high income families was the 
presence of multiple sources of income. 
Ignoring government transfer payments, 
only about 13 per cent of the high income 
families, compared to about 49 per cent 
of all families, reported a single source 
of income - wages, self-employment, 
investment or miscellaneous. Further-
more, not only was the combination of 
wages and self-employment more comon 
among them, investment income was a 
component of the income of 80 per cent 
of families in the top percentile. 

Line autre caractéristique iinportante distin-
gueit lea families h revenu é[evé: ia pré-
sence de multiples sources de revenu. Excep-
tion faite des tranoferts qouverriementaux, 
seulement 13% des families b revenu élevé, 
comparativement b environ 49% de l'enoemble 
des families, ant declare isle seule source de 
revenu, que ce soit ies saiaires, le revenu de 
travail autoncxne, le revenu de placements ou 
tout autre revenu. De plus, non seulement lea 
families du percentile supérieur ccxnbinaient 
davantage lea salaires au revenu d'un travail 
autonoine, mais 80% d'entre elles touchaient 
aussi ue revenu de placements. 



VI!. HOIJSEIIOLI) AND DWELLING CHARACTERISTICS 
	

VII. CARACTFRISTIQIJES DES PNAGES El 	DES 
LOGE J4NTS 	- 

Having examined the socio-demoqraphic and 
economic characteristics of high income 
census families, it would also be pertinent 
to examine the characteristics of households 
cind dwellings in which these families live. 
At the tune of the 1981 Census, there were 
R,282,000 private households. Of these, 
6,232,000 contained one or more census fami-
lies and the remainder 2,050,000 did not 
have a census family but contained one or 
more non-family persons. The discussion in 
the following paragraphs is restricted to 
the former, i.e., family households. 

1. Household Type 

Table 20 provides distributions of all 
households and of households which 
contained a high income family by house-
hold type. Of all family households, 
90.4 per cent contained one census family 
only and the remaining 9.6 per cent had 
either additional non-family persons or 
census families or both. The respective 
proportions for hiqh income households 
were 92.2 per cent and 7.8 per cent. 
Thus, high income families are less 
likely to have an additional family or 
non-family person in their households. 

Après avoir étudié les caractéristiques socio-
démooraphiques et éconosniques des families de 
recensement 'a revenu éievé, ii serait aussi 
pertinent d'analyser les caractéristiques des 
ménaqes et des loqements o'u vivalent ces 
families. Au moment du recensement de 1981, on a 
dénombré 8,282,000 ménages privés. Sur ce 
nombre, 6,232,000 reqroupaient une famille de 
recensement ou plus et 2,050,000 ne comptaient 
pas de famiLies de recensement maim réunissaient 
une personne hors famille ou plus. L'analyse ci-
demsous ne porte que sur le premier qroupe, 
c'est-'a-dire ies ménaqes famiiiaux. 

1. Genre de ménage 

Le tableau 20 illustre les repartitions de 
l'ensernhle des ménaqes et des ménaqes com-
posés d'une famille 'a revenu élevé, selon le 
genre de ménaqe. En tout, 90.4% tie l'ensemhle 
des ménaqes faniiliaux ne regroupaient qu'une 
famille de recensement et 9.6% comptaient soit 
des personnes supplémentaires hors fasille, 
soit des families de recensement, nu les deux. 
Les proportions correspondantes pour les 
families 'a revenu élevé s'établissaient 'a 
92.2% et 'a 7.8%. Par consequent, les familles 
'a revenu éievé soot moms susceptihies de 
compter 'a l'intérieur de leur rnénaqe une 

TLE 20. Distribution and Average lnce or Private Fa.ily households by Household type, 1980 

T1EAU 20. Repartition et revenu enyen des mAnages fsezliaum privAa, melon Is genre de a&,aqe, 1980 

All fseily households Households mith rich families 

Ensemble des mAnages ramxliaus MAnages casposAs de families rithee 

Household type 
Number Per cent Average Average Number Per cent Aierage Average 

Ievrv 	-I,- 	rugc household household household household 
size incame size Income 

'Jombre Pourcentage laulle Revenu No.sbce Pourcentage laille Resenu 
moyervlm moyen moyenne moyen 
des mAnages de8 mAnages des mAnages dee mAnages 

$ $ 

Single Iily household - MAnage sjoifilial 6,144610 98.6 3.37 27,588 62,675 99.1 3.80 143,716 

No non-lamily person - Sans persanne hors 
familie 5,632,205 90.4 3.26 27,277 58,285 92.2 3.72 142,870 

With non-family person - Aver personne 
hors fenilie 512,400 8.2 4.51 31,014 4.385 6.9 4.85 154,955 

4ilti-filp household - MAnage .jltzfseilsel 87,340 1.4 6.06 38,128 575 0.9 5.96 174,836 

No non-family person - Sans persorsie hors 
famille 73,850 1.2 5.80 37,852 530 0.8 5.88 172,934 

With non-family person - Aver persome hors 
famille 13,490 0.2 7.46 39,641 1 1 1 1 

Iota! 6,231,945 100.0 3.41 27,736 63,245 100.0 3.82 143,997 

1 Ssmple size too small for reliable estimates. - chentillon trop petit pour permettre de produire des estimations fiablem. 
Source: 1981 Census of Csnsda. 
Source: Recensem,ent du Canada de 1981. 
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In the case of households with high 
income families, the pattern of changes 
in the average household income by 
household type is similar to the overall 
pattern but less pronounced. Larger 
households have larger average household 
incomes hut the impact of household size 
on income is weaker in the case of high 
income households. This is not 
unexpected. As was explained earlier, 
the additional income recipients in high 
income households may have large incomes 
in absolute terms but they are likely to 
he small relative to the income of the 
rosin recipient in the household. 

Jnpuhl ished dat a md ic ate that most of 
the census f'aniilies in multi-famil 
households were related to each other. 2  
The additional families most likely 
consisted of families of either children 
or parents. Most of the unrelated fami-
lies were either rooming or lodging fami-
lies, although it was rare for such fami-
lies to be in high income households. 
Similarly, a very large proportion of 
non-family persons in family households 
were related to the census family. Most 
of the remainder were lodgers. In the 
case of high income households with 
non-family persons, about 1 out of 5 
non-family persons in these households 
was an employee of the family. 

f'anrille supplémentaire ou une personne hors 
farnilie. Oans le cas des ménaqes coiiiposés de 
families h revenu élevé, Is tendance des 
variations du revenu moyen des ménaqes, melon 
le genre de ménaqe, ressemble h Is tendance 
générale, mais est mains prononcée. Les plus 
grands rnénaqes touchent un revenu moyen 
supérieur, maim l'effet de la taille du ménage 
sur le revenu est plus faihie chez lee ménaqes 
'a revenu élevé, ce gui n'est gu'are 
surprenant. 	Comme on l'a déj'a expliqué, les 
bénéficiaires supplémentaires du revenu 
1' intérieur des ménaqes 'a revenu élevé peuvent 
toucher an termes absolus un revenu important, 
maim gui paraltra probableroent an proportion 
ninime par rapport au revenu du principal 
bénéficiaire du ménage. 

Daprès certaines données non publiées, is 
plupart des families de recensement 'a l'inté- 
rieur de nnénaqes multifamilisux étaient appa- 
rentées 2° . 	Les families supplémentaires 
étaient 	fort probablement composées des 
families des enfants ou des parents. 	La 
plupart des families non apparentées représen-
taient des families chambreuses, gui se 
faisalent plutôt rares su sein des ménaqes 
'a revenu élevé. De mêrne, une tres forte 
proportion de personnes hors famille su sein 
des ménaqes familiaux étaient apparentées 'a Ia 
familie de recensement, tandis qie les autres 
étaient chambreurs. Dens le cas des ménaqes 
'a revenu élevé coniprenant des personnes hors 
farniile, environ une personne hors famulle stir 
cing travaillait pour Is famulle. 

2. Type of Dwelling 	 2. Genre de loqement 

Distributions of all family households 
and households with a high income family, 
by type of dwelling, are presented in 
Table 21. On the whole, about two-thirds 
(65.4 per cent) of all family households 
lived in single detached dwellings, 11.1 
per cent in singLe attached dwellings, 
10.8 per cent in apartment buildings with 
less than 5 storeys and 5. 2 per cent in 
large apartment buildings. The remaining 
7.5 per cent lived in duplexes, mobile 
homes, etc. The distribution of high 
income households was substantially 
different. As may be expected, they were 
highly concentrated (85.6 per cent) in 
single detached dwellings. About 5.7 per 
cent lived in single attached dwellings 
and amother 4.8 per cent were resident in 
large apartment dwellings with 5 or more 
storeys. Only about 4 per cent of high 
income households, compared to 18 per 
cent of all households, lived in all 
other types of dwelling. 

Le tableau 21 présente les repartitions de 
i'ensemble des ménaqes familiaux et des 
ménages composes de families 'a revenu élevé, 
melon le genre de logement. En général, 
environ deux tiers (65.4%) de l'ensemhie des 
ménages familisux vivaient dans des logements 
individuels non attenants, 11.1% dans des 
logements individuels attenants, 10.8% dans 
des icnmeubles d'appartements de mains de cing 
étaqes et 5.2% dams des tours d'habitation. 
Le reste des ménages, soit 7.5%, habitaient 
des duplex, des maisons mobiles, etc. La 
repartition des ménaqes 'a revenu éievé était 
tr'as différente. Comme on s'y attendait, les 
ménages riches étaient surtout concentrés 
(85.6%) dans des logements individuels non 
attenants. Environ 5.7% d'entre eux vivaient 
dans des loqements individuels attenants at 
4.8%, dans de grands immeuhles d'appartements 
de cinq étages et plus. Seulement environ 4% 
des ménaqes 'a revenu élevé hahitaient d'autres 
genres de loqement, comparativement 'a 18% de 
l'ensemble des ménaqes. 

See footnote(s) at end of text. 	 Voir note(s) 'a Ia fin du texte. 
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Generally, the type of dweUing is 
related to household income. Those 
living in single detached dwellings had 
the highest averaqe household income at 
$30,159. Their income was about 52 per 
cent larger than that of households 
living in small apartment buildings. In 
the case of high income households, the 
variation in average household income by 
type of dwelling was much smaller than 
for all households. In fact, amonq these 
households, those living in large 
apartment buildings had the highest 
average household income at $151,649. 
This is not inconsistent with earlier 
findings that older fanilies anong the 
top 1 per cent families had the highest 
average income. High income households 
living in large apartment buildings were 
most likely older couples since their 
average household size (2.34 persons) was 
the smallest. 

It should also be noted that, while the 
household size of high income households 
(3.82 persons) was larger than the 
national average (3.41 persons), the 
average size of their dwellings (8.66 
rooms) was much larger than the national 
average (6.17 rooms). Thus, households 
with high income fanilies had, as 
expected, more per capita dwelling space 
available to them. 

En qénéral, le type de logeinent est fonction 
du revenu du ménaqe. Les ménages vivant dans 
des loqements individuels non attenants 
touchaient le revenu moyen le plus élevé, soit 
$30,159. Leur revenu était supérieur de 52% 'a 
celui des rnénages vivant dans des petits 
immeubles d'appartements. Dans le cas des 
ménaqes 'a revenu élevé, Is variation du revenu 
moyen des ménages selon le type de logecnent 
était moms prononcée que dans l'ensemble des 
ménages. En fait, les ménaqes riches vivant 
dans des tours d'hahitation touchaient le 
revenu moyen le plus élevé, c'est-'a-dire 
$151,649. Cette observation corrobore les 
résultats précédents, selon lesquels les 
fanilles plus &g6es parmi les fanilles du 
percentile supérieur touchaient le revenu 
moyen le plus élevé. II est fort probable que 
les ménaqes 'a reveriu élevé vivait dans des 
tours d'habitation étaient constitués de 
couples âgés, puisque Is taille moyenne de ces 
ménages (2.34 personnes) était Is plus petite. 

Ii faut également noter que, méme si Is taille 
des ménages revenu élevé (3.82 personnes) 
était supérieure a Is moyenne nationale (3.41 
personnes), Is taille moyenne de leur logement 
(8.66 pièces) était beaucoup plus grande que 
Is moyenne nationale (6.17 pièces). Par 
consequent, comme on pouvait s'y attendre, les 
ménaqes composes de families 'a revenu élevé 
disposaient de plus d'espace de logement par 
per sonne. 

TPOLE 21. Percentage Distribution and Average Incone of Private Family Households, by lype of Dwelling, 1980 

T3LEAH 21. Rpartition on pourcentaqe at revels, .oyon dss mnaqes filiaux privés, salon le genre ds loge.ent, 1980 

Type of dwelling 

Genre de logesent 

Distribution 	 Average household 	 Average nuat,er of 
income 	 persona 

Rdpartition 	 Revenu moyen 	 Nxe,bre noyen de 
des mAnages 	 personnes 

Average ni.tier of rooms 

Noethre moyen cle pihees 

All 	 High 
households 	income 

households 

Ensemble 	MAnages I 
des mAnages revenu 

All 	 High 
households 	income 

households 

Ensemble 	MAnages I 
des mAnages 	revenu 

AlevA  

All 	 High 
households 	income 

households 

Ensemble 	MAnages I 
des mAnages revenu 

AlevA 

All 	 High 
households 	income 

households 

Ensemble 	MAnages I 
des mAnages 	reventi 

AlevA 

S $ 

Single detached - Logeieient indlalduel 
non attenont 65.4 85.6 30,159 144,310 3.56 3.93 6.74 9.01 

Single attached - Logenent individsel 
attenant 11,1 5.1 26,084 136,715 3,57 3.64 6.05 7.73 

Apartment building less than 5 atoreys - 
leer,euble d'sppartewents de some de 5 
Atages 10.8 1.9 19,895 139,310 2.81 3.07 4.41 5.85 

Apartment building 5 storeys or more - 
leoneuble d'sppartements de 5 Atages et 
plus 5.2 4.8 24,379 151,649 2.59 2.34 4.21 5.25 

Duplex 4.7 1.4 23,071 137,954 3.21 3.46 5.45 7.67 

Other - Autre 2.8 0.7 22,030 136,699 3.25 4.04 5.10 5.75 

Total 100.0 100.0 27,736 143,987 3.41 3.02 6.17 8.66 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recenaenient du Canada de 19B1. 
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The dissimilarity of the distribution of 
high income households by type of dwell-
ing is highlighted when the data are 
broken down by tenure. As Chart 7 shows, 
a very large proportion of home-owning 
households, irrespective of their 
household income, live in single detached 
dwellings. This is not surprising since 
91 per cent of all such dwellings are 
owner-occupied. Thus, compared to the 
national average of about 83 per cent, 91 
per cent of home-owning high income 
households lived in single detached 
dwellings. The distribution of high 
income households, which rent living 
quarters, differed markedly from the 
national distribution. Nationally, the 
largest concentration (34 per cent) of 
those renting households was in smaller 
apartment buildings, followed by 21 per 
cent in single detached and 17.6 per cent 
in single attached dwellings. For high 
income renting households, 39.6 per cent 
lived in large apartment buildings with 5 
or more storeys, followed by 28 per cent 
in single detached and 12.5 per cent in 
single attached dwellings. 

Les donnes ventilées selon le mode d'occia-
tion font ressortir les differences dans leo 
repartitions des ménages b revenu eleve, selon 
le type de loqement. Comme l'illustre le 
graphique 7, une trbs forte proportion des 
ménages propriêtaires (saris tenir compte du 
revenu de leur ménage) vivaient dais des 
logements individuels non attenants. Cette 
observation n'est guère surprenante puisque 
91% de l'ensemhle de ces logemento sont 
occupés par le propriétaire. Par cons jent, 
91% des ménages propriétaires h revenu élevé 
habitaient des logements individuels non 
atteriants, par rapport b Is moyenrie nationale 
denvirori 83%. La repartition des ménages 
revenu élevé qui hahitent un logement loué 
était très différente de Is repartition 
natioriale. Au niveau national, Ia plus forte 
concentration (34%) de ménages locataires 
hahitaient de petits immeubles d'appartements, 
21% des ménages locataires vivaient dais des 
logements individuels non attenants at 17.6%, 
dais des logements individuels attenants. 
fluant aux méiiages locataires b revenu êlové, 
39.6% d'entre eux habitaient des immeubles 
d'appartements de cinq étaqes at plus, 28%, 
des logernents individuels non attenants at 
12.5%, des logements individuels attenants. 

3. Household Tenure 
	

3. Mode d'occupation 

On the whole, 71.7 per cent of all 
family households owned the dwellings in 
which they lived. The home-ownership 
rate of high income family households was 
much higher at 92.7 per cent. This is 
not surprising since, as a general rule, 
the probability of home-ownership increa-
ses with income. Thus, the average 
income of all home-owning households 
($30,547) was larger by 48 per cent than 
that of renting households ($20,610). 
In the case of high income households, 
the difference between the average house-
hold income of owners ($144,069) aid 
renters ($143,081) was negligible. How-
ever, the average size of high income 
households by tenure - 3.88 persons for 
owners and 2.99 persons for renters - 
differed markedly from the national 
averages of 3.55 and 3.03, respectively. 
Thus, it would seem that tenure is more 
a matter of choice than affordability in 
the case of high income family 
households. 

4. Value of Dwelling aid Major Payments 

The 1981 Census also obtained infor-
mation on the value of dwellings and on 
major payments such as mortgages, rents, 
etc., related to these dwellings. This 

En qénéral, 71.7% de l'ensanble des méiiages 
farniliaux étaient propriétaires du logement 
qu'ils occupaient. Le taux d'accession b Is 
propriété des ménaqes familiaux b revenu élevé 
était ceperidant heaucoup plus êlevC, s'éta-
blissant b 92.710. Ces résultats ne sont pas 
surprenants puisque, an règle g&'iérale, Is 
probabilité d'acession b la propriété 
aunente selon le revenu. Ainsi, le revenu 
inoyen de Uensemble des ménages propriétaires 
($30,547) était supérieur de 48% au revenu 
moyen des ménages locataires ($20,610). Dais 
le cas des ménaqes b revenu élevé, Is diffe-
rence entre le revenu moyen des ménages 
propriétaires ($144,069) at celui des ménages 
locataires ($143,081) s'avérait nêqliqeable. 
Toutefois, Is taille moyenne des ménaqes b 
revenu élevé selon le node d'occupation (3.88 
personnes dens le cas des propriétaires at 
2.99 personnes dens le cas des locataires) se 
distinguait nettement des rnoyennes nationales 
correspondantes de 3.55 at 3.03 personnes. 
Par consequent, il semblerait que dais le cas 
des ménages familiaux a revenu élevé, le mode 
d'occupatiori est plus une question de choix 
que d'arqent. 

4. Valeur du loqent at principaux versements 

Le recensement de 1981 a aussi servi 
recueilLir des reiiseignements sur Is valeur 
des logements at les priricipaux versements, 
conine 	les 	versements hypothécaires, 	les 
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Chart — i 	 Graphique - 7 

Percentage Distribution of Family Households by Tenure and Type of Dwelling, 1981 

Repartition en pourcentage des menages famillaux, selon le mode d'occupation et le genre de logement, 1981 

Households with 
All households 	 top 1/s families 
Ensemble des menages 	 Menages avec 

lob superleur des families 

tL1 

 

Owned 
Propriétalres 

I Rented 
Locataires 10, 

o Single detached 
Logement individuel non attenant 

0 Single attached 
Logement individuel attenant 

Apartment, 5 storeys or more 
0 lmmeuble d'appartements de 

5 etages ou plus 

O Apartment, less than 5 storeys 
lmmeuble d'appartements de 
moms de 5 etages 

0 All other dwelling types 
Tous autres genres de logements 
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information was collected from non-farm 
dwellings only. Of all family house-
holds, 96.5 per cent lived in non-farm 
dwellings. The analysis in the following 
paragraphs is restricted to these non-
farm dwellings. 

The distribution of non-farm family 
households by tenure and mortgage status 
is shown in Chart B. Compared to the 
national average of about 71 per cent, 
over 92 per cent of high income family 
households owned their homes. About 61 
per cent of all owners had an outstanding 
mortgage on their homes. In the case of 
high income family non-farm households, 
about 45 per cent of the home-owners had 
such a mortgage. 29  

The distributions of owner-occupied non-
farm dwellings by their value are shown 
in Chart 9 for all households and for 
households with high income families. 
One is almost the exact mirror reflection 
of the other. Over 35 per cent of all 
owner-occupied non-farm dwellings were 
valued under $50,000, while the value of 
another 43 per cent ranged between 
$50,000 and $99,999. Less than 5 per 
cent of all owner-occupied non-farm 
dwellings were valued at $200,000 and 
over. In contrast, 42 per cent of the 
high income households owned dwellings 
valued at $200,000 and over, while only 
25 per cent, compared to 78 per cent 
nationally, owned dwellings valued under 
$100,000. Thus, the average value in 
June 1981 of the non-farm dwellings owned 
and occupied by high income households 
($207,863) was nearly three times larger 
than the national average ($75,810). 

Attached to each dwelling are some major 
payments such as mortgages, taxes, rents. 
Table 22 provides distributions of all 
households and of high income households 
by tenure and size of monthly payments. 
On the whole, major monthly payments of B 
out of 10 households without a mortgage 
were less than $200. In the case of high 
income households, 1 out of 3 made a 
monthly payment of $200 to $300, while 
over 9 per cent paid at least $500. For 
dwellings with a mortgage, about 57 per 
cent of all family households made a 
monthly payment of less than $500 
compared to 27 per cent for high income 
households. On the other hand, over 27 
per cent of the households with high 
income families paid $1,000 or more com-
pared to about 5 per cent of all house-
holds. As already pointed out, tenure 

loyers, et autres, lies b ces loqements. Ces 
renseignements n'ont étê recueillis quauprès 
des ménaqes non agricoles. En tout, %.5% de 
l'ensemble des ménages familisux vivalent dans 
des logements non agricoles at lanalyse énon-
ceo dans le paraqraphe suivant ne vise que ces 
logenients. 

Le graphique 8 expose Is repartition des ména-
ges familiaux non agricoles selon le mode 
d'occupation et Is situation do l'hypothèque. 
Plus de 92% des ménages famillaux b revenu 
élevé étaient propriétaires de leur maison, 
comparativement h Is moyenne nationale d'envi-
ron 71%. Les logements d'environ 61% de 
l'ensemble des propriétaices étaient grevés 
d'une hypothèque, comparativement h environ 
45% des ménages familisux non aqricoles 13 
revenu élevé qi étaient propri6taires 29 . 

Le grophiie 9 illustre les repartitions des 
loqenients non egricoles occupés per Is 
propriétaire, selon leur valour, pour l'ensem-
ble des ménages et pour les ménages b revenu 
élevé. 	L'une est presque le reflet exact de 
l'autre. 	Plus de 35% de l'ensemble des 
logements non agricoles occupés per les 
propriétaires valsient moms de $50,000, 
tandis quo 43% valsient entre $50,000 et 
$99,999. Moms do 5% do l'ensemble des 
logernents non agricoles occupés par Is 
propriétaire êteient évalués b $200,000 ou 
plus. Par ailleurs, 42% des logements 
appartenant b des ménages b revenu élevé 
valaient $200,000 ou plus, tandis qie 
seulement 25% des logements, propriétés des 
ménages riches, étaient évalués b moms de 
$100,000, comparativement au taux national do 
78%. Ainsi, en juin 1981, Is valeur moyenne 
des logenients non agricoles appartenant b des 
rnénages h revenu élevC et occupés par eux 
($207,863) était près de trois fois supérieure 

Is valeur moyenne nationale ($75,810). 

A chaque loqement correspond certains verse-
ments importants, coinme les versements hypo-
thécaires, les taxes, los loyers. Le tableau 
22 donne les repartitions de l'ensernble des 
ménages et des ménaqes b revenu élevé solon le 
mode d'occupation et le montant des versements 
merisuels. En qénéral, les principaux verse-
ments mensuels de huit ménages sur dix pro-
priétaires d'une maison non hypothéquée so 
chiffraient b moms de $200. tin ménaqe 
revenu élevé sur trois devait 5' acquitter d'un 
palement mensuel de $200 b $300, tandis quo 
plus do 9% versaient au moms $500. Dons le 
cas des logements hypothéqués, environ 57% de 
l'ensemble des ménages familiaux versaient 
chaque mois moms de $500, comparativement 
271M des ménages b revenu élevé. Per ailleurs, 
plus de 27% des mé,iaqes composes do familles 
revenu élevé payaient $1,000 ou plus, 
comparativement b environ 5% do l'ensemble des 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) h Is fin du texte. 
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Chart - 8 	 Graphlque - 8 

Percentage Distribution of Non-Farm Family Households by 
Tenure and Mortgage Status, 1981 
Repartition en pourcentage des menages familiaux non agricoles, selon 
le mode d'occupation ella situation hypothecaire, 1981 

Households with 
top 1% families 

All households 	 Menages avec 
Ensemble des menages 	 1 0/0 supérleur des families 

Owned, without mortgage 	 Owned, with mortgage 	 Rented 
Propriétaires, sans hypotheque 	M Propriétaires, avec hypotheque 	 Lucalaires 

Chart —9 	 Graphlque - 9 

Percentage Distribution of Owner-Occupied Private Non-farm Dwellings by Dwelling Value, 1981 
Repartition en pourcentage des logements privés non agricoies occupés par le proprlétaire, 
selon Ia valeur du logement, 1981 

All dwellings 	 Dwellings with top 1% families 
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T8IE 22. Percentage Distribution of Mon-farn, Family Ik,useholds by Tenure and Size of Monthly Payment/Rent, 1980 

TLEAU 22. Repartition en pourcentaqe des ménaqea fmniliaux ran agricoles, solon Is mode d'occupation et is montent de 
veraement/&i Ioyer sensual, 1980 

Owned - Propriétaires 	 Rented - Locataires 

per cent - pourcentsqe 

Under $100 - Moms de $100 0.1 - 18.7 3.0 4.7 3.3 
$ 	100-$ 	149 0.6 - 34.4 7.3 5.1 1.8 

150- 	199 2.4 0.4 26.6 14.4 11.5 2.8 
200- 	249 6.5 2.6 11.2 17.2 17.9 3.9 
250- 	299 9.1 4.4 4.6 16.2 18.6 5.9 
300- 	349 9.3 4.3 2.2 13.5 13.7 6.4 
350- 	399 9.4 4.3 1.0 9.5 9.1 7.1 
400- 	449 9.9 5.0 0.5 5.9 6.2 6.5 
450- 	499 9.7 6.0 0.3 3.7 4.1 6.4 
500- 	599 15.9 11.7 0.3 5.7 4.6 16.3 
600- 	699 10.4 9.2 0.1 2.3 1.9 8.4 
700- 	799 6.3 9.6 - 0.8 0.8 7.6 
800- 	899 3.7 8.4 - 0.3 0.3 5.6 
900- 	999 2.1 6.5 - 0.1 0.1 4.3 

1,000- 	1,199 2.1 9.1 - 0.1 0.2 5.9 
1,200- 	1,499 1.1 8.2 - - 0.1 4.4 
1,500- 	1,999 0.6 5.8 - - 0.2 1.3 
2,000- 	2,499 0.2 2.2 - - 0.2 1.0 
2,500 and over - 2,500 et plus 0.7 2.3 - - 0.5 1.1 

Total 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Average payment/rent - Versement/ 
loyer moyen $ 530 861 156 298 318 623 

Median payment/rent - Versement/ 
loyer méthen $ 463 721 144 274 278 536 

Number of households - Nombre de 
ménaqes 1 000 2,607.8 24.6 1,655.0 30.2 1,753.6 4.5 

Average - Moyeene: 

Household income - Revenu ctj 
ménage $ 32,175 134,797 28,604 151,565 20,594 143,258 

Dwelling value - Valour du 
logement $ 78,213 197,694 72,022 216,137 - - 

Annual payment - Versement 
annual $ 6,360 10,332 1,872 3,576 3,816 7,476 

Annual mortgage payment - 
Versement hypothécaire annuel $ 4,716 7,668 - - - - 

Number of persons - Nombre de 
personnes 3.72 4.04 3.24 3.70 3.03 2.94 

Number of rooms - Nombre de 
pThces 6.76 8.80 6.53 8.99 4.84 6.03 

Ratios - Rapporte: 

Payment to income - Versement 
au revenu 19.8 7.7 6.5 2.4 18.5 5.2 

Payment to value - Versement è 
Ia valeur 8.1 5.2 2.6 1.7 - - 

Mortgage to income - HypothBque 
au revenu 14.7 5.7 - - - - 

Mortgage to value - Hypothèque è 
is valeur 6.0 3.9 - - - - 

Mortgage to payment - Hypothbque 
su versement 74.2 74.2 - - - - 

Source: 1981 Census of Canada. 
Source: Recenaement du Canada de 1981. 
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decisions for high income households 
appear to be more a matter of choice than 
affordability. Therefore, it is not 
surprising that the distribution of high 
income households renting their dwellings 
are very different from the overall 
distribution by monthly gross rent. On 
the whole, less than 1 out of 10 
households paid a monthly qross rent of 
$500 or more but 6 out of 10 high income 
households, who rented their dwellings, 
paid at least $500 and about 14 per cent 
paid $1,000 or more monthly rent. 

It may also be pointed out that, on the 
whole, the average value of dwellings 
with a mortgage ($78,213) was higher by 
8.6 per cent than that of dwellings 
without a mortgage ($72,022). Similarly, 
the average household income of the 
former households ($32,175) was higher by 
12.5 per cent than that of the latter 
($28,604). The position in respect of 
high income households was opposite: the 
average dwelling value and household 
income of those with a mortgage were 
lower by 8.5 per cent and 11.1 per cent, 
respectively. 

In addition to dwelling values, high 
income 	households 	also 	differed 
significantly in respect of their 
payments related to their dwellings. 
Compared to 61.2 per cent for all 
owner-occupied non-farm dwellings, 44.9 
per cent of such dwellings of the high 
income households had a mortgage. As 
Table 22 shows, for all owner-occupied 
non-farm dwellings without a mortgage, 
average annual payments for major items 
anounted to $1,872, which accounted, on 
average, for 2.6 per cent of the average 
dwelling value and 6.5 per cent of the 
average household income. As expected, 
the average annual payment of the high 
income households was almost twice as 
high at $3,576. However, on average, 
this omounted to only 1.7 per cent of the 
dwelling value and 2.4 per cent of their 
average household income. 

For households with a mortgage, the 
average annual payment was, of course, 
larger at $6,360. While this anounted to 
about 8 per cent of their dwelling value, 
it acounted for nearly 20 per cent of 
their average household income. In the 
case of high income households, these 
payments averaged at $10,332 but anounted 
to 5.2 per cent of their dwelling value 
and only 7.7 per cent of their average 
household income. A major part of these 
payments goes towards the discharge of 
mortgaqes. On average, the shares of 
mortgage in major payments for hiqh 
income households and all households were 

m6nages. Comme on la déja signalé, pour les 
ménages 'a revenu élevé, le mode doccupation 
est plus uie question de choix que d'argent. 
Par consequent, ii nest pas surprenant que is 
repartition des ménages 'a revenu élevé 
habitant un logement loué soit tr'es différente 
de la repartition globale selon le loyer 
mensuel brut. En général, moms d' un rnénaqe 
sur dix payait tfi loyer mensuel brut de $500 
ou plus, mais six ménages locataires b revenu 
élevé sur dix versaient su mains $500 et 
environ 14% payaient un layer mensuel de 
$1,000 ou plus. 

On peut également signaler que, en général, 
is valeur moyenne des logernents hypothéqués 
($78,213) était supérieure de 8.6% 	is 
valeur 	des 	logements 	non 	hypothéqués 
($72,022). De même, le revenu moyen des 
ménages de Ia premiere catégorie ($32,175) 
était de 12.5% supérieur 'a celui des ménages 
de Ia seconde catéqorie ($28,604). 	Les pro- 
portions correspondantes des ménages 	revenu 
élevé étaient contraires: 	Ia valeur moyenne 
du logernent et 	le revenu des ménages 
propriétaires de logements hypothéqués étaient 
respectivement inférieurs de 8.5% et de 11.1%. 

Lee ménages b revenu élevé se distinquaient 
clairement par Ia valeur de leur logement, 
mais aussi per les versements corinexes. 
Comparativement 'a 61.2% de l'ensemble des 
logements non agricoles occupés par le 
propriétaire, 44.9% des logements de ce qerire 
appartenant aux faiulles 'a revenu élevé 
étaient hypothéqués. Conine l'indique le 
tableau 22, pour l'ensemble des logements non 
agricoles et non hypothéqués gui étaient 
occupés par lee propriétaires, les versements 
moyens annuels lies aux principales dépensee 
s'élevaient 'a $1,872, ce qui représentait, en 
moyerine, 2.6% de la valeur moyenne du loqement 
et 6.5% du revenu moyen du ménage. Comme il 
fallait s'y attendre, le versement annuel 
moyen des ménages 'a revenu élevé était presque 
deux fois plus élevé, soit $3,576. Toutefois, 
en moyenne, ce monlant ne correspondait qu"a 
1.7% de la valeur du logement et b 2.4% du 
revenu moyen du ménage. 

Naturellement, le versement annuel rnoyen des 
ménages propriétaires d'un logement hypothégué 
était plus élevé, s'établissant b $6,360. 
Même si ce inontant ne représentait qu'environ 
8% de la valeur du logement, ii correspondait 

pr'es de 20% du revenu moyen du ménaqe. Dane 
le cas des ménages b revenu élevé, eec 
versements se chiffraient en moyenne 'a 
$10,332, mais équivalaient b 5.2% de is valeur 
du lagement et b seulement 7.7% du revenu 
moyen du ménaqe. Line grande partie de ces 
paiements 	servait 	au 	paiement 	tie 
l'hypothèque. 	En moyenne, la part que 
représentait l'hypothëque b l'intérieur des 
principaux versetnents des ménaqes h revenu 
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identical - 74.2 per cent. However, this 
share amounted to only 5.7 per cent of 
the average household income of the 
former households compared to the 
national average of 14.7 per cent. 

Analogous to major payments for owner-
occupied dwellings, the renting house-
holds pay rents. The averaqe annual rent 
of high income households ($7,476) was 
almost twice as large as the national 
average ($3,816). However, as a propor-
tion of average household income, the 
average rent of high income households 
amounted to 5.2 per cent compared to 18.5 
per cent for all households. 

élevé et de i'ensemble des rnénages était is 
mme et s'étahiissait It 74.2%. Toutefois, 
cette part ne correspond qu'li 5.7% du revenu 
moyen des ménages It revenu élevé, comparative-
merit 11 14.7% du revenu de l'ensetnble des 
men ages. 

Tout comme les ménaqes propriétaires doivent 
s'accpiitter de versements irnportants, les 
ménaqes locataires cioivent payer Is loyer. Le 
loyer ennuel rnoyen des ménages It revenu élevé 
($7,476) s'avérait presque deux fois plus 
élevé ce Is moyenne nationale ($3,816). 
Toutefois, Is loyer moyen de ménages It revenu 
élevê représentait 5.2% de leur revenu moyen, 
comparativement h 18.5% du revenu moyen de 
lensershle des ménages. 

5. Stmuiary 
	

5. Résumé 

Compared to about 65 per cent of all 
households, about 86 per cent of high in-
come households lived in single detached 
dwellings. Against the national average 
of less than 1 out of 5, nearly 2 out of 
5 high income renting households lived in 
large apartment buildings. Although the 
average size of high income households 
was significantly larger than the 
national averaqe, the larger size of the 
dwellings occupied by these households 
provided them with more per capita living 
space. 

The incidence of additional families or 
non-family persons I tying with high 
income families was somewhat lower. Most 
of the secondary families in high income 
households were related to the main 
family, while a significant proportion of 
non-family persons in these households 
consisted of employees of the household. 

Comensurate with their income, home-
ownership among high income households 
(92.7 per cent) was considerably higher 
than was the case nationally (71.1 per 
cent). Household tenure appeared to be 
more a matter of choice than afford-
ability for high income households. 
Furthermore, compared to 61 per cent of 
all owners of non-farm dwellings, 45 per 
cent of the hiqh income home-owners had 
an outstanding mortgage on their homes. 

The estimated average value of non-fans 
dwellings owned and occupied by high 
income households was $207,863 in 1981, 
nearly three times higher than the 
national average of $75,810. About 42 
per cent of the dwellings occupied by 
high income households were valued at 
$200,000 or more. As expected, shelter 
costs (mortgage, rent, etc.) were higher 
in the case of their households, hut. they 
were considerably lower as a proportion 
of their household income compared to the 
national averages. 

Environ 86% des ménaqes It reveriu élevé 
vivaient dens des logements individuels non 
attenants, comparativement It environ 65% de 
l'ensemble des ménages. Prs de deux ménages 
It revenu élevé locataires sur cinq vivaient 
dens des tours d'habitation, par rapport It Is 
moyenne nationale de moms d'un ménage sur 
cinq. Même si Is taille rnoyenne des ménages 
revenu élevé était de heaucoup supérieure It Is 
moyenne nattonale, Is taille plus qrande des 
logenents qu'ils occupaient leur donnait plus 
d'espace par personne. 

La fréquence du nombre de families supplémen-
taires ou de persorines hors famille vivent 
avec les families It revenu élevé était un peu 
moms élevée. A l'intérieur des ménages It 
revenu 	élevé, 	Is 	plupart 	des 	families 
secondaires étaient apparentées It Is famille 
principale, 	tandis 	qu'une 	proportion 
sigriificative 	de 	persorines hors 	famille 
représentaient des employés du ménage. 

Proportionneilement It leur revenu, le taux 
d'accession It Is propriété des ménages 
revenu &levé (92.7%) 	était de heaucoup 
supérieur au taux national (71.1%). 	Les 
rnénaqes It revenu élev& semhlaient adopter un 
mode d'occupat ton en fonction de leur goOt 
piut5t qu'en fonction du coCit. De plus, 
comparativement b 61% de l'ensemble des 
propriétaires de logenients non agricoles, 45% 
des prapriétaires It revenu élevé devaient 
s'acquitter de versements hypothécaires. 

En 1981, Is valeur moyenne estimative des 
logements non aqricoles apparteriant aux 
ménaqes It revenu élevé qui les occupaient 
s'élevait b $207,863, soil prs du triple de 
Is moyenne nationale de $75,810. Environ 42% 
des logenients occupés par les ménagea It revenu 
élevé valaient $200,000 ou plus. Comme on 
l'avait prévu, le prix de leur logement 
(Phypothque, Is loyer, etc.) était plus 
élevé, mais ii représentait une proportion 
beaucoup plus faible du revenu des ménaqes, 
comparativemetit aux moyennes nationales. 



VIII. CHANGES BETWEN 1970 AND 1980 
	

VIII. CHANGEP4NTS DE 1970 A 1980 

On the whole, average family income 
increased in terms of constant (1980) 
dollars by 28.5 per cent from $20,820 in 
1970 to $26,748 in 1980.30  The average 
family income of the top percentile in 1970 
was $116,484 and increased by 22.8 per cent 
to $143,061 in 1980. As may be expected, 
there have been changes in the characteris-
tics of high income families over the 
seventies. In general, the changes in 
respect of high families were similar to 
those which took place for all families over 
the decade, but there have been some 
exceptions. Tis Section highlights some of 
these changes. 1 

1. Changes in Regional Distribution 

The distribution of all families by 
region changed between 1971 and 1981 cen-
suses. Alberta and British Colunhia had 
proportionately more families in 1981 
(8.9 per cent and 11.5 per cent) thom in 
1971 (7.5 per cent and 10.5 per cent). 
The proportions of families in all other 
provinces were slightly lower in 1981 
than was the case in 1971. As was point-
ed out earlier in Section IV, high income 
families are not distributed among the 
various reqions in proportion to the 
population in those regions. The inter-
censal changes in the regional distribu-
tion of high income families were more 
substantial than those in the distribu-
tion of all families, as shovkn in Table 
23. On the one hand, in 1970, one-
quarter of all high income families were 
located in (¼jebec but only one-fifth were 
there in 1980. Similarly, the proportion 
of all high income families in ftitario 
was redured from 45.9 per cent in 1970 to 
40.6 per cent in 1980. On the other 
hand, the proportions of high income 
families increased from 8 per cent to 
14.1 per cent in Alberta and from 10.7 
per cent to 14.7 per cent in British 
Colunbia during this period. 

These inter-censal changes in the distri-
bution of high income families are high-
lighted in Chart 10. If the top 1 per 
cent families were distributed among the 
various regions according to the regional 
populations, all the bars for 1970 and 
1980 would have a uiiform height at 1 per 
cent. ftwever, in 1970, (htario had 
37.2 per cent of all families but 45.9 
per cent of high income families. As a 
result, 1.23 per cent of lbtario families 
belonged to the top percentile, followed 
by 1.07 per cent and 1.02 per cent in 
Alberta and British Colunbia, respecti-
vely. All other regions had lower pro- 

See footnote(s) at end of text. 

Le revenu rnoyen des families calcul6 en 
dcllars constants (1980) a augment6 de 28.5%, 
passant de $20,820 en 1970 'a $26,748 en 1980 30 . 
Le revenu moyen des families du percentile sup-
rieur so chiffrait 'a $116,484 en 1970 et a 
proqressé de 22.8%, atteignait $143,061 en 1980. 
Cornme ii fallait s'y attendre, les caractris-
tiques des families 'a revenu élevé me sent 
modifiées au cours des années 70. Clans 
Iensemhle, ies changements touchant les families 

revenu ievé ressembiaient 'a ceux qjont subis 
l'ensemble des families su cours de Ia dcennie, 
'a cielques exceptions pr'es. La prsente section 
expose certains de ces chanqements 3 '. 

1. Chanqements de Ia repartition réqionale 

Entre le recerisement de 1971 et celui de 1981, 
Ia repartition de l'ensemble des families 
selon Ia régioui a subi quelques modifications. 
En 1981, l'Alberta et Ia Colombie-Britannicpe 
comptaient proportionneilement in nonbre plus 
élevé de familles (8.9% et 11.5%) ci'en 1971 
(7.5% et 10.5%). La proportion des families 
dans i'ensemble des autres provinces était Lfl 
peu plus faible en 1981 qu'en 1971. Comme on 
l'a déj'a signalé 'a is section IV, les families 
'a revenu élevé ne sent pas réparties dams les 
diverses regions en proportion de la 
population de ces regions. Selon le tableau 
23, les changements intercensitaires de Ia 
repartition régionale des families 'a revenu 
élevê so sent avérés heaucoup plus marques que 
les modifications de is repartition de 
i'ensenble des families. D'u-ie port, en 1970, 
in quart de toutes les families 'a revenu éievé 
vivaient au (jébec, cotnparativement 'a 
seulement tin cinquime en 1980. De mème, Ia 
proportion de toutes les families 'a revenu 
élevê en lbtario est tcnbêe de 45.9% en 1970 
40.6% en 1980. Dautre pert, pendant Ia même 
période, Ia proportion des familIes 'a revenu 
éievé est pessée de B% 'a 14.1% en Alberta, et 
de 10.7% 'a 14.7% en Colombie-Britannique. 

Le graphique 10 signale les changanents inter-
censitaires de is repartition des families 
'a revenu élevé. Si les families du percentile 
supérieur étaient réparties dams les diverses 
regions en fonction de la population 
réqionale, toutes ies colonnes de 1970 et de 
1980 du percentile supérieur seraient de Ia 
mème tailie, soit 1 pour cent. Toutefois, en 
1970, i'thtario ccinptait 37.2% de Pensembie 
des families, mais 45.9% des families 'a revenu 
élevé. Per consequent, 1.23% des families de 
l'Ontario faisaient partie du percentile 
supérieur, de me que 1.07% des families de 
FAiberta et 1.02% des families de Ia 
Colanbie-Britannique. Toutes les autres 

Voir note(s) 'a Ia fin du texte. 
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Chart - 10 	 Graphlqua - 10 

Percentage of High income Census Families in Each Region, 1970 and 1980 
Pourcentage de families de recensement a revenu èievé dens chaque region, 1970 et 1980 

N.! 	 Alta 
Provuices 	Quebec 	 AIb. 	 C •8 

Provinces da 
lAtlantique 

portions, especially the Atlantic region 
(.50 per cent) and Saskatchewan (.52 per 
cent). Ten years later, Alberta, with 
8.9 per cent of all families, had 14.2 
per cent of high income famil ies so that 
1.58 per cent of all families in this 
province belonged to the lop percentile. 
The position of British Coli.,nbia and 
Saskatchewan also improved significantly. 
Ontario, though still above average, lost 
its primary position to Alberta and 
British Colisnhia. All other regions lost 
ground in relative terms. 

As a result of this shift from the 
Eastern to the Western provinces, the 
share of the Eastern provinces in the 
aggregate inccane of the top 1 per cent 
families declined, and that of Saskat-
chewan, Alberta and British Colunbia 
increased, by over 12 percentage points. 
Quebec and Ontario lost 5.8 and 4.6 
points, respectively, while Alberta and 
British Colunhia gained 6.2 and 4.2 
points, respectively. 

regions affichaient des proportions plus 
faibles, surtout Is region de I'Atlamtique 
(.50%) at Is Saskatchewan (.52%). Dix als 
plus tard, l'Alberta, gui regroupait 8.9% de 
i'ensernhle des families, covnpt.ait 14.2% des 
families b revenu eleve, ce qui portait 
1.58% La proportion de l'ensemble des families 
de cette province classée dams le percentile 
supérieur. La position de la Colombie-
Britannique at de Ia Saskatchewan s'était 
aussi grandement arnelioree. L'Ontario, qui 
affichait toujours une proportion superieure b 
Is moyenne, avail perdu sa premiere position 
at se retrouvait derriere l'Alberta at is 
Colombie-Britannique. Toutes lea autres 
regions avaient pris du recul, an termes 
relatifs. 

Is suite de ce rnouveinent de l'est vers 
Uouest, la part du revenu agr6g6 des families 
du percentile superieur revenant aux families 
des provinces de Pest s'est repliCe, at celle 
des families de Is Saskatchewan, de PAlberta 
at de Ia Colanbie-Britannique a grimpé de plus 
de 12 points de pourcentage. Le Quebec at 
l'Ontario ont perdu respectivement 5.8 at 4.6 
points, tandis que i'Alberta at Ia Colombia-
Britamnique ont gagne 6.2 at 4.2 points. 
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There have also been changes by area of On 	a éqalement 	observe certains chariqemeiits 
residence as shown in Table 23. 	On the selon lea secteurs de residence, tels qu'ils 
whole, 	the 	proportions 	of 	families 	in sont 	illustrés 	au 	tableau 	23. 	En 	général, 
large metropolitan centres, with a popu- Is 	proportion 	des 	families 	a considerable- 
lation of 500,000 and over, and of rural merit augmenté dans les grands centres metro- 
non-farm families increased significant- politairis de 500,000 habitants et 	plus sinai 
ly 	and 	decreased 	in 	all 	other 	areas. que 	lea 	families non 	agricoles des regions 
The distribution of high income families rurales, 	mais 	elle 	a 	reculé 	dons 	tous 	lea 
also changed but not in accordance with autres 	secteurs. 	La 	répartilion 	des 
the 	changes 	in 	the 	total 	population. families 	b 	revenu 	élevé 	s'est 	éqalement 
For 	example, 	the 	percentage 	of 	all modifiée, 	mais 	non 	conformément 	aux 
families 	in 	major 	metropolitan 	centres changements 	de 	is 	population 	totale. 	Par 
increased 	from 	33 	per 	cent 	in 	1970 	to example, 	Is 	proportion 	de 	l'erisemble 	des 
41.2 	per 	cent 	in 	1980, 	but 	the familIes 	dons 	lea 	grands 	centres 
percentage 	of 	high 	income 	families 	in métropolitains est 	passée de 33% en 	1970 
these areas increased from 50.2 per cent 41.2% en 	1980, 	alors 	que 	Is 	proportion 	des 
to 	58.8 	per 	cent. 32 	Similarly, 	the families 	'a 	revenu 	élevé 	de 	ces 	secteurs 	a 
percentage 	of 	all 	rural 	non-farm grimpé 	de 	50.2% 	b 	5B.8%.32 	De 	même, 	Is 
families increased from 16.5 per cent to proportion 	de 	i'ensemble 	des 	families 	non 
20 per cent, but the percenlage of hiqh agricoles des regions rurales eat 	passée de 
income 	families in this group increased 16.5% 	è 	20%, 	tandis 	q.ie 	Is 	proportion 	des 
from 	7.4 	per 	cent 	to 	10.7 	per 	cent. families b revenu élevé 'a 	l'intérieur de ce 
While 	rural 	families 	decreased, 	as 	a groe 	a 	progressé 	de 	7.4% 	a 	10.7%. 	Bien 
proportion of 	all 	families, 	from 6 	per que leur nombre, en proportion de l'ensemhle 
cent in 1970 to 4 per cent in 1980, they des families, ait diminué de 6% en 1970 	4% 
accounted 	for 	7.3 	per 	cent 	in 	1980, en 1980, 	ies 	families riches représentaient 
compared to 4.5 per cent in 1970, of all 7.3% des families du percentile supérieur en 
families in the top percentile. 1980, comparativement b 4.5% en 1970. 

The 	changes 	in 	the 	position 	of 	rural Les changements 	importants 	de 	Is 	situation 
farm 	families 	are 	significant 	and 	are des 	families 	agricoles des 	regions 	rurales 
partly due to the 	abnormally low econo- sont 	partiellement 	attribuables 	'a 	Is 	con- 
rnic 	situation 	of 	the 	farm 	sector 	in joncture économique 	extrêmement 	pénible cJi 
1970. 	Average 	income of these 	families a 	frappé 	Is 	secteur 	agricole 	en 	1970. 	Le 
($6,639) 	in 	1970 	was 	about 	41 	per 	cent revenu moyen de ces 	families ($6,639) était 
lower 	than 	the 	national 	average inférieur d'environ 41% 'a Is moyenne natio- 
($9,608); 	in 	1980, 	the 	difference 	was nale 	($9,608) 	en 	1970; 	per contre, en 	1980, 
less 	than 	7 	per cent. 	it 	may 	also 	be les differences égalaient moms de 7%. 	On 
pointed 	out 	that 	the 	aggregate 	income peut 	également mentionner qu'au cours de Is 
from 	the 	three 	sources 	of 	employment décennie 	le 	reveriu 	agrégé 	provenant 	des 
income 	(wages 	and 	salaries, 	non-farm trois 	sources 	de 	reveriu 	demploi 	(salaires 
self-employment 	and 	farm 	self- at traitements, reveriu d'un travail 	autonome 
employment) increased over the decade by non aqricole at revenu d'un travail 	autonome 
53 per cent 	(in 	terms of 	1980 	dollars), agricole) 	a 	augmenté 	de 	53% 	(calculé 	en 
with aggregate income from farming expe- dollars 	de 	1980), 	le 	revenu 	agrégé 	d'un 
riencinq the largest 	increase 	at 67 per travail 	agricole 	affichant 	Is 	plus 	forte 
cent. 	A 	quarter 	of 	this 	increase 	in hausse, soit 67%. 	Un qjart de Is hausse du 
aggregate 	farm 	income 	went 	to 	the revenu 	agrégé 	provenant 	d'ui 	travail 	agri- 
families 	in 	the 	top 	percentile. 	Thus, cole 	a été verse aux familles du percentile 
the 	share 	of 	the 	top 	percentile 	of supérieur. 	Par 	consequent, 	Is 	part 	du 
families 	in 	aggregate 	income 	from revenu 	agrégé 	provenant 	d'un 	travail 	agri- 
farming increased from about 8 per cent cole que recevaient lea 	families du 	percen- 
in 1970 to 15 per cent in 1980. tile supérieur s'est accrue, passant denvi- 

ron 8% an 1970 b 15% en 1980. 

2. 	Chamqes in Composition of Income 2. 	Changements de Is composition du revenu 

Table 24 shows the composition of income Le 	tableau 	24 	illustre 	Is 	composition 	du 
of 	all 	families 	and 	of 	high 	income revenu 	de 	l'ensemble 	des 	families 	et 	des 
families 	and 	the 	share 	of 	the 	latter families 'a revenu élevé et Is part du revenu 
families in the 	aggregate 	income of all aqrégé 	de 	l'ensemble 	des 	families 	revenant 
families 	in 	1970 	and 	1980. 	Over 	the aux 	families 	riches 	an 	1970 	et 	1980. 	Au 
decade, 	the 	composition 	of 	income cours 	de 	Is 	décennie, 	Is 	composition 	du 
changed 	in 	that 	the 	importance 	of revenu 	s'est 	modifiée, 	is 	proportion 	du 

employment 	income 	in 	total 	income 	was revenu 	total 	représentée 	par 	Is 	revenu 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) 'a Is fin du texte. 
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1% eupArmeur dee families 

1970 	 1980 

100,0 	 100.0 

0.9 8.8 4.4 3.7 
26.8 26.4 25.0 20.0 
37.2 36.0 45.9 40.6 
4.6 4.1 3.6 2.9 
4.3 3.9 2.2 3.9 
7.5 8.9 8.0 14.1 

10.5 11.5 10.7 14.7 

77.4 76.0 88.1 82.0 
33.0 41.2 50.2 58.8 
15.9 10.6 17.8 8.7 
9.0 8.4 7.7 6.0 

19.5 15.8 12.4 8.5 

79.4 75.8 57.3 52.4 

4.9 4.3 27.4 24.2 

3.0 2.1 1.9 4.9 
2.0 3.4 0.9 17.6 

1.8 2.1 4.5 1.0 

6.4 5.8 0.4 0.3 
23.1 25.7 7.9 8.6 
23.1 22.3 26.1 24.6 
20.7 18.8 33.5 34.2 
15.0 14.9 21.7 22.0 
11.7 12.5 10.4 10.2 

12.3 16.8 11.4 19.3 
17.3 20.4 16.0 23.9 
32.6 21.8 45.2 26,8 

3.7 4.8 1.8 2,6 
8.7 11.5 6.4 12.6 

15.3 11.2 16.1 10.2 

0.6 0.9 0.1 0.3 
1.0 1.4 0.2 0.5 
8.5 11.6 2.9 3.8 

Total includes Yukon and Northwest Territories. - te total enqiobe Is Yukon at los territonrea dii Nord-Oueat, 
2 Total includes families without income. - Le total ismqlobe tins familIes sane revenu. 

Total evchudee lane-parent families. - to total ne coinprend pam los fillea non-parentelos. 
4 FYFTi Worked 49-52 weeks, mostly full time. - TART: Ayant triivoillA 49-52 semeines surtout 8 tempa p1cm. 

P9/Ph Worked 49-52 weeks, mostly pert time, or less than 49 weeks. - PATP: Ayent travetilC 49-52 veiseinee aurtonit h tampa partiel, on moms de 49 
ammamnes. 

Source: 1971 and 1981 Cnauaes of Canada. 
Source: Recenseaents iii Caoada do 1971 at 1981. 
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TLE 24. Percentage Couposition of Ince of Census Filiem and Shares of High Inco.e Fiiilies, by Ince Source, 1970 and 
1980 

TLEAU 24. Composition en pourcentaqe du revenu des families de recense.ent at parts représentêes par lea families 6 revenu 
élev, asian in source de revenu, 1970 et 1980 

Composition of family income 

Composition du revenu des families Share of lop 1% 
families 

Income source 

All 	families iop 1% families Part du 1% supérieur 
Source de revenu des families 

Ensemble des 1% supérieur des 
families families 

1970 	1980 1970 1980 1970 1980 

per cent - pourcentage 

Wages and salaries - Salaires at treitements 80.6 	77.6 50.6 49.4 3.5 3.4 

Net non-farm seLf-employment income - Revenu 
net diw 	travail autonome non agricole 6.4 	5.1 28.1 20.7 24.4 21.6 

Net farm self-employment income - Revenu net 
dun travail autonome agricole 1.5 	1.6 2.2 4.4 8.2 15.0 

Investment income - Revenu de placements 4.1 	6.4 14.0 22.9 19.1 19.2 

Retirement pensions and other money income - 
Pensions de retraite et autre revenu en 
espèces 2.1 	2.2 4.3 1.8 11.7 4.3 

Government transfer payments - Transferts 
gouvcrnementaux 5.4 	7.1 0.7 0.8 0.8 0.6 

Employment income - Revenu d'emploi 88.5 	84.3 81.0 74.5 5.1 4.7 

Non-employment income - Revenu hors 
travail 11.5 	15.7 19.0 25.5 9.3 8.7 

TOJAL 100.0 	100.0 100.0 100.0 5.6 5.3 

Source: 1971 and 1981 Censuses of Canada. 
Source: Recensements du Canada de 1971 et 1981. 

reduced from 88.5 per cent in 1970 to 
84.3 per cent in 1980, while that of 
investment income and government trisfer 
payments increased by about 2 percentage 
points each. In the case of the top 1 
per cent faniUes, the shift between 
employment and non-employment income 
sources was about 6 percentage points, 
but the major changes occurred in 
non-farm self-employment-  and investment 
income. Income from non-farm self-
employment dropped from 28 per cent of 
total income in 1970 to less than 21 per 
cent in 1980, while investment income 
increased from 14 per cent in 1970 to 
about 23 per cent in 1980. 

It may be pointed out that income from 
non-farm self-employment relates to unin-
corporated businesses and professional 
practices and, thus, is a mixture of 
returns to labour and capital. Over the 

d'emploi diminuant de 88.5% an 1970 b 84.3% en 
1980. Par contre, les proportions du revenu 
de placements et des trensferts gouvernemen-
taux ont aunenté d'environ 2 points de 
pourcentage chactiie. Dans le cas des families 
du percentile supérieur, les mouvements des 
sources de revenu d'emploi et autres sources 
ont atteint environ 6 points de pourcentage, 
mais les grands changements ont marqué le 
revenu d'ui travail autonome non agricole et 
le revenu de placement. Le revenu d'un 
travail autonome non agricole qui était de 28% 
du revenu total an 1970 n'êtait plus que moths 
de 21% en 1980, tandis que le revenu do place-
ment s'est accru, passant de 14% en 1970 è 
environ 23% en 1980. 

Li faudrait aussi indiquer que le revenu d'un 
travail autonome non aqricole provient de 
l'expioitation d'une entreprise non constituêe 
an socitê ou de l'exercice d'une profession 
at représente par consquent une comb inaison 



years, there has been a growing trend 
towards incorporation of businesses. 
This may be partially responsible for 
these changes in the composition of 
income of families in the top percentile 
over the decade. Furthermore, in 1970, 
the farm sector, especially in 
Saskatchewan, had suffered substantial 
losses so that income from farm 
self-employment was only 2.2 per cent of 
the aggregate income of in the top 
percentile families in 1970, but 
increased to 4.4 per cent in 1980. 

The share of the top percentile of fami-
lies in the aqgregate income of all fami-
lies dropped by 3/10ths of a percentage 
point from 5.6 per cent in 1970 to 5.3 
per cent in 1980. A similar change 
occurred in their share in the aggregate 
income from employment. However, their 
shares in the two sources of self-
employment income behaved differently. 
Their share in non-farm self-employment 
dropped by about 4 percentage points, 
while that from farm self-employment 
increased by nearly 7 points. These 
changes are comensurate with the changes 
in the composition of income both of all 
families and, in particular, of high 
income families. Although investment as 
a component of total income had increased 
substantially, the share of the top I per 
cent families in aggregate investment 
income did not change over the decade. 

Retirement pensions and other money 
income do not show any marked changes for 
all families but a significant decrease 
is shown in respect of high income 
families. The 1981 Census questionnaire 
asked one question covering both retire-
ment pensions and miscellaneous income 
ranging from alimony and scholarships to 
royalties on oil wells, wtile the 1971 
quest ionna ire had asked a separate 
cpjestion on miscellaneous income. It is 
possible that the high income families 
included some of this miscellaneous 
income in investment income in 1980. 
When the three sources of non-employment 
income are combined, the changes over the 
decade become moderate and in line with 
the overall change. 

3. Other Changes 

Changes in some of the other characteris-
tics are also shown in Table 23. Less 
than 9 per cent of the high income 
families reported investment income as 
their major source of income in 1970. 
This proportion nearly doubled in ten 
years to 17.6 per cent. Families with 

des rémunérations du travail et du capital. 
Au fil des ans, les entreprises ant eu 
tendance b se constituer en société. Cette 
tendance explique en pertie les changements de 
la composition du revenu des families du 
percentile supérieur au cours de Ia décennie. 
tie plus, en 1970, par suite des pertes 
importarites qu'avait stl,ies le secleur 
aqricole, particulièrement en Saskatchewan, le 
revenu du travail autonome agricole ne 
représentait aue 2.2% du revenu agréqé des 
familles du percentile supérieur en 1970, mais 
il a per Is suite qrirnpé 13 4.4% en 1980. 

La part du revenu agrégé de i'ensemble des 
families que touchaient les fønilles du 
percentile supérieur a chute de trois dixièmes 
de point de pourcentage, passant de 5.6% en 
1970 è 5.3% en 1980. La part qe représentait 
le revenu d'emploi des families riches dams le 
revenu aqrégé a subi des modifications sembla-
hies. Toutefois, leurs parts des deux sources 
de revenu de travail autonome affichalent des 
comportements différents. Leur part du reverlu 
de travail autonorne non agricole a chute 
d'environ 4 points de pourcentage, tandis que 
leur revenu de travail autonome aqricole 
auqnentait denviron 7 points. Ces modifica-
tions correspondaient aux chanqements b la 
composition du revenu de i'enseinbie des 
families et particulirement des familles 
revenu élevé. flien que le revenu de place-
ment, come composante du revenu total, se 
soit accru considérablement, Ia part du revenu 
aqréqé de placements cie recoivent les 
families du percentile supérieur eat demeurée 
Is méme au cours de Is décennie. 

Les pensions de retraite et autres revenus en 
espces que touchaient l'ensemble des families 
n'ont subi aucun chanqement rnajeur, mais ceux 
que recevaient lea families b revenu élevé 
ont beaucoup diminué. Le cj.jestionnaire du 
recensement de 1981 contenait une question sur 
les pensions de retraite et lea divers 
revenus, allant des pensions aiiinentaires et 
des bourses d'études aux redevances sur lea 
puits de pétrole, tandia que le questionnaire 
de 1971 posait une question distincte sur lea 
revenus divers. Il est possible que lea 
families b revenu éIevé eient inclus certains 
revenus divers dams le revenu de placements en 
1980. Lorsquon combine lea trois sources de 
revenu ne provenant pas d'un emploi, lea 
changements observes au cours de Ia décennie 
s'avèrent modérés et conformes l'évolution 
global e. 

3. Autres changements 

Le tableau 23 décrit lea changecnents de 
certaines autres caractéristiques. En 1970, 
mains de 9% des families b revenu éievé ant 
déclaré qje leur revenu de placements 
représentait 	leur 	principale 	source 	de 
revenu. 	En dix ams, cette proportion a 
presque double, atteignant 17.6%. 	Lea 
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income from farming as a major source 
also increased siqnificantiy from 1.9 per 
cent in 1970 to 4.9 per cent in 1980. 
Accordingly, wages and salaries, income 
from non-farm self-employment and 
miscellaneous incorre were a major source 
of income for relatively fewer families 
in 1980 compared to 1970. These changes 
are commensurate with the changes in the 
composition of income of families in the 
top percentile analysed above. 

The age profile of the high income 
families did not 	change over 	the 
seventies. However, there were 
significant changes in the work patterns 
of spouses in husband-wife families 
between 1970 and 1980.33  Commensurate 
with general trends, the work patterns of 
wives have inderqone major changes. On 
the whole, the proportion of working 
wives increased from tout 44 per cent in 
1970 to nearly 56 per cent in 1980. The 
change in the case of high income 
families has been even more pronounced. 
The proportion of working wives among 
them increased from about 36 per cent in 
1970 to about 59 per cent in 1980. Thus, 
as opposed to 1970, there were relatively 
more working wives in high income 
families compared to all families in 
1980. 

As a consequence of these changes, the 
average contribution of wives in the 
total income of all families increased 
from 15.1 per cent in 1970 to 22.1 per 
cent in 1980. In the case of high income 
families, the averaqe contribution 
increased from 10.3 per cent to 15.8 per 
cent over the decade. 

The significance of the income of wives 
with respect to family income was 
analysed in Section V.3. A comparison 
with 1971 census data revealed that there 
were more wives who worked and reported 
income in 1980 than was the case a decade 
earlier. Compared to 54 per cent in 
1970, family income of about 73 per cent 
of all husband-wife families was improved 
in 1980 by the contribution of wives. In 
terms of constant (1980) dollars, a 
family was in the top income percentile 
if its total income was at least $78,050 
in 1970 and $93,200 in 1980. Without the 
additional income contributed by wives, 
about one-fifth of hiqh income families 
in 1970, compared to one-third in 1980, 
would not have reached this level of 
family income. 	Thus, the role of wives 
in both 	family work effort and family 
income assumed a significantly greater 
importance over the seventies. 

families dont la principale source de revenu 
est le revenu de travail agricole ont aussi 
heaucoup auqmerité, passant de 1.9% en 1970 'a 
4.9% en 1980. En consequence, les salaires et 
traitements, le revenu d'un travail autonome 
non agricole et divers revenus correspondaient 
'a Ia principale source de revenu dun nombre 
relativement moms élevé de families en 1980 
qu'en 1970. Ces changements reflètent 
l'évolution de Ia composition du revenu des 
families du percentile supérieur anaiysée 
ci-dessus. 

Au cours des annêes 70, le profli d'ge des 
families 'a revenu élevé na pam change. 
Toutefois, de 1970 'a 1980, le comportement de 
travail des conjoints des families 
époux-épouse a suhi d'importantes 
modifications 3 . Conforrnément aux tendances 
qénérales, le comportement de travail des 
épouses a beaucoup évolué. Dans l'ensemble, 
Is proportion dépouses actives s'est accrue, 
passant denviron 44% en 1970 'a pr'es de 56% en 
1980. Les differences dans le cas des 
familIes 'a revenu élevé mont encore plus 
prononcées. La proportion d'épouses actives 
dans ce groupe a grirnpé de 36% en 1970 'a 59% 
en 1980. Par consequent, contrairement 'a Ia 
situation gui existait en 1970, les families 
'a revenu élevé comptaient in nombre 
relativement plus élevé dépouses actives que 
l'ensemhle des families en 1980. 

En raison de ces changements, Ia contribution 
moyenne des épouses au revenu total de 
lensembie des families est passée de 15.1% en 
1970 'a 22.1% en 1980. Dans le cas des 
families 'a revenu élevé, Ia part moyenne a 
grimpé de 10.3% 'a 15.8% au cours de Ia 
décennie. 

Lelfet du revenu des épouses sur le revenu 
familial fait l'ohjet dune analyse 'a Ia 
section V.3. La ccxnparaison avec ies données 
du recensement de 1971 a révélé rpi'on comptait 
en 1980 in pius grand nombre d'épouses actives 
déclarant tin revenu que dix ans auparavant. 
La contribution des épnuses a fait augmenter 
le revenu familial d'environ 73% de l'ensernbie 
des families époux-épouse en 1980, comparati-
vement 'a 54% en 1970. tine famiile était 
classée dans le percentile supérieur si son 
revenu total atteiqnait, en dollars constants 
(1980), au moms $78,050 en 1970 et $93,200 en 
1980. Sans le revenu suppiémentaire cp.ie 
touchaient les épouses, environ in cinqui'erne 
des families 'a revenu éievé en 1970, 
comparativmsent 'a in tiers en 1980, n'aurament 
pam atteint ce niveau de revenu familial. Par 
consequent, au cours des années 70, les 
épouses ont joué, tant sur ie plan de 
lactivité qua sur celui du revenu familial, 
un role beaucoup plus important. 

See footnote(s) at end of text. 	Voir note(s) 'a Ia fin du texte. 
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4. Stimnary 	 4. Résiné 

A brief comparison between the characte-
ristics of high income families in 1970 
and 1980 was made. It was found that, 
although the changes were generally 
similar to those that took place for all 
families over the decade, there were some 
except ions. 

The distribution of high income families 
by region changed significantly durinq 
the seventies. There was a shift from 
the Eastern to the Western provinces. The 
proportion of these families in Quebec 
and Ontario was reduced from 71 per cent 
in 1970 to about 61 per cent in 1980, 
while the proportion in Alberta and 
British Columbia increased from about 19 
per cent to 29 per cent. 

By area of residence, the rural farm 
families gained significantly. Although 
rural farm families, as a proportion of 
all families, decreased from 6 per cent 
to 4 per cent over the decade, their 
proportion among the high income families 
increased from 4.5 per cent to 7.3 per 
cent. 

The composition of income of families in 
the top percentile also changed over the 
decade. As a component of total income, 
income from non-farm self-employment 
dropped from 28 per cent in 1970 to 21 
per cent in 1980, while investment income 
increased from 14 per cent in 1970 to 23 
per cent in 1980. 

The share of the top 1 per cent families 
in the aggregate income of all families 
was reduced from 5.6 per cent in 1970 to 
5.3 per cent in 1980. Their share in 
aggregate income from non-farm self-
employment decreased, while that in aq-
greqate income from farm self-employment 
increased significantly. Income from 
farming and investment income became 
major sources of income for 22.5 per cent 
of high income families in 1980 compared 
to 10.8 per cent in 1970. 

The trend towards increasing participa-
tion of wives in the labour force over 
the decale was even more pronounced among 
families in the top percentile, in 1970, 
compared to about 44 per cent of all 
wives, only about 36 per cent of wives in 
high income families worked. In 1980, 
while the overall percentage increased to 
about 56 per cent, the proportion of 
working wives in high income families in-
creased to 59 per cent. Concomitant with 
these changes in family work effort, the 
avere contribution of wives in family 
income increased from 15.1 per cent in 
1970 to 22.1 per cent in 1980 for all 
families and from 10.3 per cent to 15.8 
per cent in the case of high income 
families. 

Les caractéristiques des familIes b revenu 
élevé en 1970 et en 1980 ont feit l'objet 
d'une breve ccinparaison. Méme si lee diffé-
rences étaient généralement semblabies aux 
chanqement.s qu'ont subi l'ensemble des 
families au cours de Is dkennie, on a note 
certaines exceptions. 

Au cours des années 70, Is repartition des 
families b revenu élevé ilon Is region s'est 
qrandement transformée. On a observe tn 
niouvement des provinces de l'est vers les 
provinces de I'ouest. La proportion de 
ces families au Québec et en [btario sest 
repliée, passant de 71% en 1970 6 61% en 1980, 
tandis que celle de l'Alberta et de Is 
Colanhie-Rritannique a grimpé, passant 
d'environ 19% h 2900'. 

Ventilées solon le secteur de residence, les 
families agricoles des regions ruralos ont 
affiché des gains importants. Bien que los 
families rurales aqricoles, en proportion de 
l'ensemble des families, aient diminué de 6% a 
4% su cours de Is décennie, leur proportion 
chez les families b revenu élevé a progressé 
de 4.5% b 7.3%. 

La composition du revenu des familIes du 
percentile supérleur s'est aussi modifiée au 
cours de cette période de 10 ens. En tant que 
composante du revenu total, Is revenu d'un 
travail autonane non agricole a chute, allant 
de 28% en 1970 21% en 1980, tandis que le 
revenu de placement s'est accru, passait de 
14% en 1970 è 23% en 1980. 

La part du revenu agréqé de l'ensembie des 
fninilles que représentaient les families du 
percentile supérieur s'est repliée, allant de 
5.6% en 1970 b 5.3% en 1980. Leur part du 
revenu agrégé d'un travail autonome non ajri-
cole a diniinué, tandis que leur part du revenu 
agréqé d'u-i travail autonome aqricole a 
affiché ts'ie hausse importante. Le revenu d'ri 
travail agricole et le revenu do placement 
sorit devenus les principales sources de revenu 
de 22.5% des families b revenu élevé en 1980, 
comparativement a 10.8% en 1970. 

La tendance vers Is participation accrue des 
épouses sur le marché du travail thservée au 
cours de Is décennie était encore p1w pronon-
cée chez les families du percentile supérieur. 
En 1970, coinparativement b environ 44% de 
I'ensemble des épouses, seulernent environ 36% 
des épouses des families b revenu élevé 
étaient actives. En 1980, tandis quo is 
proportion giobale atteignait environ 56%, Is 
proportion d'épouses actives des fanilles 

revenu élevé grimpait b 59%. Conformément b 
l'évolution do taux d'activité des families, 
is part moyenne du revenu familial gagnée par 
les épouses a augmenté de 15.1% en 1970 
22.1% en 1980 pour Pensembie des families et 
de 10.3% h 15.8% dens Is cas des families 
revenu élevé. 
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Footnotes 

1 See Section 111 for the method used to 
delineate high income families arid some 
of the analytical limitations imposed by 
conceptual and data constraints. 

2 See Appendix A for definitions of vari-
ables used in this study. 

3 MILLER, Herman P., Rich Man, Poor Man, 
Thomas V. Croweil Company, New York, 
1964, page 125. 

4 See Section V.7 for further elaboration. 

Taxation 	Statistics, 	1982 	Edition, 
Revenue Canada, Catalogue No. RV 44-1982, 
page 30. 

6 No information was collected on taxes in 
the 1981 Census. Such data are obtained 
in the annual Survey of Consumer Finances 
and published in Income After Tax, Dis-
tributions by Size in Canada, Catalogue 
No. 13-210 (Annual). 

See Section V.8 for further analysis of 
this aspect. 

8 According to the 1981 Census, 38 9 000 
individuals reported an income of at 
least $100,000 in 1980. Another 40,500 
individuals reported an income of $75,000 
to $99,999. Many of these individual 
incomes, when combined with incomes of 
other family members, will exceed a total 
family income of $93,200, the beginning 
level of the top 1 per cent of all 
families. See also Section VI.A, 
Structure of Income Across Income Scale. 

' See, for example, The Canadian Establish-
rnent (1977) and The Bronfruan Dynasty: The 
Rothschilds of the New World (1983), by 
Peter C. Newman. 

10 See also Section I, Introduction. 

In many cases, it is necessary to use a 
characteristic (age, occupation, etc.) of 
one family member as a proxy for the 
family. Conventionally, this member is 
the husband in husband-wife families and 
the parent in lone-parent families. 

12 This is not entirely unexpected since 
age-income correlation has already ex-
cluded most of the young families from 
the top percentile. See also footnote 
14. 

Notes 

1 Voir b Ia section III Ia methods de definition 
des families b revenu élevé at certaines limi-
tea analytiques irnposées par lea restrictions 
liées aux concepts at aux données. 

2 Voir 'a 1' annexe A lea definitions des varia-
bles utilisées dana la présente étude. 

3 MILLER, Herman P., Rich Man, Poor Man, Thomas 
V. Crowell Company, New York, 1964, page 125. 

4 Voir Ia section V.7 pour plus de details. 

5 Statistigue fiscale, Cdition de 1982, Revenu 
Canada, no RV 44-1982 au catalogue, page 30. 

6 Lors du recensement de 1981, aucurie donnée sur 
l'impôt n'a été recueillie. De telles données 
sorit tir&es de I'enquête annuelle sur lea 
finances des consommateurs at publiées dens le 
document Revenu après impôt, repartition selon 
Ia taille du revenu su Canada, no 13-210 au 
catalogue (annuel). 

7 Voir la section V.8 pour une analyse plus 
approfondie de cet aspect. 

8 Selon 	le 	recensernent 	de 	1981, 	38,000 
particuliers ont déciaré un revenu d'au moms 
$100,000 an 1980. un nombre edditionnel de 
40,500 particuliers ont déclaré un revenu de 
$75,000 $99,999. PLusieurs des revenus de 
ces particuliers, lorsque combines avec les 
revenus d'autres membres de Ia famille, 
dépassent le revenu familial total de $93,200, 
gait le niveau ou commence le percentile 
supérieur de l'ensemble des families. Voir 
galement is section V1.8, Structure de revenu 

daris Péchelle de revenu. 

9 Voir, par exemple, The Canadian Establishment 
(1977) at The Bronfman Dynasty: The 
Rothschilds of the New World (1983), par Peter 
C. Newman. 

10 Voir aussi Ia section 1, Introduction. 

11 Dana bien des cas, ii est nécessaire d'utili-
ser une caractéristique (ôqe, profession, 
etc.) d'un membre de la famille pour représen-
ter Pensemble de Is famille. En générel, le 
membre visé correspond b l'époux d'une farnille 
êpoux-épouse at le parent seul d'une fanille 
monoparentale. 

12 Cette observation n'est pas entibrement sur-
prenante, puisque an raison de Is correlation 
ge-revenu, Is piiart des jeunes families 

sont déjb exclues du percentile supérieur. 
Voir aussi le renvoi no 14. 
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13 Of all Lone-parent families in the top 
percentile, 31 per cent had only children 
aged 25 years and over. In these 
families, the children contributed a 
major part of the family income. 

14 The 	lack 	of 	a 	strong 	positive 
relationship between fanniy income and 
education in the case of families in the 
top percentile is partially due to the 
fact that these families have been chosen 
on the basis of their high income. This 
procedure, i.e., selection on the basis 
of the dependent variable (income in this 
case), tends to depress the relationship 
between the dependent and independent 
var iables. 

15 This will become clear from the analysis 
of incidence of various income sources in 
Section VI. 

16 Also see next section, "Impact of Wife's 
Income". 

17 See Appendix A for definitions of occa-
tion and industry. 

18 PEN, Jan, Income Distribution, Praeger 
Publication, New York, 1971, page 260. 

19 The concept of economic family is slight-
ly broader than that of census family. 
However, as is apparent from the discus-
sion in Section VII, most of the high 
income census families with secondary 
families are also economic families. 

20 This is an annual survey 'ijch collects 
information on incomes. Occasionally, 
information on assets and debts is also 
collected. The latest available data are 
from the 1977 survey. Another such 
survey was conducted in 1984 but its 
results are riot yet available. 

21 Data from this survey have been published 
in The Distribution of income and Wealth 
in Canada, 1977, Catalogue No. 13-570 

22 "Survey of Consuiier Finances, 1983" in 
Federal Reserve Bulletin, September 1984, 
pages 680-692. 

23 PEN, Jan, Income Distribution, Praeger 
Publications, New York, 1971, pages 
274-275. 

24 KUZNETS, Simon, Shares of Upper Income 
Groups in Income and Savings, National 
Bureau of Economic Research, Inc., 1953, 
pages 131-132. 

13 Trente-et-un pour cent de toutes lea families 
morioparentales du percentile suprieur 
n'avaient que des enfants Ag6s de 25 ou plus. 
A l'intrieur de ces familIes, las enfante 
contribuaierit jie part importante du revenu 
familial. 

14 Dais le cas des famulles du percentile 
st6rieur, l'absence de lien étroit positif 
entre le revenu familial at le riiveau de 
scolarité est partiellement attrihueble au 
fait que ces families ont êté sélectionnées en 
fonction de leur revenu ólevé. Cette 
procedure, c'est--dire Is selection en 
fonction d'une variable dépendaite (dais ce 
cas-ci le revenu), tend h faire diminuer la 
relation eritre les variables dépendaites et 
indépendantes. 

15 Cette observation deviendra plus évidente 
lorsqu'ori aura analyse Ia fréquence des diver-
ses sources de revenu h la section VI. 

16 Voir aussi Is prochaine section, "Effet du 
revenu de l'épouse". 

17 Voir Is definition des professions et des 
branches d'activité b l'airiexe A. 

18 PEN, 	Jan, 	Income 	Distribution, 	Preeger 
Publication, New York, 1971, paqe 260. 

19 Le concept de Is famille économiqje est ui peu 
plus vaste qua celui de Ia fanille de recense-
ment. Toutefois, comme le fait ressortir 
l'analyse de Is section VII, Ia plupart des 
families de recensement b revenu êLevé cji ont 
des families secoridaires sont aussi des 
families êconomiqies. 

20 11 s'agit 'l'une enqute annuelle qui recueille 
des rensaignements sur les revenus. De temps 

autre, des iriformations sur lea avoirs 
financiers et les dattes sont &galernent 
recueiilies. Las données lea plus récentes 
proviennent de l'enquête de 1977. Une eutre 
de ces enquêtes a été menée an 1984, mais 1e8 
résuitats ne sont pas encore disponibles. 

21 lea données de cette enquête ont été puhliées 
dais le docunent La repartition du revenu et 
de Is richesse au Canada, 1977, no 13-370 au 
Catalogue. 

22 "Survey of Consuner Finances, 1983" tire du 
Federal Reserve Bulletin, Septembre 1984, 
pages 680-692. 

23 PEN, 	Jan, 	Income 	Distribution, 	Preeger 
Publications, New York, 1971. 

24 KUZTS, Simon, Shares of Upper Income Groups 
in Income and Savings, National Bureau of 
Economic Research, Inc., 1953, pages 131-132. 
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25 See 	Section VII 	for 	a discussion of the 25 Voir 	'a 	Ia 	section 	Vii 	une 	description 	des 
household and dwelling characteristics of caractristiques des m6naqes at des logernents 
high income families. des families 'a revenu élevé. 

26 If Pi and P'i are the proportions of high 26 Si 	Pi 	at 	P'i 	reprsenterit 	respectivement 	la 
income 	families 	and 	all 	families, proportion 	des 	fanilles 	'a 	revenu 	élevê 	at 	is 
respectively, with the ith income source, proportion 	de 	l'ensemble 	des 	families, 	o'u 	I 
Yi 	and 	Y'i 	are 	the 	average 	amounts 	per eat 	la 	source 	de 	revenu, 	at 	que 	Vi 	at 	Y'i 
recipient 	family, 	pi 	is 	the 	difference représentent 	le 	rnontant 	moyeri 	par 	famille 
between 	proportions 	and 	yi 	is 	the hériéficiaire, 	p1 est 	la difference 	entre 	les 
diFference between 	average amounts, then proportions at 	yi est 	la difference entre lea 
the average income of all families in the revenus moyeris, 	par consequent, 	is difference 
top 	percentile 	will 	differ 	from 	the entre 	le 	revenu moyen 	de 	toutes les 	families 
overall national 	average by the incidence du 	percentile 	supérieur 	at 	la 	moyeimne 	na- 
effect, 	(pi)(Y'i), 	plus 	the 	amount tionale 	glohale 	êciivaudra 	'a 	l'effet 	de 
effect, 	(P'i)(yi), 	plus 	the 	joint fréquence, 	(pi)(Y'i), 	plus 	I'effet du montant, 
incidence-amount 	effect, 	(pi)(yi). 	The (P'I)(yi), 	plus 	l'effet 	mixte 	fréquence ruon- 
last 	effect, 	(pi)(yi), 	was 	apportioned tant, 	(pi)(yi). 	Le 	dernier 	effet, 	(pi)(yi), 
proportionately 	between 	incidence 	and était éparti proportionnellement entre l'effet 
amount effects in Table 15. de la fréquence at l'effet du montant présenté 

au tableau 15. 

27 See also Section 8 below. 27 Voir aussi la section 8 ci-dessous. 

28 Unlike an economic family where all rela- 28 Contrairernent 	'a 	la 	familie 	économic.je 	o'u 
ted 	persons 	are 	grouped 	together 	as 	a toutes les personnes apparentées sont regrou- 
family, 	a census 	family is restricted to pées an une famille, la famille de recensement 
a 	married 	couple 	or 	lone 	parent 	with se 	limite 	aux 	couples manes 	ou 	aux 	parents 
never-married children only. 	A household seuls 	avec 	des 	enfants 	Janais 	manes. 	Un 
may contain two 	or more 	census 	families mCliage peut regrouper deux 	families de 	recen- 
related 	to 	each 	other. 	See 	Appendix 	A sement 	ou 	plus 	apparentées. 	Vain 	lea 
for definitions. définitions 'a l'annexe A. 

29 Considering 	their 	very 	high 	incomes, 	a 29 On 	peut 	s'attendre 	'a 	iii 	plus 	petit 	nombre 
lower 	incidence of mortgage 	indebtedness d'hypothbcjes chez les 	families du percentile 
might be expected in the case of families supérieur 	en 	raison 	de 	leur 	revenu 	trës 
in 	the 	top 	percentile. 	However, 	it 	is éievé. 	Toutefois, 	il 	eat 	probable 	qua 	ces 
not 	unlikely 	that 	these 	families 	use fanilles 	so 	servent 	de 	leur 	maison 	come 
their 	homes 	as 	security 	for 	investment qaraitie pour une mise de capital. 
capital. 

30 To 	convert 	the 	1970 	incomes 	into 	1980 30 Pour corivertir 	les revenus de 	1970 	an dollars 
dollars, 	the 	1970 	values 	were 	revised de 1980, 	les valeurs de 1970 ont 	été majorées 
upwards by the change 	in 	Consuner 	Price an fonction du changetnent de l'indice des prix 
Index between 1970 and 1980. 'a la consommation observe entre 1970 at 1980. 

31 For 	a discussion 	covering 	all 	famil ies, 31 Pour me analyse de is situation de l'ensemhle 
see 	Changes 	in 	Income 	in 	Canada, des 	families, voir L'évolution des 	revenus au 
1970-1980, 	Catalogue No. 99-941. Canada, 1970-1980, no 99-941 	au catalogue. 

32 The change within urban areas may be due 32 Lea 	charigemerits 	'a 	1' intérieur 	des 	secteurs 
partly 	to the change 	in 	the 	composition urbains 	peuvent 	s'expliquer 	an 	pertie 	par 
of these 	areas. 	Some metropolitan areas l'évolution de la composition de ces secteurs. 
with a 	population 	under 	500,000 	in 	1971 Certains 	secteurs 	métropolitairis 	gui 	comp- 
Census 	had 	moved 	into 	the 	500,000 	and taient moms de 500,000 habitants au moment du 
over category in 1981 Census. recensement 	de 	1971 	regroupaient 	500,000 

habitants ou plus au moment du racensement de 
1981. 

33 For a discussion concerning husband-wife 33 Pour une analyse de Is situation des 	familles 
families, see "Changes in Work and Educa- poux-épouse, 	voir 	"Changements 	observes 	au 
tion 	Patterns 	and 	Family 	Income, nivesu du profil acad&iique, du profil d'acti- 
1970-1980" 	in 	Canadian 	Statistical vité 	et 	du 	revenu 	de 	la 	famille, 	1970-1980", 
Review, 	December 	1983, 	Catalogue 	No. Revue statistigue do Canada, décembre 1983, no 
11-003{. 11-003F au catalogue. 
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Annexe A 

DEl INIT IONS 
	

D(FINIIIONS 

Les donnes du recensement du Canada de 1981 
constituent Ia source Ia plus importante 
d'information sur la population, les families at 
lea mnages au Canada. La prserite ennexe 
reqroupe lea dfinit ions de base sur lesquelles 
soot fondêes les variables que nous avons 
utilisées dens cette analyse. Pour plus de 
dtails, on se reportera aux documents de 
référence rêpertoriês b l'annexe C. 

Famille de recemsement 

poux at épouse (avec ou sans enfants jamais 
maris, peu importe leur qe) ou un parent saul 
(pen importe son dtat matrimonial) avec iii on 
plusieurs enfants jatnais ntariês (quel que soit 
leur ge) vivant dans le rnême logement. Aux fins 
du recensement, les persorines vivant en union 
iibre sont considérêes comma "actuellement 
marines", peu importe leur état matrimonial 
Igal. 

Parent saul 

Mere ou père, sans conjoint, qui habite un 
logement avec un ou plusieurs enfants 
cIibataires (jamais manes). 

En f ant 

Fils ou filles (y compris las enfarits adoptés at 
les enfants d'un autre lit) qui ne se sont jamais 
manes, peu importe leur 5ge, et qui vivent darts 
le même loqement que laura parents. Les fils at 
las fiiles gui se soot deJb manids, peu importe 
leur état matrimonial an moment du necensement, 
ne sont pas consideres comma des membres de la 
famille de leurs parents, même s'ils vivent dams 
le mêrne logement. 

Structure de Is fami lie de recensement 

Catéqorisation des families de recetisement en 
families époux-dpouse (avec ou sans enfartts 
presents) at en families monoparentales selan le 
sexe du parent. 

F ami lie economique 

Groupe de deux personnes ou plus qui vivent dens 
le même logemenit at qui sont appareotêes par le 
sang, per alliance ou par adoption. Lea 
personnes gui vivent en union libre sont 
considérées, aux fins du recerisement, canine 
actuellement maniées, quel qua salt leur êtat 
matrimonial legal. 

The data from the 1981 Census of Canada 
constitute the most important single source 
of information on the population, families 
and households in Canada. This appendix 
provides basic definitions covering the 
variables used in this paper. For more 
comprehensive explanations, readers should 
consult the reference material listed in 
Appendix C. 

Census Family 

Refers to a husband and a wife (with or 
without children who have never married, 
regardless of age), or a lone parent of any 
marital status, with one or more children 
who have never married, regardless of age, 
living in the same dwelling. For census 
purposes, persons living in a common-law 
type of arrangement are considered as now 
married, regardless of their legal marital 
status. 

Lone Parent 

Refers to a mother or a father, with no 
spouse present, living in a dwelling with 
one or more never-married children. 

Child 

Refers to sons and daughters (including 
adopted and stepchildren) who have never 
married, regardless of age, and are living 
in the same dwelling as their parent(s). 
Sorts and daughters who have ever been 
married, regardless of their marital status 
at enumeration, are not considered as 
members of their parents' family, even 
though they are living in the same dwelling. 

Census Family Structure 

Refers to the classification of census 
families into husband-wife families (with or 
without children present) and lone-parent 
families by sex of parent. 

Economic Family 

Refers to a group of two or more persons who 
live in the same dwelling and are related to 
each other by blood, marriage or adoption. 
Persons living common-law are considered, 
for census purposes, as now married 
regardless of their legal marital status. 
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Ménage privé 

La ou les personnes (autres que des residents 
étrangers) qui occupent un logement privé et qui 
n'ont pas de lieu de residence habituelle au-
leurs au Canada. Le nombre de ménages privés est 
égal au nombre de logements privés occupés. 

Logement privé non agricole occté par son pro-
priétaire 

Loqement privé autre qu'un logement situé dana 
une ferme et occupé par un exploitant agricole, 
qui appartient h un membre du ménage ou est payé 
par ceiui-ci. 

Population urbaine 

Personnes derneurant dana un secteur qui a une 
concentration démographique de 1,000 habitants ou 
plus, et une densité de population de 400 habi-
tants ou plus au kilometre carré. Les secteurs 
urbains sont classes selon Ia taille de leur 
population. 

Population rurale 

Toutes les personnes vivant 'a l'extérieur des 
regions urbaines. 

Population rurale non aqricole 

Toutes lea personnes qui vivaient dans une region 
rurale mais n'étaient pas membres de ménages 
d'exploitants agricoles ayant résidé dana leur 
ferme pendant une période quelconque douze mois 
avant le recensement. Avant le recensement de 
1981, la population rurale non aqricole compre-
nait toutes les personnes vivant dans une region 
rurale et habitant un logement situé ailleurs que 
dana tine ferme de recensement. 

Population rurale agricole 

Toutes les personnes demeurant dens des regions 
rurales, qui font partie de ménages d'exploitants 
agricoles ayant résidé dans leur ferme pendant 
une période quelconque douze mois avant le recen-
sement. Avant le recensement de 1981, Ia popula-
tion rurale agricole cornprenait toutes les 
personnes vivant dans des logements situés dons 
des fermes de recensement dans des regions rura-
les. 

Age 

Le classement par age repose sur le nombre 
d'années révolues au dernier anniversaire avant 
le 3 juin 1981. 

Période d'immigration 

Désiqne Ia période b laquelle une personne, née 
l'extérieur du Canada et qui n'est pas de 
citoyenneté canadienne de naissance, eat entrée 
au Canada pour Ia premiere fois. 

Private Household 

Refers to a person or group of persons 
(other than foreign residents) who occupy a 
private dwelling and do not have a usual 
place of residence elsewhere in Canada. The 
number of private households equals the 
number of occupied private dwellings. 

Owner-occupied Private Non- farm Dwelling 

Refers to a private dwelling, other than one 
situated on a farm and occupied by a farm 
operator, which is owned or being bought by 
some member of the household. 

Urban Population 

Refers to persons living in an area having a 
population concentration of 1,000 or more 
and a population density of 400 or more per 
square kilometre. Urban areas are classi-
fied by population size groups. 

Rural Population 

Refers to persons living outside "Urban 
Areas". 

Rural Non-farm Population 

Refers to all persons living in rural areas 
and who are not members of the households of 
farm operators living on their farms for any 
length of time during the 12-month period 
prior to the census. Prior to the 1981 
Census, rural non-farm population was 
defined as all persons living in rural areas 
in dwellings other than those situated on 
census Farms. 

Rural Farm Population 

Refers to all persons living in rural areas 
who are members of the households of farm 
operators living on their farms for any 
length of time during the 12-month period 
prior to the census. Prior to the 1981 
Census, rural farm population was defined as 
all persons living in rural areas in 
dwellings situated on census farms. 

Age 

Age classifications are based on the number 
of years completed at last birthday prior to 
June 3, 1981. 

Period of Immigration 

Refers to the period when a person, born 
outside Canada and not a Canadian citizen by 
birth, first came to live in Canada. 
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Sources of Income 

All persona 15 years or over were asked to 
report their total money income from the 
following sources during the calendar year 
1980: 

(I) Wages and Salaries: These are gross 
wages and salaries before deductions 
for such items as income tax, pen-
sions, unemployment insurance, etc. 
Included in this source are military 
pay and allowances, tips, commis-
sions, bonuses and piece-rate pay-
ments, as well as occasional earnings 
in 1980. All income in kind such as 
free board and lodging is excluded. 

Net Non-farm Self-employment Income: 
This is net income (gross receipts 
minus expenses of operations includ-
ing depreciation) received from own 
non-farm unincorporated business or 
from a professional practice during 
1980. 	In the case of a partnership, 
only the respondent 's share was to be 
included. 

Net from Farm Self-employment Income: 
This is net income (gross receipts 
minus expenses of operations includ-
ing depreciation) received from the 
operation of a farm, either on own 
account or in partnership, during 
1980. In the case of a partnership, 
only the respondent 's share of income 
was to be reported. Advance, supple-
mentary or assistance payments to 
farmers by federal or provincial 
governments were to be included. 

Old Age Pensions: 	These pensions 
include payments by the federal 
government on account of Old Age 
Security, 	Guaranteed 	Income 
Supplements and Canada/Quebec Pension 
Plan benefits. 	Also included are 
Spouses' Allowances to 60 to 64 
year-old spouses of Old Age Security 
recipients. 

Family Allowances: 	Federal as well 
as provincial allowances paid during 
1980 in respect to children under 18 
years of age are included. 	These 
allowances, though not collected 
directly from the respondents, were 
calculated and included in the income 
of one of the parents. 

Unemployment 	Insurance 	Benefits: 
These are total unemployment 
insurance benefits, before income tax 
deductions, received in 1980. 

Sources de revenu 

Toutes les personnes de 15 ans et plus devaient 
declarer leur revenu total provenant des sources 
suivantes durarit l'année civile 1980: 

(I) Salaires et traitements (rémunération): 
Salaires et traitements bruts avant les 
retenues pour l'impôt sur le revenu, lea 
pensions, I'assurance-chômage, etc. Sont 
compris, Ia solde at lea allocations aux 
militares, lea pourboires, les commis-
sions, lea primes et lea rétributions è Ia 
pièce ainsi que les gains occasionnels 
réalisés en 1980. Sont excius tous lea 
revenus an nature comrre le gte et le 
couvert qratuits. 

Revenu net rirovenant d'un travail autonome 
non agricole: Revenu net (recetles brutes 
moms les dépenses d'exploitation, y 
compris 1 'amortissement) 	provenant de 
l'exploitation d'une entreprise non agri-
cole non constituée en corporation cu de 
l'exercice d'une profession pour son 
propre corrpte, an 1980. Dans le cea d'une 
association, le recensé devait declarer 
seulement sa propre part du revenu. 

Revenu net provenant d'un travail autonorne 
agricole: 	Revenu net (recettes brutes 
mains lea dépenses d'exploitation, y 
compris 	l'amortissement) 	tire 	de 
l'exploitation d'une ferme, pour son 
propre campte ou en association, an 1980. 
Dons le cas d'une association, Ic recensé 
devait declarer seulement so propre part 
cii revenu. Lea subvent ions, lea paiements 
supplérnentaires ou lea avances aux 
agriculteurs accordés par lea 
administrations fédérale et provinciales 
devaient être déclarés. 

Pension de vieillesse: 	Ces pensions 
comprennent lea paiements verses par le 
gouvernement fédéral comme prestations au 
titre de Ia sécurité de Is vieillesse, du 
supplement de revenu qaranti at du Régime 
de pensions du Canada ou du Régime de 
rentes du Québec. Sont également compri-
ses les allocations payées aux conjoints 
de 60 h 64 ens des bénéficiaires de 
prestations de Is sécurité de Is vieil-
lease. 

Allocations fomiliales: 	Sont comprises, 
les allocations fédérale et provinciales 
versées en 1980 pour lea enfants de moms 
de 18 ans. 	Bien que le montant tie ces 
allocations 	ri'ait 	pea 	été 	recueilli 
directement des recensés, ii a été calculé 
et appliqué au reveru de l'un des parents. 

Prestations d' assurance-chômaqe: 	Total 
des prestations d'assurance-chômaqe recues 
en 1980 avant lea deductions d'impôt. 
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Other Government Payments: 	These 
include all other government transfer 
payments from federal, provincial and 
municipal governments during 1980. 
Included are veterans' pensions and 
allowances, cash welfare payments, 
workers' 	compensation, 	Canada 
Manpower training and mobility allow-
ances, mothers' allowances, pensions 
to widows, blind and disabled, etc. 
Provincial income supplements are 
also included in this source. 

Investment 	Income: 	This 	source 
includes interest from deposits in 
banks, 	trust 	companies, 	co- 
operatives, credit unions, etc., bond 
and debenture interest, all dividends 
from both Canadian and foreign 
sources, net rents from real estate, 
mortgage and loan interest received, 
regular income from an estate or 
trust fund, and interest from insur-
ance policies from Canadian and 
foreign sources. 

Retirement Pensions and Other Money 
Income: 	This source includes all 
regular income received as a result 
of previous employment of the respon-
dent or a deceased relative. 	It 
includes pensions to retired civil 
servants, RCMP or career military 
personnel, and all annuities regard-
less of who purchased them, but 
excludes lurrp sum payments. It also 
includes regular income received 
during 1980 and not reported in any 
of the other sources, e.g., alimony, 
child support, periodic support from 
persons not in the household, net 
income from roomers and boarders, 
non-investment income such as retire-
ment pensions from abroad, scholar-
ships, etc. 

Autre revenu provenant de sources publi-
ques: Tous les transferts verses par les 
administrations federale, provinciales et 
municipales an 1980. 	Sont inclus les 
pensions aux anciens combattants, les 
versements an espèces aux personnes dans 
le besoin, les indemnits d'accidents du 
travail, les prestations versées dans le 
cadre des programes de formation et de 
mobilité de Ta main-d'oeuvre ci Canada, 
les allocations aux mères nécessiteuses, 
les pensions aux veuves, aux aveugles at 
aux handicapés, etc. 	Cette source 
comprerid aussi les supplements de revenu 
proViriclaux. 

Dividendes, interets et autre revenu de 
placement: 	Intérêts provenant de dépôts 
dans des banques, des societes de fiducie, 
des cooperatives, des caisses d'éparqne et 
de credit, etc., ainsi que des intéréts 
perçus au titre d'obligations garanties et 
non garanties et de tous les dividendes de 
sources 	canadiennes 	et 	étrangères. 
Comprend également les loyers nets prove-
nant de la location d'imeubles, des 
intérts d'hypothèques et de préts percus, 
le 	revenu ordineire provenant 	d'une 
succession ou d'un fonds de fiducie, et 
des interêts de polices d'assurance de 
sources canadiennes ou étrangères. 

Pensions de retraite, rente et autre 
revenu en espèces: Tout reveru ordinaire 
recu pour un emploi antérieur du recensé 
ou b Ia suite du décès d'tn parent. 
Comprend les pensions de fonctionnaires, 
de membres de Ia CRC ou de militaires 
retraités et toutes les rentes quel que 
soit 	leur 	acheteur; 	les 	paiements 
forfaitaires sont exclus. Comprend aussi 
le reverni ordinaire recu en 1980 qui n'a 
pas été declare dens une autre source, par 
exemple, 	pension alimentaire, 	soutien 
d'enfant, soutien périodique provenarit de 
personnes gui ne font pas partie du 
menage, 	revenu 	net 	provenant 	de 
pensionnaires et chambreurs, reveru ne 
provenant pas de placements, tel que les 
pensions de retraite recues de I 'étranger, 
lea bourses d'études, etc. 

Receipts Not Counted as Income 

Gambling gains and losses, money idmerited 
during the year in a lump sum, capital gains 
or losses, receipts from the sale of proper-
ty or personal belongings, income tax 
refunds, loans received, loans repaid to an 
individual as the lender, lump sum settle-
ments of insurance policies, and rebates of 
property and other taxes were excluded as 

Recettes men cetées comee revenu 

Sont exclus, les gains et pertes de jeu, les 
somes forfaitaires héritées au cours de l'annee, 
les gains et pertes de capital, le produit de Ia 
vente d'une propriété ou de biens personnels, les 
rentoursernents d'impôt sur le revenu, les prts 
reçus, lea emprunts rernboursés A une personne 
comme le préteur, les règlements forfaitaires de 
polices d'assurance, les remises d'impts 



- 91 

fonciers et d'autres taxes ainsi que tout genre 
de revenu en nature comme le qite et le couvert 
gratuits, ou Is nourriture et le combustible pro-
duits sur sa propre ferme. Lea credits d'impôt 
remboursables (par exemple, lea credits d'impôt 
pour enfants), soit provincisux ou fédéraux, ne 
sont pas comptés comme revenu. 

Revenu d'isi omploi 

Revenu total recu en 1980 par les personnea de 15 
aris et plus sous forrne de rémunération, de revenu 
net provenant d'un travail autononie non agricole 
et (ou) de revenu net agricole. 

Revenu total 

Le revenu total est Is somine des montants recus 
en 1980 par un bénéficiaire b partir des sources 
de revenu énumérées ci-dessus. 

Revenu total de Is famille/ménage 

Le revenu total d'une famille de recensement ou 
d'un inénage correspond b Is somme du revenu total 
de chaque membre de cette famille ou de ce ména-
ge. 

Revenu moyen 

Revenu total moyen pondéré de Is famille/du ména-
qe en 1980. 

Principale source de revenu 

La principale source de revenu des families 
permet de connattre I'élément gui constitue Is 
part Is plus importante du revenu total d'une 
famille. Les valeurs absolues de six composantes 
du revenu (salaires et traitements, revenu d'un 
travail autonome non agricole, revenu d'un 
travail autonome agricole, revenu de placements, 
pensions de retraite et autre revenu en espces 
et transferts gouvernementaux) ont été comparées, 
et c'est Is valeur absolue Is plus élevée qui 
determine Is principale source de revenu. 

Loyer brut 

Total des montants mensuels moyens verses par les 
ménages locataires au titre du logement. 

Le loyer brut comprend lea paiements mu titre de 
l'électricité, de l'huile (mazout), du gaz, du 
charbon, du bois et de tout autre combustible, 
les paiements ou titre de l'eau et des autres 
services municipaux, ainsi que Ic loyer mensuel 
en argent. 

Principales dépenses de propriété 

Total des paiements mensuels moyens verses par 
les ménages propriétaires su titre de l'habi-
tat ion. 

well as all income in kind such as free 
meals, living accommodation, or food and 
Fuel produced on own farm. Refundable tax 
credits (e.g., child tax credit), either 
provincial or federal, are also not included 
as income. 

Employment Income 

Refers to total income received by persons 
15 years of age and over during 1980 as 
wages and salaries, net income from non-farm 
self-employment and/or net farm income. 

Total Income 

Total income is the sum of amounts received 
during 1980 by an income recipient from the 
sources of income listed above. 

Fomily/Fk,usehold Total Income 

The total income of a census family or 
household is the sum of the total incomes of 
the members of that family or household. 

Average Income 

The average family/household income refers 
to the weighted mean total income of 
families/households in 1980. 

Major Source of Income 

The major source of income of families indi-
cates that income component which consti-
tutes the largest proportion of the total 
income of a family. Absolute values in six 
income components - wages and salaries, non-. 
farm self-employment income, farm self-
employment income, investment income, 
retirement pensions and other money income, 
and government transfer payments - were 
compared and the component with the largest 
absolute value was designated as the major 
source of income. 

Gross Rent 

Refers to the total average monthly payments 
made by tenant households to secure shelter. 

Gross Rent includes payments for electrici-
ty, oil, gas, coal, wood or other fuels, 
water and other municipal services and 
monthly cash rent. 

Owner's Major Payments 

Refers to the total average monthly payments 
made by owner households to secure shelter. 



- 92 - 

Owner's major payments include payments for 
electricity, oil, gas, coal, wood or other 
fuels, water and other municipal services, 
monthly mortgage payments, and property 
taxes (municipal and school). 

Education 

This refers to the highest level of 
schooling completed, divided into three main 
groups: 

- university degree; 

- secondary school certificate with or 
without some university or non-
university or trade certificate but no 
university degree; 

- less than secondary school certificate. 

Work Activity in 1980 

Derived from the number of weeks which a 
person 15 years of age or over worked in 
1980 and whether these weeks worked were 
full-time or part-time. 

Class of Worker 

Refers to the classification of employment 
of persons 15 years of age and over 
according to whether a person mainly worked 
for someone else for wages, salaries, 
commission or payment in kind, or worked 
without pay for a relative who is a member 
of the same household in a "family farm or 
business", or mainly worked for himself or 
herself. Those working for themselves were 
asked to report the incorporation status of 
their business. 

Occupation 

The occupation refers to the specific kind 
of work the person did on the job, as 
determined by reporting the kind of work and 
the description of the most important 
duties. Data relate to the respondent's job 
in the week prior to enisneration if he or 
she had a job during that week or to the job 
of longest duration since January 1, 1980 if 
not employed in that week. Persons with two 
or more jobs during the reference week were 
asked to give the information for the one at 
which they worked the most hours. The 
current occupation may differ from a 
respondent's occupation during all or part 
of 1980. 

The 1980 Standard Occupational Classifica-
tion (SOC), a revision of the 1971 Occupa-
tional Classification Manual (0CM), was used 
in the 1981 Census. The SOC is a systematic 
and comprehensive arrangement of occupa- 

Les principales dépenses de propriété comprennent 
les paiemerits au titre de l'électricité, de 
l'huile (mazout), du gaz, du charbon, du bois ou 
de tout autre combustible, lee paiements au titre 
de l'eau et des mutres services municipaux, lee 
paiements hypothécaires rnensuels ainsi que 
l'inipôt foncier (taxes rnunicipales et scolaires). 

Niveau de scolarité 

Il s'aqit du plus haut niveau de scolarité 
atteint, réparti en trois qroupes, soit: 

- grade universitaire; 

- certificat d'études secondaires avec ou sans 
etudes universitaires partielles ou non 
universitaires ou un certificat d'une école 
de métiers mais sans grade universitaire; 

- sans certificat d'études secondaires. 

Travail en 1980 

Indique le nombre de semaines mu cours desqueLles 
les personnes de 15 ane et plus ont travaillé, en 
1980, 'a temps p1mm ou 'a temps partiel. 

Catégorie de travailleurs 

Catéqorie de travailleurs des personnes occupées 
gées de 15 ans et plus selon qu'elles ant 

surtout travaillé contre rémunération, 'a Ia 
commission ou contre rémunération en nature, 
qu'elles ant trevaillé sans rémunération pour un 
parent du Inéme ménage dans une entreprise ou une 
ferme familiale ou qu'elles ont travaillé surtout 
'a leur compte. Ceux travaillant 'a leur propre 
compte devmient declarer si leur entreprise était 
constituée en société. 

Profession 

Genre de travail que faisait Ia personne et qui 
est défini 'a partir du type d'emploi déclaré et 
de la description des tàches les plus importantes 
qui s'y rattachent. Lee données portaient sur 
l'emploi que le recensé occupait mu cours de Ia 
semaine précédent le recensement ou, s'il n'avait 
pas d'emploi mu cours de cette semaine, elles 
portaient sur l'emploi qu'il avait occupé le plus 
longtemps depuis le 1er  janvier 1980. Lee 
personnes qui avaient deux emplois ou plus 
devaient donner des renseignecnents sur l'emploi 
auquel elles avaient consacré le plus d'heures de 
travail. La profession actuelle peut différer de 
celle gum le recensé a occupée pendant tine partie 
ou Ia totalité de l'année 1980. 

Au recensement de 1981, on a utilisé Ia Classifi-
cation type des professions (CTP) de 1980, une 
edition révisée de Ia Classification des profes-
sions de 1971, qui constitue un classement systé-
matique et coinpiet de toutes les professions. 
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tional titles containing the classification 
structure and definitions for the Major, 
Minor and Unit Occupation groups to a four-
digit level. 

Ce docunent contient éqalernent une explication de 
Is structure de classification employee, de même 
que des definitions des professions classées dens 
chacun des grands groupes, sous-groupes et grou-
pes de base (ces iiiités de classement sont assor-
ties de codes b 2, 3 ou 4 chiffres). 

Pour plus de renseignements, voir Is Classifica-
tion type des professions, 1980, no 12-5651 au 
catalogue. 

Activité éconouiqiae 

Nature générale de l'activite de 1'6tablissecnent 
o'u travaille le recensé (population de 15 ens et 
plus) qui pout être déterminée d'après le nan de 
l'employeur (ou le nom de I'entreprise du recen-
sé, s'il travaillait h son compte) et d'après le 
genre d'entreprise, d'industrie ou de service que 
constitue l'établissement. Si le recensé n'avajt 
pas d'emploi au cours de la semaine précédent le 
recensement, il devait donner des renseignements 
sur l'emploi qu'iI avait occupé le plus lorigtemps 
depuis le ier  janvier 1980. Les personnes gui 
avaient deux emplois ou plus devaient fournir des 
renseignements sur celui auquel elles avaient 
consacré le plus grand nocnbre d'heures de 
travail. 

Les categories d'activité éconanique sont fondées 
sur Is Classification des activités économiques 
de 1970, docunent gui présente un classernent 
systématicje et détaillé des activités économi-
ques par divisions, groupes et classes. Ces 
dernires sont désiqnées per un code b trois 
chiffres et elles décrivent la nature générale de 
l'activité de l'entreprise, de l'industrie ou du 
service que constitue l'établissement. 

Pour de plus amples renseignements sur cette 
classification, voir Is Classification des 
activités économigues de 1970, n° 12-5011 au 
catalogue. 

For further information on the classifica-
tion, see Standard Occupational Classifica-
tion, 1980, Catalogue No. 12-565E. 

Industry 

Refers to the general nature of the business 
carried out in the establishment where the 
person (Population 15 years and over) 
worked, as indicated by the reporting of the 
nane of the person's employer (or the 
person's own business nane if self-employed) 
and the kind of business, industry or 
service engaged in by this establishment. 
if not employed in the week prior to enune-
ration, the information was to relate to the 
person's job of longest duration since 
January 1, 1980. Persons with two or more 
jobs were to report the information for the 
job at which they worked the most hours. 

The industry classification is based on the 
1970 Standard 	Industrial Classification 
(SIC) Manual. 	This is a systematic and 
comprehensive arranqeinent of industry clas-
ses arranged into Divisions, Major Groups 
and Classes. An industry class is coded to 
the three-digit level. These industrial 
classes are based on the general nature of 
the business, industry or service engaged in 
by the establishment. 

For further information on the classifica-
tion, see Standard Industrial Classification 
Manual, 1970, Catalogue No. 12-501E. 
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rchantillonne et pondération 

Lea données présentes dana ce rapport ont été 
tirées d'in échantillon de 20% puis pondrées 
pour compenser l'chantillonnage et produire des 
estimations de la population enti'ere. Les esti-
mations relatives aux families sont iimitées aux 
ménages privés et exciuent tous les ménages col-
iectifs et les Canadiens résidant 'a l'extérieur 
du Canada. 

Qualité des doi'wiées 

Les estimations du receasement soot sujettes 'a 
divers types d'erreur, c'est-è-dire lea erreurs 
de réponse, de traitenient, d'observation et 
d'échantillonnage. La plupart des erreurs aléa-
toires tendent 'a s'annuier 'a mesure que le nombre 
de cas observes augmente. Comine nous l'avons 
déj'a mentionné, les données sur le revenu sont 
tirées d'un échantillon de 20% de tous les ména-
qes et de ce fait soot sujettes 'a l'erreur 
d'échantillonnaqe. L'erreur potentielle due b 
I' échant illonnage est relativement importante 
dais le cas de petites valeurs; nous conseillons 
donc d'utiliser avec precaution les données de 
cet ordre. Pour plus de details voir Qualité des 
données - Populatiori-échantillon (n o 99-905  su 
catalogue). 

Sa.pling and Weighting 

The information in this report was collected 
on a 20 per cent sample basis and weighted 
up to compensate for sampling and to provide 
estimates of the entire population. The 
estimates of families are restricted to 
private households and exclude all collec-
tive households and Canadians abroad. 

Data tiality 

Census estimates are subject to several 
types of error, i.e. response, processing, 
coverage and sampling errors. Most of the 
random errors tend to cancel out over a 
large nunber of cases. The data on income 
were collected, as already mentioned, from a 
sample of 20 per cent of all households and 
are, therefore, siject to sampling error. 
The potential error due to sampling is 
relatively large for small values. Caution 
is, therefore, advised in the use of small 
data values. For further information, see 
Data Quality - Sample Population (Catalogue 
No. 99-905). 

Confidentiality and Randan Ro..iiding 

The figures show, in this report have been 
subjected to a confidentiality procedure 
knoi as "random roundinq" to prevent the 
possibility of associating small figures 
with any identifiable individual. Under 
this method, all figures including totals 
are randomly rounded (either up or down) to 
a multiple of "5". This may result, in some 
cases, in a small difference between the 
total and the sun of individually rounded 
figures. 

Confidentialité et arrondissement alCatoire 

Par souci de confidentialité, lea chiffres qui 
apparaissent dais ce rapport ant subi iii arron-
dissement aléatoire gui supprmnie toute possibiii-
té d'associer des chiffres 'a tne personne facile-
ment reconnaissable. Gràe 'a cette méthode, tous 
les chiffres, y compris les totaux, sont arrondis 
de faon aléatoire (vers le haut ou vers le bas) 
jusc.J' un multiple de "5". Dans certains cas, 
il peut y avoir uie petite difference entre le 
total et Ia soinme des chiffres arrondis. 
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REFERENC( AND RELATED PR(I)UCTS 

The 1981 Census Dictionary (Catalogue No. 
99-901) contains the complete range of 
defjiijf ions for all variables and terms used 
in the 1981 Census data products. Of 
general 	interest 	would be information 
contained 	in Summary Guide 	- 	Total 
Population (Catalogue No. 99-902) aid 
iurnmary Guide - Sample Population (Catalogue 
No. 99-903) which include reproductions of 
The census questionnaire forms and basic 
indicators of data quality. Further details 
in the data quality may be obtained from 
Data Quality - Total Population (Catalogue 
Jo. 99-9041 and Data Quality - Sample 
Puptilat uin (flat aloqiio No. 99-90 ) 

T\ 	wile 	r iilqe 	of 	ot hoi 	anal yt ical 	arid 

reference 	products 	is 	available 	aid 
described, along with information on data 
products and available services, in Products 
and Services of the 1981 Census of Canada. 

DOCIJIENTS IL REFIR[NC[ 

Le Dictionnaire du recensement de 1981 (n° 99-901 
au catalogue) donne les dgfinitions de tous les 
termes et variables utilisés dens las produits du 
recensement de 1981 • Comme sources d' intérêt 
g&ral, citons également le Guide somtnaire - 
Population totale (n° 99-902 au catalogue) et le 
Guide sommaire - Population-échantillon (no 
99-903 au catalogue) gui contiennerit des copies 
des cpjestionnaires de recensement at pcsenterit 
les indicateurs de base de Is qualité des 
donnes. On trouvera plus de details sur is 
qualité des données dens lea deux publications 
suivaites: Qualité des données - Population 
totale (n° 99-904 au catalogue) et Quatit des 
données - Population-échantillon (n 99-905 au 
catalogue). 

La publication intitulêe Produits et services du 
recensement du Canada de 1981 donne la liste 
cocnpThte de produits de référence et danalyse 
sommaire ainsi qje des renseiqnements sur les 
données at services disponibles. 

ihe readers of this publication may find the 
following related products of interest: 

1981 Census of Canada, Census Families in 
Private Households, Income, Catalogue No. 
92-936. 

1981 Census of Canada, Changes in income in 
Canada: 1970-1980, Catalogue No. 99-941. 

Highlights: 	1981 	Census 	of Canada, 
Catalogue No. 92-X-535E. 

Income Distributions by Size in Canada, 
Catalogue Mo. 13-207 (annual) 

Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada, Catalogue No. 13-210 (ennual) 

Charting 	Canadian 	Incomes, 	1951-1981, 
Catalogue No. 13-581E. 

Distribution of Income and Wealth in Canada, 
1977, Catalogue No. 13-570. 

Wealth of Families with Working Wives, 1977, 
Catalogue No. 13-578. 

Les lecteurs seront sans doute intéressés 
consulter les publications suivantes: 

Recensement du Canada de 1981. familIes de 
recensenient dens les ménages privés, revenu, no 
92-936 wu catalogue. 

Recensement du Canada de 1981, l'évolution des 
revenus au Canada: 1970-1980, no 99-941 au 
catalogue. 

Points saillant.s: 	Recensement du Canada de 
1981, no 92-X-535F au catalogue. 

Repartition du revenu au Canada selon Is taille 
du revenu, no 13-207 au catalogue (annuel). 

Revenu après impôt, repartition selon is teille 
du revenu au Canada, no 13-210 mu catalogue 
annuel) 

Coup d'oeil sur les revenus des Canadiens de 1951 
h 1981, no 13-5811 au catalogue. 

La repartition du revenu et de Is richesse au 
Canada, 1977, no 13-570 su catalogue. 

Richesse des families dont l'éoouse travaille. 
1977, no 13-578 au catalogue. 
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AI*IEXE D - Rpartition des families ide recense.snt solon Is profession at l'activit4 4cono.ique de 1 'Apous/du pent seul, 1961 1  

Major occupation Nusber Percentage 
group/inustry Proportion 
division Nombre Pourcentaqe in (op 1% 

Occupation/Industry  families3 
Grand groupe 
professionnei/ 	Profession/Activitd dconomique All Top 10 All Top 1% Proportion 
division families families families feel hes dams In 1% 
d'activitd mipdrneu 	dos 
6conoeaque2  Ensemble 10 supd- Eneosbie 12; sup4- families 

des rieur des den rieur des 
families families families families 

Occupation -  Profession 

11 MANAGERIAL, A0(IINISTRAT!VE AND RELATED OCCUPATIONS - DIREC- 
IEURS, GRANIS, 619IINISTRAT[URS IT PERSONNEL ASSIMILr 709,195 24,385 13.2 40.4 3.4 

1130 	General mocaqers and other senior officials - Direc- 
teurs g4ndraun at m,tres cadres mjpérieurs 71,275 11,185 1.4 18.4 15.3 

1135 	Financial management occupations - Direeteurs des fi- 
noncee 41,645 860 0.8 1.4 2.1 

1137 	Sales aid advertising management occupations - Oirsc- 
tours des ventes at de in publicitd 123,575 2,985 2.3 4.9 2.4 

1143 	Production management occupations - Directeurs de pro- 
duction 61,670 830 0.8 1.4 2.0 

1145 	Mamageisent occupations, construction operations - Direc- 
teurs de travaus de construction 23,725 965 0.4 1.6 4.1 

1146 	farm management occupations - Directeurs doxploita- 
tiorm agricoles 22,925 620 0.4 1.0 2.7 

1171 	Accountants, auditors and other financial officers - 

Coaptabies, 	vArificateurs at mitres agents financiers 88,7(9) 1,930 1.7 3.2 2.2 
All Others - bus les aitres 293,680 5,010 5.5 8.3 1.7 

21 OCCUPATIONS IN NATURAL SCIENCES, ENGINEERING AND MAlI-f (4ATICS 
TRAVAILLEIATS DES SCIENCES NATLITELLES, 0(1 GNIt El DES 
MATI-(MATIQUES 249,840 2,210 4.7 3.7 0.9 

23 OCCUPATIONS IN SOCiAL SCIENCES NO RELATED fIELDS - TRAVAIL- 
L[IRS SP(CIALISCS DES SCIENCES SOCIALES El D(V4AINES CCE4ESES 73,180 3,525 1.4 5.8 4.8 

2543 	Lawyers and notaries - Avocats at notairss 23,860 1,070 0.4 5.1 12.9 
All others - lois 1mm mjtres 50,320 455 0.9 0.8 0.7 

25 OCCUPATIONS IN RELIGION - ME)RES 0(1 CLERCr El ASSIMILCS 14,730 15 0.3 - - 

27 TEACHING AND RELATED OCCUPATIONS - ENSEIGNANTS El PERSONNEL 
ASSIMILt 178,640 930 3.3 1.5 0.5 

2711 	University tescbers - Professeurs d'universit4 21,905 585 0.4 1.0 2.7 
All others - Ions los m.itres 156,735 345 2.9 0.6 0.2 

31 OCCUPATIONS IN MEDICINE AND HEALTH - MtDEC1NE El SANTE 118,675 11,135 2.2 18.5 9.3 

3111 	Physicians and surgeons - (44decins at chxrurgimns 29,535 8,305 0.6 13.8 26.1 
3113 	Dentists - Dentistes 8,315 1,720 0.2 2.9 20.7 
All others - Two Ins a,tres 80,825 1,110 1.5 1.8 1.4 

33 ARTISTIC, LITERARY, RECREATIONAL AND RELATED OCCUPATIONS - 

PROFESSIONNELS DES Dc84AINES ARTISTI(9JE ET LITTIRAIRE El 
PERSONNEL A5SIMILI 65,155 485 1.2 0.8 0.7 

41 CLERICAL AND RELATED OCCUPATIONS - EMPLOYCS CE BLREAIJ ET IRA-. 
VAILLEURS A55IMILES 413,695 650 7.7 1.1 0.2 

51 SALES OCCUPATIONS - TRAVAILLEURS SPCIA1ISS DAN5 LA VENTE 655,910 6,470 8.5 10.7 1.4 

5130 	Supervisors: Sales occupations, commodities - Surveil- 
iants: aendeurs do amrchsndises 74,615 1,225 1.4 2.0 1.6 

5133 	Commercial travellers - Voyageurs do commerce 79,530 620 1.5 1.0 0.8 
5170 	Supervisors: Saies occupations, services - Surveil- 

laits: vendeurs de services 12,305 855 0.2 1.4 0.7 
5172 	Real estate sales occupations - Courtiers an issneubles 32,725 1,020 0.6 1.7 3.1 
5173 	Sales agents aid traders, securities - Courtiers en valeurs 7,160 1,105 0.1 1.8 15.5 
All others - lois los aitres 249,595 1,645 4.7 2.7 0.7 

61 SERVICE OCCUPATIONS - TRAVAILLEINS LI'L'CIRLIS DANS ItS 
SERVICES 473,815 860 6.8 1.4 0.2 

71 (ARMING, IORTICIITURAL AND ANIMAL IIJSOANDRY OCCUPATIONS - 
ACRICULTELITS, HORTICUITELITS El rLEVEIJTS 266,100 3,655 4.6 6.1 1.4 

7113 	Livestock farmers - CUeveurs 33,145 690 0.6 1.1 2.1 
7115 	Crop farmers - Esploitants de cultures do plain chsop 32,475 785 0.6 1.3 2.4 
7119 	farmers, 	n.e.c. - Esploitants agricoles, 	n.c.s. 109,035 1,850 2.0 3.1 1.7 
AIX others - Tous lea autres 71,445 330 1.1 0.5 0.5 

73 fISHING, TRAPPING AND RELATED OCCUPATIONS - 

PECHEIJTS, 	TRAPPETJTS El TRAVAILLEIJVS ASSIMILrS 30,400 150 0.6 0.2 0.5 

75 fORESTRY AND LORGING OCCUPATIONS - TRAVAILLEIJTS FOTTESTIERS El 
BHERONS 54,515 245 1.0 0.4 0.4 

77 MINING AND QUARRYING INCLIEING OIL AND GAS FIELD OCCLPATION5 - 

MINEtITS, CARRIERS, FOREIJTS CE PUITS CE PETRDEE El CE GAl (I 
IRA VAILLEURS ASSIMILE'S 53,830 160 1.0 0.3 0.3 

See footnote(s) at and of table. - Voir note(s) 6 Is fin du tableau. 
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A*(X( 0 . R4p.rtition des lamilla, ds rec.nsa.snt aslrsv I. profession at l'activitl 6cona.iqcs da I'dpoua/& p.rant seul, 19811 - fjn 

Major occupation Number Percentage 
group/induot ry 
division2  

Proportion 
Nombre Paurcentaqe in top IS 

Occopet ion/Industry fee ii iee 3  
Grand qroupe 
profmasiowiel/ 	Professlon/AcEi,itl Aconomique All lop 1% All lop 1% Proportion 
division families families families families dine le 1% 
dactivitA suplrieur dee 
6conomique2  Ensemble 1% sup6- Ensemble 1% sop6- families3  

des rieur dee des rieur des 
familIes families femilles families 

OccupatIon - Concluded - Profession - fin 

81/82 PROCESSLNG OCCUPATIONS - IRAVAILLEURS OfS 1NOUSIRIFS DI 
TRANSFORMATiON 266,770 360 5.0 0.6 0.5 

03 MACHINING AND RELA1ED OCCUPATIONS - USINEURS El TRAVAILLEIJRS 
DES OOMAIF&S CONNEIES 216,865 350 6.0 0.6 0.2 

85 PR00IJCI FABRICA1 INC. ASSEPIIL1NG AND REPAIRIFC OCCUPAI IONS - 

IRAVAILIEIJRS SPLCIALISIS DANS LA FASTRICATIFIN, IF MONTAGE IT 
LA REPARATIITA Cf 	PRIX)IJJIS 542,700 870 10.1 1.4 0.2 

87 CONSTRUCTION TRADES OCCUPATIONS - IRAVAILLEURS Dli RAIIWEN1 577,315 1,770 10.8 2.9 0.3 

91 IRANSPONT EQUIPMENT OPERATING OCCUPAIIONS - PERSONNEL 
O'EXPIOITATIIIN DES TRANSPORTS 334,765 1,760 6.2 2.9 0.5 

93 4ATFRIAL HANDLING AND RELATED OCCUPATIONS, N.E.C. - MANUTENT ION- 
NAIRES IT 	TRAVAILL[IJRS ASSINILCS, N.C.A. 116,425 155 2.2 0.3 0.1 

95 0111CR CRAFTS AND EQUIPNENT OPERATING OCCUPATIONS - AUTRES 
DJVRICRS QUALIFI15 IT COIOJCIEIJRS Of MACHINES 88,560 100 1.7 0.2 0.1 

99 OCCIJPAT IONS NOT ELSEWHERE CLASSIF lID - IRAVAILIEIJR5 NON 
CLASSL'S AILLEURS 75,500 105 1.4 0.2 0.1 

101*1. 5,356,580 60,350 1000 100.0 1.1 

lntry - Activltê *cuiq.e 

AGRICULTURE 258,560 4,480 4.8 7.4 1.8 

2-3 FONESIRY, FISHINC AND TRAPPING - FORfIS, PECHE El PIC)TEAGE 93,710 580 1.7 1 1 0 0.6 

4 MINES, 	(INCLUDING MILLIM)), QUARRIES AND OIL WELLS - MINES 
(V C1e4'RIS 8R0YAl), CARRItRES IT PUllS Of P6'TROLE 138,180 1,485 2.6 2.5 1.1 

5 MANUFACTURING INDUSTRIES - INDUSTRIES MNIUFACIURItRES 1,249,530 7,525 23.3 12.5 0.6 

6 CONSTRUCTION INDUSTRY - BAIIMENI El 	IRAVAUT PUBLICS 518,350 3,855 9.7 6.4 0.7 

7 IRANSPONTAI ION, CDlS4frIICATIWi 8813 0111CR UTILITIES - 
tRANSPORTS, COI4IfriICAIIOP6 El AUIRES SERVICES PlAStICS 575,850 3,005 10.7 5.0 0.5 

8 TRADE - C0*(RCE 788,255 8,665 14.7 16.4 1.1 

- Wholeesle trade - Coamerce de gros 306,795 4,825 5.7 8.0 1.6 
- Retell trade - Commerce de d6teil 481,455 3,830 9.0 6.3 0.8 

9 fINANCE, INSURANCE NO) REAL ISIAIE - FINANCES, ASSURANCES IT 
AFFAIRITS IP*IILltRES 219,720 7,025 6.1 11.6 3.2 

- F luance industries - Institutions financibrea 86,060 3,275 1.6 5.4 3.8 
- Insurance carriers - Amsureurs 37,745 510 0.7 0.8 1.4 
- Insurance agencies and real estate Industry - Aqences 

d'useurencme at effeirms i,mwbilibres 95,955 3,2413 1.8 5.6 3.4 

10 CO44JIIIY, 8tISINTSS AND PERSONAL SERVICE 	INIIJSTRIES - SERVI- 
CES SOCIO-CULIIJRELS, COI41CRCIAU0 El PERSONNELS 1,064,175 22,350 19.9 37.0 2.1 

- Offices of physicians and surgeons - Cabinets de mAdecin at 24.830 6,985 0.5 11.6 28.1 
Am ehirurgien 

- Offices of dentists . Cabinets de dentists 9,855 1,7413 0.2 2.9 17.7 
- Other health and umlfare services - Autres services 

•Adicavoi at sociaus 155,705 2,155 2.9 3.6 1.4. 
- Tory ices to business aaiagament - Services loomis ons 

entreprises 212,450 7,835 4.0 13.0 3.7 
All other services - loon aitres services 661,335 5,630 12.3 6.0 0.5 

Ii PUBLIC ACAIINISTRAIION AND DEFENSE - ATMINISIRAT ION PLJBLIQUE 
IT D(FENSE 456,250 1,390 8.5 2.1 0.3 

TOTAL 5,356,580 60,350 100.0 100.0 1.1 

1 E sclydi..g families In shuck the husband/lone permit did not cork in 1980 or 1981. - A 1 'eecluaion des fssi [lea oh I 'Apous/le parent smut n's pee 
treysilld an 1981) flu 1981. 

2 See Appendis A, Definitions. - Voir lee 'DAfinitions" b I'w.nmse A. 
3 This colons shown the proportion of high income families in each occupation/industry, i.e., high income families (coli.mm 2) as a percentage of all 

families (column 1) in an occupation/industry. - Cette colorvie ir'dique Is proportion do familIes b rovmiu 6laui dins cheque profeasion/ectivitl 
Aconomiqoe. Ai,,sl, lee FamilIes b reseno lIevA (colonne 2) soat espri.Aes on pourcentage da l'ense,eble des fillee (colcawsa 1) appertenant b tine 
profeemnori/activitA Aconoasque. 
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